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5. Resolution of the Board of the Czech Bar Association of 6 September 2005, amending Resolution of the Czech Bar Associa-
tion No. 6/2004 of the Bulletin, defining the procedure to be followed by attorneys-at-law and the Control Council of the
Czech Bar Association for the purposes of compliance with legislation on measures against the legalisation of proceeds from
crime, as subsequently amended by Resolution of the Board of the Czech Bar Association No. 2/2005 of the Bulletin

5. Résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque du 6 septembre 2005, qui modifie la résolution du Conseil de l’Ordre des
avocats tchèque N°6/2004 du Journal officiel qui fixe la démarche à suivre par les avocats et le Conseil de contrôle de l’Ordre
des avocats tchèque lors de l’accomplissement des obligations prévues par la législation concernant les mesures à l’encontre de la
légalisation des revenus en provenance d’un activité criminelle, dans le libellé de la résolution du Conseil de l’Ordre des avo-
cats tchèques N° 2/2005 du Journal officiel

5. Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer vom 6. September 2005, durch welchen der Beschluß des
Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 6/2004 Amtsbl., durch welchen die Vorgänge der Rechtsanwälte
und des Kontrollrates der Tschechischen Rechtsanwaltskammer beim Erfüllen von den durch die Rechtsvorschriften über
Maßnahmen gegen Legalisation von Erträgen aus krimineller Tätigkeit festgesetzten Pflichten festgesetzt werden, in der
Fassung des Beschlusses des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 2/2005 Amtsbl., geändert wird.

6. Resolution of the Board of the Czech Bar Association of 11 October 2005 amending the Resolution of the Board of the Czech
Bar Association No. 1/1997 of the Journal, defining the rules of professional ethics and competition of attorneys-at-law in
the Czech Republic (Code of Ethics), as subsequently amended by later professional regulations

6. Résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèques du 11 octobre 2005 qui modifie la résolution du Conseil de l’Ordre des
avocats tchèque, Journal officiel N° 1/1997, qui fixe les règles déontologique et de la concurrence entre les avocats de la Répu-
blique tchèque (code déontologique), dans le libellé des règlements professionnels ultérieurs ;

6. Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer vom 11. Oktober 2005, durch welchen der Beschluß des
Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 1/1997 Amtsbl. geändert wird, durch welchen die Regeln der
berufsmäßigen Ethik und des Wettbewerbs für Rechtsanwälte der Tschechischen Republik (Der Ethische Kodex), in der Fas-
sung von den später erlassenen Berufsregeln, festgesetzt wird

7. Resolution of the Congress of 21 October 2005, on the Fund of the Czech Bar Association for the Education of Articled Clerks, and
on the amendment to the resolution of the Congress No. 5/1999 of the Journal, on the Social Fund of the Czech Bar Association

7. Résolution de l’Assemblée du 21 octobre 2005 sur le fonds de l’Ordre des avocats tchèque pour la formation des clercs d’avocats et
sur la modification de la résolution de l’Assemblée du Journal officiel N°5/1999 sur le fonds social de l’Ordre des avocats tchèque

7. Beschluß der Hauptversammlung vom 21. Oktober 2005 über den Fonds der Tschechischen Rechtsanwaltskammer für Fort-
bildung von Referendaren und über Änderungen des Beschlusses der Hauptversammlung Nr. 5/1999, über den Sozialfonds
der Tschechischen Rechtsanwaltskammer

8. Resolution of the Congress of 21 October 2005, amending the resolution of the Congress No. 3/1999 of the Journal, approv-
ing the Rules of Internal Governance of the Czech Bar Association, as amended by the resolution of the Congress No. 2/2002
of the Journal

8. Résolution de l’Assemblée du 21 octobre 2005 qui modifie la résolution de l’Assemblée, Journal officiel N° 3/1999, portant
l’approbation du Règlement intérieur de l’Ordre des avocats tchèque, dans le libellé de la résolution de l’Assemblée, Journal
officiel N°2/2002

8. Beschluß der Hauptversammlung vom 21. Oktober 2005 durch welchen der Beschluß der Hauptversammlung Nr. 3/1999
Amtsbl. geändert wird, durch welchen das Organisationsstatut der Tschechische Rechtsanwaltskammer festgesetzt wird, in
der Fassung des Beschlusses der Hauptversammlung Nr. 2/2002 Amtsbl.

9. Resolution of the Board of the Czech Bar Association of 6 November 2005, stipulating the fee for the issue of a certificate of
registration in the register of lawyers and flat amounts to cover the costs linked to the issue of some other documents upon an
application of lawyers, and repealing the resolution of the Board of the Czech Bar Association No. 8/1999 of the Journal,
stipulating the fee for the issue of a certificate of registration in the Register of Attorneys-at-Law

9. Résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque du 6 novembre 2005 qui fixe la taxe à acquitter pour la délivrance de l’atte-
station concernant l’inscription sur la liste des avocats ainsi que la somme forfaitaire destinée à couvrir les frais liés à la délivran-
ce de certaines autres actes sur la demande des avocats et par laquelle est abrogée la résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchè-
que Journal officiel N°8/1999 qui fixe la taxe pour la délivrance d’attestation concernant l’inscription sur l’ordre des avocats

9. Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer vom 06. November 2005, durch welchen die Gebühr für
Ausstellung der Bescheinigung der Eintragung in das Anwaltsverzeichnis und Pauschalbeträge für Vergütungen der mit
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Představenstvo České advokátní komory se usneslo
podle § 44 odst. 4 písm. b) a § 46 odst. 5 zákona
č. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znění pozdějších předpisů,
takto:

Čl. 1

Změna usnesení č. 6/2004 Věstníku, 
ve znění usnesení č. 2/2005 Věstníku

Usnesení představenstva České advokátní komory
č. 6/2004 Věstníku, kterým se stanoví postup advokátů
a kontrolní rady České advokátní komory při plnění
povinností stanovených právními předpisy o opatřeních
proti legalizaci výnosů z trestné činnosti, ve znění usnese-
ní představenstva České advokátní komory č. 2/2005
Věstníku, se mění takto:

1. V čl. 1 odstavec 1 zní:

„(1) Advokát je povinnou osobou podle zákona
č. 61/1996 Sb., o některých opatřeních proti legalizaci
výnosů z trestné činnosti a o změně a doplnění souvi-
sejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen
„zákon“), pouze v případě, že vykonává činnosti uve-
dené v § 1a odst. 7 písm. j) zákona.“.

2. V čl. 2 odst. 2 se slova „v § 2 odst. 10“ nahrazují slovy
„v § 2 odst. 9“.

3. V čl. 3 odst. 1 se za slova „podle § 4“ vkládají slova
„a § 14 odst. 3 věty první“.

4. V čl. 3 odstavce 2 a 3 znějí:

„(2) Oznamovací povinnost podle odstavce 1 se ne-
vztahuje na informace uvedené v § 14 odst. 1 zákona.

(3) Ustanovením odstavce 2 není dotčena zákonná
povinnost advokáta překazit spáchání nebo dokončení
trestného činu (§ 167 trestního zákona).“.

5. V čl. 3 se odstavec 9 zrušuje.
Dosavadní odstavec 10 se označuje jako odstavec 9.

6. V čl. 3 odst. 9 se slova „(§ 7 odst. 7 zákona)“ nahrazu-
jí slovy „(§ 14 odst. 4 zákona)“.

7. V čl. 4 odst. 2 se slova „Finančně analytickému útvaru“
nahrazují slovy „Finančnímu analytickému útvaru“
a slova „do pěti kalendářních dnů“ nahrazují slovy „bez
zbytečného odkladu, nejpozději do sedmi kalendářních
dnů“.

8. V čl. 4 odst. 3 až 5 se slova „Finančně analytickému útva-
ru“ nahrazují slovy „Finančnímu analytickému útvaru“.

9. Čl. 6 včetně nadpisu a poznámek pod čarou č. 4 a 5 se
zrušuje.

Čl. 2

Účinnost

Toto usnesení nabude účinnosti třicátým dnem po
jeho vyhlášení ve Věstníku České advokátní komory.

ČÁST NORMATIVNÍ

5 

Usnesení představenstva České advokátní komory 

ze dne 6. září 2005,
kterým se mění usnesení představenstva České advokátní komory č. 6/2004 Věstníku, 

kterým se stanoví postup advokátů a kontrolní rady České advokátní komory při plnění povinností 
stanovených právními předpisy o opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti, 

ve znění usnesení představenstva České advokátní komory č. 2/2005 Věstníku

JUDr. Vladimír Jirousek v.r.
předseda

České advokátní komory

Ausstellungen von einigen weiteren Urkunden auf Verlangen von Rechtsanwälten verbundenen Kosten festgesetzt und der
Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 8/1999 Amtsbl. über Festsetzung der Gebühr für Aus-
stellung der Bescheinigung der Eintragung in das Anwaltsverzeichnis aufgehoben wird

Záznamy v seznamu advokátů od 12. července 2005 do 4. listopadu 2005

Záznamy v seznamu advokátních koncipientů od 12. července 2005 do 4. listopadu 2005
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Usnesení představenstva České advokátní komory 

ze dne 11. října 2005,
kterým se mění usnesení představenstva České advokátní komory č. 1/1997 Věstníku, 

kterým se stanoví pravidla profesionální etiky a pravidla soutěže advokátů České republiky
(etický kodex), ve znění pozdějších stavovských předpisů

JUDr. Michal Račok v. r.
místopředseda České advokátní komory

v zastoupení předsedy České advokátní komory
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Představenstvo České advokátní komory se usneslo
podle § 44 odst. 4 písm. b) zákona č. 85/1996 Sb., o advo-
kacii, ve znění pozdějších předpisů, takto:

Čl. 1

Změna etického kodexu

Usnesení představenstva České advokátní komory
č. 1/1997 Věstníku, kterým se stanoví pravidla profesio-
nální etiky a pravidla soutěže advokátů České republiky
(etický kodex), ve znění usnesení sněmu č. 3/1999
Věstníku, usnesení představenstva České advokátní komo-
ry č. 2/2003 Věstníku a usnesení představenstva České
advokátní komory č. 8/2004 Věstníku, se mění takto:

1. V čl. 10 odstavec 5 zní:

„(5) Advokát je oprávněn sjednat smluvní odměnu
stanovenou podílem na hodnotě věci nebo na výsledku
věci, je-li výše takto sjednané odměny přiměřená pod-
le ustanovení odstavce 2 a 3. Za přiměřenou nelze však
zpravidla považovat smluvní odměnu stanovenou
podílem na výsledku věci, pokud tento podíl je vyšší
než 25 %.“.

2. V čl. 10 se odstavec 6 zrušuje.
Dosavadní odstavce 7 až 10 se označují jako odstavce 6
až 9.

Čl. 2

Účinnost

Toto usnesení nabude účinnosti třicátým dnem po
jeho vyhlášení ve Věstníku České advokátní komory.

Sněm České advokátní komory se usnesl podle § 43
písm. c) zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znění
pozdějších předpisů (dále jen „zákon“), takto:

ČÁST PRVNÍ

FOND ČESKÉ ADVOKÁTNÍ 
KOMORY PRO VZDĚLÁVÁNÍ ADVOKÁTNÍCH

KONCIPIENTŮ

Čl. 1

Zřízení fondu České advokátní komory pro vzdělávání
advokátních koncipientů a jeho tvorba

(1) Zřizuje se fond České advokátní komory (dále jen

„Komora“) pro vzdělávání advokátních koncipientů (dále
jen „fond“).

(2) Fond je tvořen 
a) odvody advokátů, usazených evropských advokátů

(§ 35l odst. 1 zákona) a obchodních společností,
zřízených k výkonu advokacie (§ 15 zákona) za
podmínek, stanovených tímto usnesením (čl. 6),

b) splátkami z půjček poskytnutých z fondu (čl. 2
odst. 5),

c) prostředky z vrácených příspěvků poskytnutých
z fondu (čl. 2 odst. 3),

d) peněžitými dary poskytnutými Komoře, pokud
dárce prohlásí, že mají být příjmem fondu,

e) úroky nebo jinými přírůstky k prostředkům fondu.

7 

Usnesení sněmu 

ze dne 21. října 2005,
o fondu České advokátní komory pro vzdělávání advokátních koncipientů 

a o změně usnesení sněmu č. 5/1999 Věstníku, o sociálním fondu 
České advokátní komory
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Čl. 2

Používání fondu

(1) Prostředků fondu lze použít
a) na financování výchovných a vzdělávacích akcí po-

řádaných Komorou pro advokátní koncipienty,
b) na příspěvky advokátním koncipientům na úhradu

nákladů spojených s jejich účastí na odborných ško-
leních, seminářích a jiných výchovných a vzděláva-
cích akcích (dále jen „příspěvek“),

c) na poskytování půjček advokátním koncipientům
na další vzdělávání (dále jen „půjčka“),

d) na financování odborných soutěží vyhlášených Ko-
morou pro advokátní koncipienty včetně odměn za
vyhodnocené písemné práce zadané Komorou
advokátním koncipientům v rámci těchto soutěží,

e) na hrazení nebo částečné hrazení nákladů spoje-
ných s vydáváním odborných publikací nebo jiných
písemných materiálů Komorou, pokud souvisejí se
vzděláváním koncipientů.

(2) Příspěvek nebo půjčku lze poskytnout jen na píse-
mnou žádost advokátního koncipienta doručenou Komo-
ře. Žádost musí obsahovat okolnosti, které mají být důvo-
dem k poskytnutí příspěvku nebo půjčky; existenci těchto
okolností je žadatel povinen prokázat. K žádosti je advo-
kátní koncipient rovněž povinen přiložit stanovisko svého
zaměstnavatele k poskytnutí příspěvku nebo půjčky. Na
poskytnutí příspěvku nebo půjčky není právní nárok. 

(3) Příspěvek se zásadně poskytuje jednorázově; příspěvek
ve formě stipendia je možné poskytnout pouze výjimečně,
a to s přihlédnutím k potřebám advokacie. Při poskytnutí
příspěvku je advokátní koncipient povinen se písemně zavázat
k vrácení příspěvku Komoře ve stanovené lhůtě, jestliže 

a) bude vyškrtnut ze seznamu advokátních koncipien-
tů podle § 37 odst. 3 zákona nebo podle § 37
odst. 4 písm. a) nebo b) zákona, anebo

b) mu bude pozastaven výkon právní praxe podle § 37
odst. 5 zákona.

(4) Ze závažných důvodů může vrácení příspěvku nebo
jeho části prominout předseda Komory (dále jen „předse-
da“) na základě řádně odůvodněné písemné žádosti toho,
kdo je k vrácení příspěvku povinen.

(5) Půjčku lze poskytnout do výše 50 000,– Kč. Půjčka
je bezúročná; další půjčka může být poskytnuta teprve po
splacení předchozí půjčky.

(6) Půjčka je poskytována na základě smlouvy o půjčce,
písemně uzavřené mezi advokátním koncipientem a Ko-
morou; součástí smlouvy musí být stanovení účelu a doby
splatnosti půjčky, která nesmí být delší než pět let. Ve
smlouvě o půjčce musí být dále uvedeno, že pokud se advo-
kátní koncipient nedohodne s Komorou jinak, zavazuje se
půjčku nebo její zbytek splatit do tří měsíců ode dne, kdy 

a) nastane některá ze skutečností uvedených v odstav-
ci 3 písm. a) a b), nebo

b) bude v době, kdy půjčku nebo její část ještě nespla-
til, vyškrtnut ze seznamu advokátů podle § 7b odst.
1 písm. d) a g) nebo § 8 zákona.

(7) Použije-li advokátní koncipient bez předchozího
písemného souhlasu Komory prostředků získaných
z půjčky k jinému účelu, než ke kterému mu byla půjčka
poskytnuta, je povinen splatit půjčku nebo její zbytek do
jednoho měsíce ode dne doručení písemné výzvy Komory
ke splacení půjčky; tento závazek musí být rovněž součás-
tí smlouvy o půjčce. Advokátnímu koncipientovi nebude
v takovém případě další půjčka zpravidla poskytnuta.

Čl. 3

Hospodaření s fondem

(1) O použití prostředků fondu rozhoduje představen-
stvo Komory (dále jen „představenstvo“).

(2) Představenstvo je oprávněno svým usnesením po-
věřit předsedu, aby rozhodoval o použití prostředků fondu
na základě představenstvem stanovených zásad; usnesení
spolu se zásadami o použití prostředků fondu se vyhlašuje
ve Věstníku České advokátní komory

Čl. 4

(1) Prostředky fondu se evidují odděleně od ostatních
prostředků Komory.

(2) Prostředky fondu se ukládají na samostatném účtu
u banky.

Čl. 5

(1) Předseda předkládá představenstvu do konce dubna
každého kalendářního roku zprávu o hospodaření s fondem
v předchozím kalendářním roce; jedno vyhotovení zprávy
předloží předseda na vědomí předsedovi kontrolní rady.

(2) Předseda uveřejní ve Věstníku České advokátní ko-
mory podstatné údaje ze zprávy o hospodaření s fondem
podle odstavce 1 v rámci zprávy o hospodaření s majetkem
Komory. 

Čl. 6

Výše a splatnost odvodu do fondu

(1) Odvod do fondu (dále jen „odvod“) jsou povinni pla-
tit advokáti, usazení evropští advokáti (§ 35l odst. 1 zákona)
a obchodní společnosti zřízené k výkonu advokacie (§ 15
zákona), zaměstnávající advokátní koncipienty podle § 37
odst. 1 písm. e) zákona (dále jen „povinný advokát“).

(2) Výše odvodu povinného advokáta za jednoho za-
městnávaného advokátního koncipienta činí za jeden ka-
lendářní rok 3 000,– Kč.

(3) Odvod podle odstavců 1 a 2 je splatný do 20. ledna
kalendářního roku následujícího po roce, ve kterém povin-
ný advokát zaměstnával advokátního koncipienta. 
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(4) Pokud pracovní poměr advokátního koncipienta
k povinnému advokátovi netrval celý kalendářní rok, činí
výše odvodu 1/12 částky, stanovené podle odstavce 2, za
každý započatý měsíc trvání pracovního poměru advokát-
ního koncipienta k povinnému advokátovi.

(5) Pokud byl advokátnímu koncipientovi pozastaven vý-
kon právní praxe, ale jeho pracovní poměr k povinnému ad-
vokátovi nadále trvá, snižuje se výše odvodu podle odstavce 2
o 1/12 za každý kalendářní měsíc, po který pozastavení práv-
ní praxe advokátního koncipienta trvá, a to počínaje kalen-
dářním měsícem následujícím po měsíci, ve kterém k poza-
stavení výkonu právní praxe advokátního koncipienta došlo.

(6) Pokud advokátní koncipient přeruší výkon právní
praxe z důležitých osobních překážek v práci na dobu delší
než 60 po sobě následujících pracovních dnů, snižuje se
povinnému advokátovi výše odvodu podle odstavce 2 o 1/12
za každý kalendářní měsíc, po který přerušení výkonu právní
praxe advokátního koncipienta z tohoto důvodu trvá, a to
počínaje kalendářním měsícem následujícím po měsíci, ve
kterém k přerušení výkonu právní praxe advokátního konci-
pienta z tohoto důvodu došlo. Povinný advokát je na výzvu
Komory povinen důvod a dobu trvání přerušení výkonu práv-
ní praxe advokátního koncipienta hodnověrně doložit; pokud
tak neučiní, nárok na snížení výše odvodu mu zanikne.

(7) Způsob placení odvodu stanoví představenstvo.
Představenstvo je oprávněno upravit usnesením vyhláše-
ným ve Věstníku České advokátní komory výši odvodu

podle odstavce 2 v návaznosti na míře inflace zjištěné Čes-
kým statistickým úřadem.

ČÁST DRUHÁ

ZMĚNA USNESENÍ SNĚMU 
č. 5/1999 VĚSTNÍKU

Čl. 7

Usnesení sněmu č. 5/1999 Věstníku, o sociálním fon-
du České advokátní komory, ve znění usnesení sněmu
č. 3/2002 Věstníku, se mění takto:

1. V čl. 6 písm. b) se slova „a advokátní koncipienty“ zru-
šují.

2. V čl. 8 odst. 1 se slova „a advokátním koncipientům“
zrušují.

3. V čl. 8 odst. 2 se slova „nebo advokátního koncipienta“
zrušují.

4. V čl. 14 se odst. 2 se slova „v odstavci 1 písm. c) a d)“
nahrazují slovy „v odstavci 1 písm. d).

ČÁST TŘETÍ

ÚČINNOST

Čl. 8

Toto usnesení nabude účinnosti 1. ledna 2006.

JUDr. Vladimír Jirousek v. r.
předseda

České advokátní komory

Sněm České advokátní komory se usnesl podle § 43
písm. b) zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znění
pozdějších předpisů (dále jen „zákon“), takto:

ČÁST PRVNÍ

ZMĚNA ORGANIZAČNÍHO ŘÁDU 
ČESKÉ ADVOKÁTNÍ KOMORY

Čl. I

Usnesení sněmu č. 3/1999 Věstníku, kterým se schva-
luje organizační řád České advokátní komory, ve znění
usnesení sněmu č. 2/2002 Věstníku, a ve znění redakčních

sdělení o opravě tiskových chyb, oznámených v částkách
1/2000 a 2/2002 Věstníku, se mění takto:

1. V čl. 1 písm. b) se slova „veřejných obchodních spole-
čností, které vykonávají advokacii“ nahrazují slovy
„obchodních společností, oprávněných podle zákona
k výkonu advokacie (dále jen „společnost“)“.

2. Čl. 2 včetně nadpisu zní:

„Čl. 2

Adresa sídla Komory a pobočky Komory v Brně

(1) Adresou sídla Komory je Národní třída 16,
110 00 Praha 1.

8 

Usnesení sněmu 

ze dne 21. října 2005,
kterým se mění usnesení sněmu č. 3/1999 Věstníku, kterým se schvaluje organizační řád 

České advokátní komory, ve znění usnesení sněmu č. 2/2002 Věstníku
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(2) Adresou pobočky Komory v Brně (dále jen „po-
bočka“) je Náměstí Svobody 84, 602 00 Brno město.“.

3. V čl. 4 odstavec 2 zní 

„(2) Má-li sněm schválit, změnit či doplnit stavov-
ský předpis, jednací řád sněmu nebo volební řád, je
navrhovatel povinen předat návrh příslušného usnese-
ní sněmu tajemníkovi Komory (dále jen „tajemník“)
nejpozději dva měsíce přede dnem konání sněmu;
předseda zajistí, aby takový návrh usnesení sněmu byl
zveřejněn nejpozději jeden měsíc přede dnem konání
sněmu na webových stránkách Komory, popřípadě
i jiným vhodným způsobem. Představenstvo má právo
se vyjádřit k návrhu usnesení sněmu, který samo
nepředložilo; předseda zajistí, aby toto vyjádření před-
stavenstva bylo zveřejněno stejným způsobem jako
příslušný návrh usnesení sněmu.“.

4. V čl. 7 odst. 1 písmeno b) zní:

„b) udělovat předsedovi předchozí souhlas ke jmeno-
vání, případně odvolání tajemníka, výkonného
ředitele Komory (dále jen „výkonný ředitel“) a ředi-
tele pobočky (čl. 35a odst. 2),“.

5. V čl. 7 odstavec 2 zní:

„(2) Představenstvo volí ze svých členů tajnou vol-
bou předsedu a dva až čtyři místopředsedy na funkční
období, stanovené v usnesení o volbě; takto stanovené
funkční období nesmí být delší než dva roky. Předsta-
venstvo je oprávněno předsedu nebo kteréhokoli
z místopředsedů stejným způsobem kdykoli odvolat.
O počtu místopředsedů rozhodne představenstvo před
zahájením volby veřejným hlasováním.“.

6. V čl. 8 se doplňuje odstavec 10, který zní:

„(10) Zápisy ze schůzí představenstva zveřejní
předseda nejpozději do 14 dnů od konání schůze na
webových stránkách Komory s výjimkou těch částí,
o kterých představenstvo rozhodlo, že mají být považo-
vány za neveřejné. Za neveřejné se považují zejména ty
části jednání, které se týkají osobních poměrů advokátů
a advokátních koncipientů, popřípadě i dalších osob,
anebo obsahují informace, jejichž zveřejnění by mohlo
poškodit obchodní či jiné důležité zájmy Komory.“.

7. V čl. 11 se za slova „správní řád“ vkládají slova „(§ 55
odst. 1 zákona)“.

8. V čl. 15 odstavec 1 zní:

„(1) Kontrolní rada volí ze svých členů tajnou vol-
bou na funkční období stanovené v usnesení o volbě
předsedu a dva až čtyři místopředsedy kontrolní rady;
kontrolní rada je oprávněna předsedu nebo kteréhoko-

li z místopředsedů kontrolní rady stejným způsobem
kdykoli odvolat. O počtu místopředsedů rozhodne
kontrolní rada před zahájením volby veřejným hlaso-
váním.“.

9. V čl. 16 odst. 2 se písmeno b) zrušuje.
Dosavadní písmeno c) se označuje jako písmeno b).

10. Čl. 17 včetně nadpisu zní:

„Čl. 17

Jednání kontrolní rady

(1) Usnesení kontrolní rady je přijato, hlasovala-li
pro ně většina členů kontrolní rady přítomných na
schůzi kontrolní rady; ustanovení odstavců 2 a 3 tím
není dotčeno.

(2) Usnesení kontrolní rady, kterým se schvaluje
žádost, aby představenstvo svolalo sněm (§ 42 odst. 4
zákona), je přijato tehdy, hlasovaly-li pro něj alespoň
dvě třetiny členů kontrolní rady přítomných na schůzi
kontrolní rady.

(3) Usnesení kontrolní rady, kterým se pozastavuje
potvrzené rozhodnutí představenstva a požaduje svo-
lání sněmu (§ 46 odst. 6 zákona), je přijato tehdy, hla-
sovaly-li pro něj alespoň dvě třetiny všech členů kon-
trolní rady.

(4) Pro kontrolní radu se použijí přiměřeně ustano-
vení čl. 8 odst. 1 až 8 a odst. 10 a čl. 9 a 10; pozvánka na
schůzi kontrolní rady se zasílá na vědomí předsedovi.“.

11. V čl. 18 odst. 2 se za slova „kterýkoliv člen“ vkládají
slova „nebo náhradník“.

12. V čl. 20 odstavec 1 zní:

„(1) Kárná komise volí ze svých členů tajnou volbou
na funkční období stanovené v usnesení o volbě předse-
du a dva až čtyři místopředsedy kárné komise; kárná
komise je oprávněna předsedu nebo kteréhokoli z místo-
předsedů kárné komise stejným způsobem kdykoli odvo-
lat. O počtu místopředsedů rozhodne kárná komise před
zahájením volby veřejným hlasováním.“.

13. V čl. 22 odstavec 2 zní:

„(2) Pro kárnou komisi se použijí přiměřeně usta-
novení čl. 8 odst. 1 až 10 a čl. 9; pozvánka na plenární
zasedání kárné komise se zasílá na vědomí předsedo-
vi.“.

14. V čl. 24 odst. 1 se slova „tajnou volbou“ zrušují. 

15. V čl. 26 se odstavec 2 zrušuje.
Dosavadní odstavec 3 se označuje jako odstavec 2.
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16. V čl. 26 odst. 2 se slova „ustanovení čl. 8 odst. 2 až 9“
nahrazují slovy „ustanovení čl. 8 odst. 8 a 9“.

17. V čl. 29 se dosavadní text označuje jako odstavec 1
a doplňuje se odstavec 2, který zní:

„(2) Člen představenstva, člen kontrolní rady a člen
kárné komise nemůže být současně tajemníkem, vý-
konným ředitelem či vedoucím odboru kanceláře.“.

18. Na konci čl. 33 se doplňuje věta „Každému advokátovi
na jeho písemnou žádost Komora oznámí celkovou
výši náhrady hotových výdajů a náhrady za ztrátu času,
kterou získal od Komory konkrétní člen orgánu
Komory.“.

19. V čl. 34 se dosavadní text označuje jako odstavec 1
a doplňuje se odstavec 2, který zní:

„(2) Každému advokátovi, který o to písemně
požádá, sdělí Komora výši odměn, které byly vyplace-
ny konkrétnímu členu orgánu Komory za tyto práce
nebo jiné výkony.“.

20. V nadpisu části třetí se slovo „KOMORY“ zrušuje.

21. Čl. 35 zní:

„Čl. 35

Organizace a řízení kanceláře 

(1) Kancelář vytváří podmínky pro řádnou činnost
všech orgánů Komory. 

(2) Kancelář se člení na
a) odbory,
b) kontrolní oddělení,
c) oddělení pro věci kárné.

(3) Počet odborů kanceláře podle odstavce 2
písm. a), jejich případné členění na nižší organizační
útvary a náplň jejich činnosti určuje představenstvo
[čl. 7 odst. 1 písm. a)]; podrobnosti stanoví kancelářs-
ký řád (čl. 40). Každý odbor je řízen vedoucím odboru,
kterého jmenuje a odvolává předseda na návrh tajem-
níka. Vedoucí odboru je podřízen tajemníkovi, neroz-
hodne-li předseda jinak.

(4) Kontrolní oddělení řídí předseda kontrolní rady
prostřednictvím vedoucího oddělení, kterého jmenuje
a odvolává předseda na návrh tajemníka a po vyjádření
předsedy kontrolní rady. 

(5) Oddělení pro věci kárné řídí předseda kárné
komise prostřednictvím vedoucího oddělení, kterého
jmenuje a odvolává předseda na návrh tajemníka a po
vyjádření předsedy kárné komise.

(6) Součástí kanceláře je pobočka jako její územní
pracoviště. “.

22. Za čl. 35 se vkládá nový čl. 35a, který včetně nadpisu zní:
„Čl. 35a

Pobočka

(1) Komora prostřednictvím pobočky
a) zabezpečuje úkoly stanovené zákonem (§ 40

odst. 1 věta druhá zákona),
b) určuje advokáty k poskytnutí právních služeb

(§ 18 odst. 2 zákona),
c) plní další úkoly svěřené jí v souladu s právními

a stavovskými předpisy příslušnými orgány
Komory.

(2) Pobočku řídí ředitel pobočky, který je jmenován
předsedou po předchozím souhlasu představenstva;
předseda může ředitele pobočky po předchozím sou-
hlasu představenstva odvolat.

(3) Ředitel pobočky je podřízen tajemníkovi,
nerozhodne-li předseda jinak.“.

23. Čl. 37 zní:

„Čl. 37

Výkonný ředitel

(1) Provoz kanceláře zajišťuje výkonný ředitel, kte-
rý je podřízen tajemníkovi.

(2) Výkonný ředitel je jmenován předsedou po
předchozím souhlasu představenstva; předseda může
výkonného ředitele po předchozím souhlasu předsta-
venstva odvolat.

24. V čl. 38 se doplňuje odstavec 4, který zní:

„(4) Kontrolní oddělení zajišťuje po organizační
a administrativní stránce úkoly spojené s působností
kontrolní rady ve věcech opatření proti legalizaci výno-
sů z trestné činnosti (§ 46 odst. 5 zákona).“.

25. V čl. 41 písm. d) se slova „veřejných obchodních spo-
lečností vykonávajících advokacii“ nahrazují slovem
„společností“.

26. V čl. 41 se za písmeno d) vkládá čárka a doplňuje se
písmeno e), které zní:

„e) seznam adres hostujících evropských advokátů
pro doručování písemností Komory (§ 35j odst.
1 zákona)“. 

27. V čl. 45 se na konci písmene d) tečka nahrazuje čárkou
a doplňuje se písmeno e), které zní: 

„e) výmaz záznamu o vyškrtnutí ze seznamu advo-
kátů.“.

28. Nadpis čl. 49 zní: „Záznam o vyškrtnutí ze seznamu
advokátů a jeho výmaz“.
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29. V čl. 49 se dosavadní text označuje jako odstavec 1
a doplňuje se odstavec 2, který zní:

„(2) Byl-li záznam o vyškrtnutí ze seznamu advo-
kátů na základě rozhodnutí soudu proveden v rozporu
se zákonem nebo pokud bylo prokázáno, že neexisto-
val důvod, pro který došlo k vyškrtnutí ze seznamu
advokátů ze zákona, Komora provede výmaz záznamu
o vyškrtnutí ze seznamu advokátů, a to i bez návrhu
bezodkladně poté, kdy se o příslušné skutečnosti
dozvěděla; výmaz záznamu Komora v seznamu advo-
kátů vyznačí s odkazem na tuto skutečnost.“.

30. V čl. 49a se na konci písmene d) tečka nahrazuje čár-
kou a doplňuje se písmeno e), které zní: 

„e) výmaz záznamu o vyškrtnutí ze seznamu evrop-
ských advokátů.“.

31. V čl. 49c se slova „v čl. 49a písm. b) až d)“ nahrazují
slovy „v čl. 49a písm. b) až e)“.

32. V čl. 50 se na konci písmene d) tečka nahrazuje čárkou
a doplňuje se písmeno e), které zní: 

„e) výmaz záznamu o vyškrtnutí ze seznamu advo-
kátních koncipientů.“.

33. V čl. 51 odst. l písm. g) se slova „veřejné obchodní spo-
lečnosti vykonávající advokacii“ nahrazují slovem „spo-
lečnosti“.

34. V čl. 52 se za slova „o vyškrtnutí ze seznamu advokát-
ních koncipientů“ vkládají slova „nebo o výmazu zázna-
mu o vyškrtnutí ze seznamu advokátních koncipientů“.

35. V nadpisu části čtvrté oddílu pátého se slova „veřejných
obchodních společností vykonávajících advokacii“
nahrazují slovem „společností“.

36. V uvozovací větě čl. 53 odst. 1 se slova „veřejných
obchodních společností vykonávajících advokacii“
nahrazují slovem „společností“.

37. V čl. 53 odst. 1 písmo a) se slova „veřejné obchodní
společnosti (dále jen „společnost")“ nahrazují slovem
„společnosti“.

38. V čl. 53 odst. 1 se na konci písmene b) tečka nahrazu-
je čárkou a doplňuje se písmeno c), které zní: 

„c) výmaz záznamu o vyškrtnutí ze seznamu.“.

39. V čl. 59 se doplňuje odstavec 3, který zní:

„(3) Každý advokát má právo na podrobnou infor-
maci o jednotlivých příjmových a výdajových polož-
kách rozpočtu včetně konkrétní výše plateb vyplá-
cených jednotlivým pracovníkům či obchodním
partnerům Komory. V případě, že by si získání infor-
mace vyžádalo zvýšené náklady, může Komora po
advokátovi požadovat úplatu za poskytnutí informace.
O výši takové úplaty rozhodne představenstvo. Infor-
mace je advokátovi poskytnuta zpravidla do 30 dnů od
požádání. Podrobnosti stanoví kancelářský řád.“.

40. V čl. 65 odstavec 1 zní:

„(1) Rozhodnutí o nakládání s majetkem Komory
podle čl. 64 v případě, kdy hodnota majetku nebo
závazku Komory je vyšší než 2 000 000,– Kč, se činí na
základě výsledků výběrového řízení; jedná-li se o opa-
kující se plnění, považuje se za hodnotu majetku nebo
závazku Komory součet těchto plnění za dobu jednoho
kalendářního roku. Hlavním kriteriem v případě pro-
deje majetku Komory na základě výběrového řízení je
výše nabídnuté ceny.“.

ČÁST DRUHÁ

ÚČINNOST

Čl. II

Toto usnesení nabude účinnosti třicátým dnem po
jeho vyhlášení ve Věstníku.

JUDr. Vladimír Jirousek v. r.
předseda

České advokátní komory
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Představenstvo České advokátní komory se usneslo
podle § 5d, § 35m odst. 3, § 44 odst. 4 písm. b) a § 53
odst. 1 písm. b) zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii, ve
znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon“), takto:

ČÁST PRVNÍ

POPLATEK ZA VYDÁNÍ OSVĚDČENÍ O ZÁPISU
DO SEZNAMU ADVOKÁTŮ A PAUŠÁLNÍ

ČÁSTKY NA ÚHRADU NÁKLADŮ SPOJENÝCH
S VYDÁVÁNÍM NĚKTERÝCH DALŠÍCH LISTIN

NA ŽÁDOST ADVOKÁTŮ

Čl. 1

Poplatek za vydání osvědčení 

Poplatek za vydání osvědčení o zápisu do seznamu
advokátů podle § 5d zákona nebo osvědčení o zápisu do
seznamu evropských advokátů podle § 35m odst. 3 záko-
na (dále jen  „poplatek“) se stanoví ve výši 4 000,–- Kč.

Čl. 2

Paušální částky na úhradu nákladů

(1) Paušální částka na úhradu nákladů spojených
s vyhotovením listiny na žádost advokáta, evropského
advokáta nebo advokátního koncipienta Českou advokát-
ní komorou (dále jen „Komora“) činí:

a) 50,- Kč za vydání kopie osvědčení podle článku 1,
b) 100,- Kč za vyhotovení každého dalšího průkazu

advokáta, průkazu evropského advokáta nebo
advokátního koncipienta,1)

c) 100,- Kč za výpis z matričního listu advokáta nebo
advokátního koncipienta, popřípadě z jiné eviden-
ce vedené Komorou, kterým se osvědčují údaje zde
vedené.

(2) Kopie nebo výpis podle odstavce 1 musí být opa-
třeny razítkem Komory a podpisem funkcionáře nebo
zaměstnance Komory, příslušného k jejich vydání.

Čl. 3

Placení poplatků a paušálních částek

(1) Poplatek podle článku 1 se platí v hotovosti v kan-
celáři Komory nebo na účet Komory č. 12432-011/0100,
vedený u Komerční banky, a. s., Praha 1, Spálená 51; při
platbě je třeba uvést konstantní symbol 308 a variabilní
symbol, kterým je šestimístné nebo sedmimístné číslo
nerozdělené pomlčkou nebo lomítkem a sestávající z čísli-
ce 34 a čtyřmístného nebo pětimístného registračního čís-
la advokáta.

(2) Paušální částky na úhradu nákladů podle článku 2
se platí v hotovosti v kanceláři Komory.

ČÁST DRUHÁ

ZRUŠENÍ USNESENÍ č. 8/1999 VĚSTNÍKU

Čl. 4

Usnesení představenstva České advokátní komory
č. 8/1999 Věstníku, kterým se stanoví poplatek za vydání
osvědčení o zápisu do seznamu advokátů, se zrušuje.

ČÁST TŘETÍ

ÚČINNOST

Čl. 5

Toto usnesení nabude účinnosti třicátým dnem po
jeho vyhlášení ve Věstníku České advokátní komory. 

9 

Usnesení představenstva České advokátní komory

ze dne 6. listopadu 2005,
kterým se stanoví poplatek za vydání osvědčení o zápisu do seznamu advokátů 

a paušální částky na úhradu nákladů spojených s vydáváním některých dalších listin na žádost advokátů 
a zrušuje usnesení představenstva České advokátní komory č. 8/1999 Věstníku, kterým se stanoví poplatek 

za vydání osvědčení o zápisu do seznamu advokátů

JUDr. Vladimír Jirousek v. r.
předseda

České advokátní komory

1) Čl. 2 a 3 usnesení představenstva České advokátní komory č. 10/1999 Věstníku, o prokazování oprávnění k výkonu advokacie a o průkazu advo-
káta a průkazu advokátního koncipienta, ve znění usnesení představenstva České advokátní komory č. 12/2004 Věstníku.
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PŘEDSTAVENSTVO ČESKÉ ADVOKÁTNÍ KOMORY

Členové:

Brož Jan, JUDr., 58 let, Sokolská 60, Praha 2
Jirousek Vladimír, JUDr., 54 let, Preslova 9, Ostrava, 702 00
Kindl Milan, JUDr., CSc., 51 let, Zborovská 1931, Chomutov
Kyjovský Milan, JUDr., 41 let, Poštovská 8c, Brno
Mokrý Antonín, JUDr., 48 let, U Prašné brány 3, Praha 1
Papež Vladimír, JUDr., 55 let, Postoupky 203, Kroměříž
Pejchal Aleš, JUDr., 53 let, Vyšehradská 21, Praha 2
Poledník Petr, JUDr., 54 let, Příkop 4, Brno
Račok Michal, JUDr., 52 let, Štěpánská 49/633, Praha 1
Smejkal František, JUDr., 53 let, Klavíkova 18, České Budějovice
Vychopeň Martin, JUDr., 39 let, Masarykovo nám. 255, Benešov

Náhradníci:

Miketa Radim, JUDr., 38 let, Jaklovecká 18, Ostrava
Mrázek Petr, JUDr., 41 let, Pod Klaudiánkou 4a, Praha 1
Uhlíř David, JUDr., 51 let, Opletalova 5, Praha 1
Všetečka Jiří, JUDr., 42 let, Orlická 163, Hradec Králové
Žižlavský Michal, JUDr., 44 let, Žitná 1, Praha 1

KONTROLNÍ RADA ČESKÉ ADVOKÁTNÍ KOMORY

Členové:

Balcar Petr, JUDr., 55 let, Štěpánská 20, Praha 1
Dočekalová Hana, Mgr., 58 let, Nám. Republiky 53, Pardubice
Doubek Josef, JUDr., 52 let, Tylova 242, Pelhřimov
Fiala Karel, JUDr., 47 let, V jámě 1, Praha 1
Filip Oldřich, JUDr., 47 let, Jiráskova 613, Česká Lípa
Fürst Antonín, JUDr., 56 let, Wenzigova 5, Praha 2
Hanzalová Soňa, Mgr,, 33 let, U Nikolajky 5, Praha 5
Holec Pavel, JUDr., 46 let, Václavské nám. č. 4, Praha 1
Holec Petr, JUDr., 48 let, Václavské nám. č. 4, Praha 1
Holomek Milan, JUDr., 47 let, Lešetín II/385, Zlín
Holub Josef, JUDr., 58 let, Kleinerova 24, Kladno
Honsa František, JUDr., 37 let, Klimentská 10, Praha 1
Hrudka František, JUDr., 59 let, Vodičkova 30, Praha 1
Chomča Fedor, JUDr., 51 let, Lipová 7, Jablonec nad Nisou
Ježek Vladimír, JUDr., 56 let, Dvořákova 26, Ostrava
Kaiser Tomáš, JUDr., 49 let, Havlíčkova 15, Praha 1
Korbel Alan, JUDr., 49 let, nám. 14. října 3, Praha 5
Krčmová Věra, JUDr., 51 let, kpt. Jaroše 6, Třebíč
Liška Jaroslav, JUDr., 59 let, Kolárova 528, Klatovy
Marešová Marcela, JUDr., 57 let, Senovážné nám. č. 23, Praha 1
Matějka Jan, JUDr., 59 let, Národní 32, Praha 1
Miketa Jiří, JUDr., 43 let, Jaklovecká 18, Ostrava
Mikš Jan, JUDr., 55 let, Na Slupi 15, Praha 2
Mrázek Jan, JUDr., 53 let, J. P. Koubka 81, Blatná
Müller Miroslav, JUDr., 52 let, Fibichova 2, Olomouc
Nett Alexander, JUDr., 49 let, Gorkého 42, Brno

ČÁST OZNAMOVACÍ

Oznámení výsledků voleb do orgánů České advokátní komory
na 4. sněmu, konaném dne 21.října 2005
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Nipl Petr, JUDr., 53 let, Na Pankráci 11, Praha 4
Novotný František, JUDr., 60 let, Husova 7, Praha 1
Orlet Erik, JUDr., 41 let, tř. Svobody 2, Olomouc
Pánik Lubomír, JUDr., 56 let, Masarykova 43, Ústí nad Labem
Prokopec Tomáš, JUDr., 55 let, Štěpánská 20, Praha 1
Radvan Martin, JUDr., 57 let, Revoluční 13, Praha 1
Řemínek Stanislav, JUDr., 54 let, Husovo nám. č. 555, Benešov
Sabová Jana, JUDr., 55 let, Ropkova 51, Litomyšl
Schejbalová Irena, JUDr., 42 let, Bubeníčkova 3, Brno
Smejkal Petr, Mgr., 30 let, Na sadech 21, České Budějovice
Suk Jan, JUDr., 52 let, Na Slupi 15, Praha 2
Svejkovský Jaroslav, JUDr., 43 let, Kamenická 1, Plzeň
Šebek Martin, JUDr., 45 let, Moravská 52, Praha 2
Taraba Jan, JUDr., 46 let, Prokopova 339, Písek
Vitejčková Eva, JUDr., 40 let, Komenského nám. č. 56, Brandýs nad Labem
Vostárek Ladislav, JUDr., 59 let, Mickiewiczova 17, Praha 6
Vovsík Jaroslav, JUDr., 58 let, Malá č. 6, Plzeň
Zuska Karel, JUDr., 46 let, Václavské nám. č. 4, Praha 1

Náhradníci:
Bělina Miroslav, Prof. JUDr., 55 let, Dlouhá 13, Praha 1
Hrádela Karol, JUDr., 46 let, Českomalínská 27, Praha 6
Monsport Josef, JUDr., 47 let, V tůních 10, Praha 2
Poledne Petr, JUDr., 33 let, Ďáblická 48a, Praha 8

KÁRNÁ KOMISE  ČESKÉ ADVOKÁTNÍ KOMORY

Attl Karel, JUDr., 54 let, Pražská 493/56, České Budějovice
Bajerová Jarmila, JUDr., 51 let, Na Hradbách 18, Ostrava 1
Bartlová Jitka, JUDr., 64 let, nám. Svobody 74, Brtnice u Jihlavy
Bendová Šárka, JUDr., 44 let, K. Sliwky 125, Karviná-Fryštát
Beránek Jaromír, JUDr., 56 let, Kroftova 1, Praha 5
Bělina Martin, Mgr., 29 let, Dlouhá 13, Praha 1
Bělohradský Jan, JUDr., 47 let, nám. Interbrigády 3/979, Praha 6
Brož Jaroslav, JUDr., 55 let, M. Steyskalové 62, Brno
Burian Martin, JUDr.., 37 let, Veselá 12/14, Brno
Buršík Vladimír, Mgr., 57 let, Velká Hradební 484/2, Ústí nad Labem
Camrda Jan, JUDr., 56 let, Masarykovo nám. 225, Benešov
Cembis Petr, JUDr., 39 let, Ponávka 2, Brno
Císař Vladimír, JUDr., 52 let, B. Němcové 33, České Budějovice
Čadra Pavel, JUDr., 50 let, Karlovo nám. 28, Praha 2
Čáp Petr, JUDr., 43 let, Zámek Dobříš čp. 1, Dobříš
Čupr Pavel, JUDr., Ph.D., 38 let, Kozí 8, Brno
Demut Jiří, JUDr., 55 let, Dukelských hrdinů 975/14, Praha 7
Dobývalová Renáta, JUDr., 52 let, Riegrova 161, Náchod
Dubecká Dagmar, JUDr., Ph.D., 39 let, Jungmannova 24, Praha 1
Focko Vladimír, JUDr., 42 let, Pellicova 2c, Brno
Formáčková Miluše, JUDr., 64 let, Karmelitská 14, Praha 1
Grumlová Jarmila, Mgr., 30 let, Politických vězňů 98, Kolín
Hanke Radim, Mgr., Bc., 31 let, Masarykova 1250/50, Lysá nad Labem
Hartmann Jiří, JUDr., 40 let, Dukelská 15, Hradec Králové
Herblich Tomáš, Mgr., 32 let, Revoluční 3, Praha 1
Holas Tomáš, JUDr., 59 let, Pařížská 28, Praha 1
Honus Igor, JUDr., 44 let, Sokolská 21, Ostrava 1
Horáková Ivana, JUDr., 44 let, nám. T. G. Masaryka 24, Prostějov
Hrabětová Eva, JUDr., 59 let, Stará 241, Kladno
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Hrachy Petra, Mgr., 39 let, Cihlářská 19, Brno
Hrbatová Martina, JUDr., 42 let, Karlov 6, Prostějov
Hruška Karel, JUDr., 64 let, Podolské nábřeží 250/14, Praha 4
Hrůza Petr, JUDr., 54 let, nám. Republiky 58, Tachov
Janeček Martin, Mgr., 34 let, Vodičkova 30, Praha 1
Strana 69 Částka 2/2005 Věstník České advokátní komory 2005
Janoušek Milan, JUDr., 50 let, Politických vězňů 44, Kolín 2
Jahelka Ivo, JUDr., 51 let, Sládkova 351/II, Jindřichův Hradec
Kabzanová Ivana, JUDr., 54 let, Jurečkova 16-20, Ostrava
Kačerová Milada, JUDr., 43 let, Kleinerova 24, Kladno
Kalina Václav, JUDr., 60 let, Heydukova 101/2, Písek
Kotek Petr, JUDr., 59 let, Tyršova 7, Praha 2
Kovářová Daniela, JUDr., 41 let, Malá 6, Plzeň
Kozelka Vladimír, JUDr., 53 let, Školská 28, Praha 1
Krejčí Zora, JUDr., 64 let, Pod Hvězdou 247/2A, Olomouc-Svatý Kopeček
Kunzová Ivana, JUDr., 63 let, Budějovická 52, Praha 4
Lukešová Renáta, JUDr., 41 let, Londýnská 55, Praha 2
Macek Radomil, JUDr., 47 let, Máchova 58, Lanškroun
Macků Miloš, JUDr., 54 let, Mahenova 13, Blansko
Machourek Jiří, JUDr., 61 let, Moravské nám. 3, D. SCALA, Brno
Matějíček Jan, JUDr., 57 let, Politických vězňů 98, Kolín III
Navrátil Dušan, JUDr., 40 let, Riegrova 12, Olomouc
Novák Zdeněk, JUDr., 53 let, Náměstí 143, Domažlice
Olmrová Nykodýmová Petra, JUDr., Ph.D., 32 let, Spálená 51, Praha 1
Outlá Anna, JUDr., 53 let, Doudlevecká 22, Plzeň
Pavlů Ivo, JUDr., 56 let, nám. T.G.Masaryka 11, Prostějov
Poláčková Eva, JUDr., 54 let, Starobrněnská 13, Brno
Polanský Jiří, JUDr., 55 let, Všehrdova 560/2, Praha 1
Procházka Bohumír, JUDr., 56 let, Husovo nám. 531, Tábor
Prošek Ladislav, Mgr., 33 let, Pařížská 28, Praha 1
Romanová Anna, JUDr., 47 let, nám. 5. května 812, Hradec Králové
Rychtalíková Sylva, JUDr., 45 let, Kodaňská 521/57, Praha 10
Salaj Libor, JUDr., 40 let, Žižkovo nám. 14, Prostějov
Sedlatý Bohuslav, JUDr., 55 let, Boleslavská 137, Nymburk
Sieglová Helena, JUDr., 57 let, Malé Hamry 355, Ústí nad Orlicí
Skalický Vladimír, JUDr., 50 let, Dlouhá 138, Příbram II
Skřipský Jan, JUDr., Ph.D., 34 let, Sokolská tř. 21, Ostrava 1
Sokol Tomáš, JUDr., 54 let, Sokolská 60, Praha 2
Starý Jan, JUDr., 60 let, U Vodárny 1506, Písek
Syka Jan, JUDr., 58 let, Školská 12, Praha 1
Syrůčková Ivana, JUDr., 43 let, Plzeňská 4, Praha 5
Štancl Jiří, JUDr., 53 let, Čs. legií 172, Klatovy
Štětina Milan, JUDr., 40 let, Jiráskova 614, Česká Lípa
Tajbr Jaroslav, Mgr., 32 let, U Nikolajky 5, Praha 5
Třeštík Richard, JUDr., 45 let, Masarykova 43, Ústí nad Labem
Urbiš Vilém, JUDr., 51 let, Eduarda Beneše 21, Bruntál
Vacek Petr, JUDr., 41 let, Thunovská 12, Praha 1
Vágner Jiří, Mgr., 47 let, Sokolská 60, Praha 2
Vachoušek Richard, Mgr., 38 let, Masarykovo nám. 225, Benešov
Vavroch František, JUDr., 53 let, nám. Přem. Otakara II. č. 36, České Budějovice
Velázquez Luis, Mgr., 35 let, Zenklova 8, Praha 8
Volná Renata, JUDr., 53 let, Pellicova 25, Brno
Zahnáš Michal, Mgr., 36 let, tř. Svobody 2, Olomouc
Zeithaml Vladimír, JUDr., 50 let, Haštalská 27, Praha 1
Zeman Václav, JUDr., 41 let, Sedláčkova 11, Plzeň 3
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Sněm České advokátní komory se usnesl dne 21. října
2005 podle § 43 písm. h) zákona č. 85/1996 Sb., o advo-
kacii, ve znění pozdějších předpisů, takto:

Čl. 1

Změna Jednacího řádu sněmu 
České advokátní komory

Jednací řád sněmu České advokátní komory, schválený
3. sněmem České advokátní komory dne 29. října 2002, se
mění takto:

V čl. 14 odstavec 6 zní:

„6. Po ukončení hlasování vyhlásí předsedající jeho
výsledky tak, že sdělí počet hlasů odevzdaných pro návrh a
proti návrhu a počet advokátů, kteří se hlasování zdrželi;
poté předsedající ohlásí, zda návrh byl nebo nebyl přijat.“.

Čl. 2

Účinnost

Toto usnesení nabývá účinnosti bezprostředně po jeho
schválení sněmem.

Změna jednacího řádu sněmu České advokátní komory

JUDr. Vladimír Jirousek v. r.
předseda

České advokátní komory

Sněm České advokátní komory se usnesl dne 21. října
2005 podle § 43 písm. j) zákona č. 85/1996 Sb., o advo-
kacii, ve znění pozdějších předpisů, takto:

Sněm České advokátní komory schvaluje

Věcný záměr zřízení nového poradního orgánu:
Výboru pro odbornou pomoc 

a ochranu zájmů advokátů

Česká advokátní komora (dále jen „Komora“) jako
profesní samosprávný orgán plní úkoly svěřené jí státem
v oblasti veřejné správy. Kromě těchto povinností vyvíjí
další činnosti ve prospěch advokátů, z nichž určitou část
zajišťují také poradní orgány Komory, především výbory
i studijní a legislativní sekce. 

V posledních letech se Komora stále častěji zabývá
jevy, které ztěžují advokátům výkon jejich povolání. Advo-
káti se často dostávají do situací, kdy jsou mediálně skan-
dalizováni nebo trestně stíháni, často jde o zjevně šikanóz-
ní případy. V řadě případů pak advokáti žádají Komoru
o zaujetí stanoviska k těmto i dalším odborným problé-
mům, s nimiž se setkávají při výkonu advokacie. 

Odborná pomoc a ochrana zájmů advokátů není dosud
v Komoře organizačně zajištěna. Situace si vyžaduje neod-
kladného řešení, které je v kompetenci představenstva
Komory ve smyslu § 41 odst.2 zákona č.85/1996 Sb.,
o advokacii, ve znění pozdějších předpisů, a na základě jím
vydaného usnesení ze dne 15.dubna 2004 o poradních
orgánech. Změnou tohoto usnesení představenstvo zřídí
nový poradní orgán, v daném případě Výbor pro odbornou

pomoc a ochranu zájmů advokátů. Předseda České advo-
kátní komory proto uložil Legislativnímu odboru Komory
vytvořit věcný záměr na zřízení nového poradního orgánu.

Poskytování odborné pomoci a ochrana zájmů advo-
kátů by měly být založeny na těchto principech:

- princip dobrovolnosti (žádost o odbornou pomoc či
ochranu zájmů advokátů)

- princip spolupráce (podmínka součinnosti advo-
káta)

- princip neformálnosti (poskytování odborné
pomoci či ochrany se neřídí správními předpisy)

- princip neexistence nároku (na poskytnutí odborné
pomoci či ochrany není právní nárok).

V souvislosti se zřízením Výboru pro odbornou pomoc
a ochranu zájmů advokátů se představenstvu České advo-
kátní komory ukládá schválit změnu usnesení představen-
stva České advokátní komory ze dne 15.dubna 2004,
o poradních orgánech, doplněním části druhé o nový
článek VIa., ve znění: 

„Článek VIa.

Výbor pro odbornou pomoc 
a ochranu zájmů advokátů

(1) Výbor pro odbornou pomoc a ochranu zájmů advo-
kátů (dále jen „výbor“) je desetičlenný, jmenovaný předsta-
venstvem České advokátní komory. Předsedou výboru
jmenuje představenstvo člena představenstva, ostatní členy
představenstvo jmenuje na návrh předsedy výboru.

(2) Výbor shromažďuje žádosti o stanoviska, dotazy

Věcný záměr zřízení nového poradního orgánu:
Výboru pro odbornou pomoc a ochranu zájmů advokátů
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Výše plateb advokátů a jejich splatnost pro rok 2006

Příspěvek na činnost Komory výše 8 000,– Kč – splatnost do 20. 1. 2006 
Odvod do sociálního fondu Komory výše 0 500,– Kč – splatnost do 20. 1. 2006 

Advokáti s pozastaveným výkonem advokacie

Příspěvek na činnost Komory výše 3 000,– Kč – splatnost do 20. 1. 2006 
Odvod do sociálního fondu Komory –

Pojištění

Pro rok 2006 platí Rámcová pojistná smlouva č. 2904309313 uzavřená mezi Generali Pojišťovnou, a. s., a Komo-
rou, uveřejněná v úplném znění v částce 1/2005 Věstníku ČAK

Pojistné výše 3 200,– Kč – splatnost do 20. 1. 2006  

Touto pojistnou smlouvou budou prostřednictvím Komory pojištěni na základní pojistnou částku 1. mil. Kč všich-
ni advokáti zapsaní do seznamu advokátů ke dni 1. 1. 2006, kteří vykonávají advokacii samostatně nebo společně na
základě smlouvy o sdružení, pokud do 31. 12. 2005 Komoře nesdělí, že si takto nepřejí být pojištěni. V takovém přípa-
dě je advokát povinen předložit Komoře do 10. 1. 2006 doklad o tom, že je pojištěn individuálně. 

Advokáty s pozastaveným výkonem advokacie Komora nepojišťuje. Pokud by si přál takovýto advokát být Rámco-
vou pojistnou smlouvou rovněž pojištěn (např. proto, že podle § 835 o. z. jsou účastníci sdružení ze závazku vůči tře-
tím osobám zavázáni společně a nerozdílně), musí toto své rozhodnutí oznámit Komoře do 31. 12. 2005.

Advokáti, kteří vykonávají advokacii jako společníci v. o. s., se pojišťují v rámci v. o. s. individuálně. Individuálně se
pojišťují i advokáti zapsaní do seznamu podle § 5a zák. o advokacii (tzv. zahraniční advokáti) a evropští advokáti zapsa-
ní do seznamu evropských advokátů.

Úhradu výše uvedených částek je možno provést buď převodem na účet Komory č. 12432011/0100 vedený u Komer-
ční banky, a.s. Praha 1, Spálená 51 nebo v hotovosti v pokladně kanceláře Komory (pondělí – čtvrtek 8.00 – 15.30 hod.,
pátek 8.00 – 13.30 hod.). Při platbě převodním příkazem je třeba uvést konstantní symbol 308 a variabilní symbol, kte-
rým je sedmimístné, popřípadě osmimístné číslo nerozdělené pomlčkou nebo lomítkem a sestávající z číslice 286 a čtyř-
místného, popřípadě pětimístného registračního čísla advokáta. 

a náměty advokátů k odborným otázkám, případně k situ-
acím, které ohrožují zájmy advokátů v souvislosti s výko-
nem advokacie.

(3) Výbor svolává jeho předseda pravidelně jednou
měsíčně, jinak podle potřeby.“.

JUDr. Vladimír Jirousek v. r.
předseda

České advokátní komory

Sdělení
o placení příspěvků na činnost ČAK (dále jen „Komora“), odvodu do sociálního fondu Komory 

a pojistného pro rok 2006
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Usnesením sněmu ze dne 21. října 2005, které nabude
účinnosti 1. ledna 2006, byl zřízen fond ČAK pro vzdě-
lávání advokátních koncipientů (dále jen „fond“). 

Odvod do fondu (dále jen „odvod“) jsou povinni platit
advokáti, usazení evropští advokáti (§ 35l odst. 1 zák.
o advokacii) a obchodní společnosti zřízené k výkonu
advokacie (§ 15 zák. o advokacii), zaměstnávající advokát-
ní koncipienty podle § 37 odst. 1 písm.e/ zák. o advokacii
(dále jen „povinný advokát“).

Výše odvodu povinného advokáta za jednoho zamě-
stnávaného advokátního koncipienta činí za jeden kalen-
dářní rok 3 000,– Kč. 

Odvod je splatný do 20. ledna kalendářního roku ná-
sledujícího po roce, ve kterém povinný advokát zamě-
stnával advokátního koncipienta. 

Pokud pracovní poměr advokátního koncipienta
k povinnému advokátovi netrval celý kalendářní rok, činí
výše odvodu 1/12 výše ročního odvodu za každý započatý
měsíc trvání pracovního poměru advokátního koncipienta
k povinnému advokátovi. 

Pokud byl advokátnímu koncipientovi pozastaven
výkon právní praxe, ale jeho pracovní poměr k povinnému
advokátovi nadále trvá, snižuje se výše odvodu o 1/12 výše
ročního odvodu za každý kalendářní měsíc, po který poza-

stavení právní praxe advokátního koncipienta trvá, a to
počínaje kalendářním měsícem následujícím po měsíci, ve
kterém k pozastavení výkonu právní praxe advokátního
koncipienta došlo. 

Pokud advokátní koncipient přeruší výkon právní pra-
xe z důležitých osobních překážek v práci na dobu delší
než 60 po sobě následujících pracovních dnů, snižuje se
povinnému advokátovi výše odvodu o 1/12 výše ročního
odvodu za každý kalendářní měsíc, po který přerušení
výkonu právní praxe advokátního koncipienta z tohoto
důvodu trvá, a to počínaje kalendářním měsícem následu-
jícím po měsíci, ve kterém k přerušení výkonu právní pra-
xe advokátního koncipienta z tohoto důvodu došlo. Povin-
ný advokát je na výzvu ČAK povinen důvod a dobu trvání
přerušení výkonu právní praxe advokátního koncipienta
hodnověrně doložit; pokud tak neučiní, nárok na snížení
výše odvodu mu zanikne. 

Úhradu odvodu je možno provést buď převodem na
účet ČAK číslo: 6724361087/2700 vedený u HVB Bank
Czech Republic, a. s., Praha 1, nám. Republiky 3a, čp.
2090 nebo v hotovosti v pokladně kanceláře ČAK (pondě-
lí – čtvrtek 8.00 – 15.30 hod., pátek 8.00 – 13.30 hod.). Při
platbě převodním příkazem je třeba uvést konstantní sym-
bol 308 a variabilní symbol, kterým je číslo sestávající
z číslice 40 a registračního čísla advokátního koncipienta
bez rozdělení pomlčkou nebo lomítkem. 

Sdělení
o placení odvodu do fondu ČAK pro vzdělávání advokátních koncipientů

Informace o školeních pro advokátní koncipienty

Česká advokátní komora informuje advokátní koncipienty o vstupním a závěrečném školení, které se uskuteční v
těchto termínech:

27. až 30. března 2006 závěrečné školení v hotelu Continetal v Brně

24. až 24. dubna 2006 vstupní školení v Paláci Dunaj v Praze

15. až 18. května 2006 vstupní školení v hotelu Continental v Brně

V Brně se vstupní a závěrečné školení koná v hotelu Continental, kde je pro účastníky zajištěno také ubytování se
stravováním. V Praze se koná vstupní školení bez ubytování a stravování a je primárně určeno pro koncipienty z Prahy
a Středních Čech. Vstupní školení by měli absolvovat koncipienti v prvním roce právní praxe a je zaměřeno na seznáme-
ní s předpisy týkajícími se advokacie. Závěrečné školení je určeno k přípravě koncipientů na advokátní zkoušku a měli
by jej koncipienti absolvovat ve třetím roce praxe.

Přihlášky, program a bližší podrobnosti naleznete na webových stránkách ČAK na adrese www.cak.cz v části
nazvané Pro koncipienty. Tamtéž najdete i rozdělení koncipientů do seminárních skupin a názvy a data seminářů pro
rok 2006. Doporučujeme pravidelně sledovat aktuality v této části, kde informujeme o změnách.
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Termíny povinných seminářů pro advokátní koncipienty 
v prvním, druhém a třetím roce právní praxe, které se konají v roce 2006

Označení seminární skupiny je složeno z písmena, římská nebo arabská číslice za lomítkem označuje ročník konci-
pientské praxe a letopočet označuje rok, v němž byl koncipient zapsán do konkrétní seminární skupiny. Písmeno a leto-
počet se nemění, mění se jen ročník. Koncipient v prvním roce praxe je tak např. zařazen do skupiny X/I/2005, ve
druhém roce praxe nese tato skupina označení X/II/2005 a ve třetím roce X/III/2005. 

Sledujte pravidelně rozpis seminářů na www, v němž se v průběhu roku mohou objevovat změny a do něhož budou
doplněna jména lektorů.

I. ročníky 

Přehled témat

1a) Zastoupení advokátem v občanskoprávním řízení 1b) Meze obhajoby

2a) Občanskoprávní žaloby a petity 2b) Obhajoba v přípravném řízení

3a) Zastoupení advokátem ve správním řízení 3b) Obhajoba v hl.líčení a před soudem II. stupně

4a) Dokazování v trestním řízení 4b) Obecná ustanovení o obchod. společnostech

PRAHA
Palác Dunaj, Národní 10 (vchod z Voršilské ul. 14), vždy od 9-12 hod. a od 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

A/I/2006 3. 1. 2006 17. 1. 2006 31. 1. 2006 14. 2. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b doc. Bartošíková

B/I/2006 4. 1. 2006 18. 1. 2006 1. 2. 2006 2. 3. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

D/I/2006 9. 1. 2006 23. 1. 2006 6. 2. 2006 20. 2. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b doc. Bartošíková

E/I/2006 7. 2. 2006 21. 2. 2006 7. 3. 2006 21. 3. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

F/I/2006 10. 4. 2006 22. 5. 2006 5. 6. 2006 19. 6. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b doc. Bartošíková

H/I/2006 9. 5. 2006 23.5.2006 6. 6. 2006 20. 6. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

I/I/2006 13. 9. 2006 4. 10. 2006 25. 10. 2006 16. 11. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b doc. Bartošíková

J/I/2006 3. 10. 2006 2. 11. 2006 29. 11. 2006 13. 12. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

M/I/2006 14. 9. 2006 26. 10. 2006 23. 11. 2006 11. 12. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b doc. Bartošíková

Věstník České advokátní komory 2005



BRNO
Budova veřejného ochránce práv, Údolní 39, vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

C/I/2006 3. 1. 2006 24. 1. 2006 7. 2. 2006 21. 2. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

G/I/2006 12. 1. 2006 2. 2. 2006 23. 2. 2006 9. 3. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

BRNO
Pobočka ČAK, Kleinův Palác, nám. Svobody 15, vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

K/I/2006 12. 9. 2006 10. 10. 2006 14. 11. 2006 12. 12. 2006
1a  2a 3a 4a 
1b  2b  3b  4b  

II. ročníky

Přehled témat

1a) Obchodní společnosti 1b) Náhrada škody podle OZ a ZP

2a) Obchodní závazkové vztahy 2b) Etiketa a ústní projevy advokáta

3a) Vybrané otázky stavebního práva 3b) Vybrané otázky obecné části trestního zákona

4a) Katastrální právo, zejména převody nemovitostí 4b) Výkon rozhodnutí v občan. a obchod. věcech

PRAHA
Palác Dunaj, Národní 10 (vchod z Voršilské ul.14), vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

A/II/2005 2. 1. 2006 16. 1. 2006 30. 1. 2006 13. 2. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b 

B/II/2005 11. 1. 2006 25. 1. 2006 8. 2. 2006 22. 2. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

D/II/2005 6. 3. 2006 20. 3. 2006 3. 4. 2006 18. 4. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b 

E/II/2005 8. 3. 2006 22. 3. 2006 5. 4. 2006 19. 4. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

F/II/2005 10. 5. 2006 24. 5. 2006 7. 6. 2006 21. 6. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b 

H/II/2005 3. 5. 2006 25. 5. 2006 15. 6. 2006 29. 6. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b 
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PRAHA
Palác Dunaj, Národní 10 (vchod z Voršilské ul.14), vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

I/II/2005 8. 9. 2006 22. 9. 2006 6. 10. 2006 20. 10. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

J/II/2005 11. 9. 2006 25. 9. 2006 16. 10. 2006 30. 10. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

M/II/2005 27. 9. 2006 18. 10. 2006 1. 11. 2006 15. 11. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

BRNO
Budova veřejného ochránce práv, Údolní 39, vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

C/II/2005 10. 1. 2006 31. 1. 2006 28. 2. 2006 21. 3. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

G/II/2005 7. 3. 2006 28. 3. 2006 30. 5. 2006 20. 6. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

BRNO
Pobočka ČAK, Kleinův Palác, nám. Svobody 15, vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

K/II/2005 13. 9. 2006 11. 10. 2006 15. 11. 2006 13. 12. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

L/II/2005 14. 9. 2006 12. 10. 2006 16. 11. 2006 24. 12. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

III. ročníky 

Přehled témat

1a) Spoluvlastnictví a SJM 1b) Cenné papíry

2a) Konkurzy 2b) Bytové a nebytové nájmy

3a) Obhajoba ve věcech hospodářských trest.činů 3b) Evropské instituce na ochranu lidských práv 

4a) Vybrané otázky z kriminalist.taktiky a techniky 4b) Správa daní a poplatků 



PRAHA
Palác Dunaj, Národní 10 (vchod z Voršilské ul. 14), vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod. 

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

A/III/2004 5. 1. 2006 19. 1. 2006 2. 2. 2006 23. 2. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

B/III/2004 10. 1. 2006 24. 1. 2005 15. 2. 2006 12. 4. 2006 
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

D/III/2004 26. 1. 2006 9. 2. 2006 9. 3. 2006 23. 3. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

E/III/2004 16. 3. 2006 6. 4. 2006 20. 4. 2006 4. 5. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

F/III/2004 4. 4. 2006 2. 5. 2006 8. 6. 2006 28. 6. 2005
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

G/III/2004 11. 4. 2006 27. 4. 2006 11. 5. 2006 1. 6. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

CH/III/2004 7. 9. 2006 21. 9. 2006 5. 10. 2006 19. 10. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

I/III/2004 12. 9. 2006 26. 9. 2006 17. 10. 2006 31. 10. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

J/III/2004 24. 10. 2006 14. 11. 2006 28. 11. 2006 12. 12. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

K/III/2004 2. 10. 2006 23. 10. 2006 13. 11. 2006 27. 11. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

BRNO
Budova veřejného ochránce práv, Údolní 39, vždy v době 9-12 hod., 13-16 hod.

Skupina Téma a datum Téma a datum Téma a datum Téma a datum

C/III/2004 4. 1. 2006 19. 1. 2006 9. 2. 2006 2. 3. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

H/III/2004 13. 3. 2006 11. 5. 2006 8. 6. 2006 22. 6. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b

L/III/2004 27. 1. 2006 30. 3. 2006 14. 4. 2006 16. 6. 2006
1a 2a 3a 4a
1b 2b 3b 4b
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V roce 2004 bylo účetnictví České advokátní komory
(dále jen „Komora“) zpracováno v souladu s ustanoveními
zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších
předpisů a vyhlášky č. 504/2002 Sb., kterou se provádějí
některá ustanovení citovaného zákona. 

Účetní závěrka, sestavená ke dni 31. 12. 2004 byla
ověřena auditem s výrokem „bez závad“. Ve zprávě o pro-
vedení auditu se uvádí, že při ověřování účetní závěrky
nebyly zjištěny žádné skutečnosti, které by vedly k závěru,
že účetnictví není vedeno průkazně, úplně a správně a že
účetní závěrka podává věrný a poctivý obraz předmětu
účetnictví, tj. stavu a pohybu aktiv, závazků, jmění a finan-
ční situace Komory. 

Čerpání rozpočtu za rok 2004 je patrné z připojené
tabulky. Rámcově je třeba k údajům uvedeným v jednotli-
vých kapitolách a položkách tabulky uvést:

Rozpočet roku 2004 byl sestaven jako vyrovnaný s roz-
počtovou rezervou 300 000 Kč. Dosažené příjmy však znač-
ně převýšily příjmy rozpočtované. Důvodem bylo především
to, že na příspěvcích na činnost Komory bylo zaplaceno
téměř o 2 000 000 Kč více, než bylo uvažováno v rozpočtu,
a to jednak proto, že v roce 2004 bylo zapsáno do sezna-
mu advokátů mnohem více nových advokátů, než bylo
v rozpočtu uvažováno, a jednak proto, že ze strany Komo-
ry byla věnována zvýšená pozornost plnění příspěvkové
povinnosti, a to i cestou vymáhání starších nedoplatků.
V důsledku zvýšení poplatku za advokátní zkoušky od
II. pololetí 2004 z původních 4 000 Kč na částku 5 000
Kč, byl v této položce příjem o cca 900 000 Kč vyšší než
příjem rozpočtovaný. Dále se do příjmů podstatně promít-
ly úhrady za knihu o prohlášení o pravosti podpisu, výno-
sy z inzerce v Bulletinu advokacie a provize z pojištění. 

Pokud jde o výdaje Komory byly překročeny zejména
náklady na vzdělávací akce, na advokátní zkoušky (které ale
byly z velké části pokryty zvýšeným příjmem z poplatků za
tyto zkoušky), náklady na propagaci a náklady na obsaho-
vou náplň internetu. Významně byly překročeny náklady
publikační. Úspory oproti rozpočtu byly zaznamenány
u odboru mezinárodních vztahů a odboru hospodářského
a organizačního, jehož výdaje byly o téměř 2 000 000 Kč
nižší než výdaje rozpočtované. 

Jak ze závěrečného shrnutí příjmů a výdajů specifiko-
vaných v připojené tabulce je patrno, činily v roce 2004

příjmy částku 56 150 000 Kč

výdaje částku 51 636 000 Kč

plusový rozdíl 4 514 000 Kč

Díky uvedenému příznivému hospodářskému výsledku
se celkový stav uspořených rozpočtových finančních pro-
středků k 31. 12. 2004 zvýšil na částku 20 024 000 Kč. 

V roce 2004 se dále uskutečnily i některé zvláštní příj-
my a výdaje, které nebyly zahrnuty do rozpočtu roku 2004
proto, že jejich realizace v době sestavování a schválení
rozpočtu představenstvem ČAK nebyla ještě známa. 

Jde o tyto mimořádné položky:

Příjmy:

– prodej rekreační nemovitosti 
v Josefově Dole 1 450 000 Kč

– prodej nemovitosti v Brně 13 000 000 Kč

– sponzorský příspěvek HVB 
Bank na konferenci IBA 1 000 000 Kč

Celkem 15 450 000 Kč

Výdaje:

– náklady na zřízení pracoviště 
ČAK na Národní tř. 10 – 
(v „Paláci Dunaj“) 7 438 000 Kč

– daň z převodu nemovitosti 
v Josefově Dole 37 000 Kč

– daň z příjmu 2 869 000 Kč

Celkem 10 344 000 Kč 

Plusový rozdíl činí 5 106 000 Kč
K výdajové položce daň z příjmu je třeba uvést, že tato

daň musela být odvedena v důsledku příjmů za prodej sho-
ra uvedených nemovitostí. Při příjmech rozpočtovaných
by daňová povinnost nevznikla. 

Z výše uvedených údajů je patrno, že Komora k 31. 12.
2004 disponovala s dlouhodobými úsporami z rozpočtu ve
výši 20 024 000 Kč a se zůstatkem mimořádných příjmů
nezahrnutých do rozpočtu roku 2004 ve výši 5 106 000 Kč. 

K 31. 12. 2004 představoval 

– dlouhodobý hmotný majetek 
Komory hodnotu 19 055 889 Kč

– dlouhodobý nehmotný majetek 
Komory hodnotu 2 139 885 Kč

– nemovitosti – budovy Komory 
hodnotu 50 629 840 Kč

Zpráva
o výsledcích hospodaření České advokátní komory za rok 2004



Rozpočet sociálního fondu České advokátní komory
(dále jen „Komora“) na rok 2004 byl sestaven a schválen
představenstvem ČAK jako vyrovnaný. Výsledky finan-
čního hospodaření se sociálním fondem Komory jsou
z hlediska schváleného rozpočtu podle jeho jednotlivých
položek patrny z přiložené přílohy k této zprávě. 

Souhrnně je třeba k údajům uvedeným v jednotlivých
položkách přílohy uvést:

Finanční výsledky hospodaření se sociálním fondem
Komory za rok 2004 skončily plusovým rozdílem
2 607 642,– Kč.

Těchto příznivých výsledků bylo dosaženo v prvé řadě
získáním vyšších příjmů ve všech rozpočtovaných příjmo-
vých položkách, kromě položky „splátky půjček“, což bylo
důsledkem toho, že v roce 2004 bylo poskytnuto méně
půjček, než bylo v rozpočtu uvažováno, jak je také patrno
z výdajové položky „půjčky advokátům a advokátním kon-
cipientům“. 

Ve výdajích vznikla úspora především v položce „zvy-
šování odborné úrovně“. Při tvorbě rozpočtu bylo uvažo-
váno krýt z této položky i část nákladů na vydávání Bulle-

tinu advokacie, avšak vzhledem k tomu, že náklady vyna-
ložené na vydávání tohoto časopisu jsou odpočitatelnou
položkou ze základu pro odvod daně z příjmů, byly celé
náklady vynaložené na vydávání časopisu ponechány jako
výdajová položka rozpočtu Komory na rok 2004. O nižším
čerpání půjček advokátům a advokátním koncipientům
byla již zmínka výše. V ostatních položkách výdajové části
rozpočtu sociálního fondu Komory nedošlo při jejich čer-
pání k podstatnějším rozdílům oproti položkám rozpočto-
vaným. 

Stav majetku sociálního fondu k 31. 12. 2004

Finanční prostředky:

– běžný účet Komerční banka 2 436 806,44 Kč

– běžný účet Česká spořitelna 17 774 673,97 Kč

Na bankovních účtech 
celkem 20 211 480,41 Kč

Pohledávky na půjčkách 3 366 686,00 Kč

Majetek sociálního fondu 
celkem 23 578 166,41 Kč

Zpráva
o hospodaření se sociálním fondem České advokátní komory za rok 2004
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Pursuant to s. 44(4) (b) and s. 46 (5) of Act No.
85/1996 Coll., the Legal Profession Act, as subsequently
amended, the Board of the Czech Bar Association has
adopted the following resolution: 

Art. 1

Amendment of Resolution No. 6/2004 
of the Bulletin, as amended by Resolution 

No. 2/2005 of the Bulletin 

Resolution of the Czech Bar Association No. 6/2004
of the Bulletin, defining the procedure to be followed by
attorneys-at-law and the Control Council of the Czech
Bar Association for the purposes of compliance with leg-
islation on measures against the legalisation of proceeds
from crime, as subsequently amended by Resolution of the
Board of the Czech Bar Association No. 2/2005 of the
Bulletin, shall be hereby amended as follows: 

1. Art 1 (1) shall read as follows:

“(1) Obligations resulting from Act No. 61/1996
Coll., On Certain Measures Against the Legalisation
of Proceeds from Crime and on the Amendment of
and to Related Legislation, as subsequently amended
(hereinafter referred to only as “the Act”) are imposed
on an attorney-at-law only insofar as he or she carries
out activities listed in s. 1a (7)(j) of the Act.”. 

2. In Art. 2 (2) the words “in s. 2 (10)” shall be replaced
by the words “in s. 2 (9)”.

3. In Art. 3 (1) the words “and s. 14 (3), first sentence,”
shall be inserted after the words “pursuant to s. 4”.

4. Art. 3 (2) and (3) shall henceforth read as follows:

“(2) Reporting duty pursuant to (1) shall not apply
to information listed in s. 14 (1) of the Act.

(3) The legal obligation of an attorney-at-law to
prevent the commission or completion of a criminal
offence (s. 167 of the Criminal Act) shall remain unaf-
fected by the provisions of (2).”. 

5. Art 3 (9) is hereby repealed.

The paragraph previously called (10) shall be re-
named (9).

6. In Art. 3 (9) the words “(s. 7(7) of the Act)” shall be
replaced by the words “(s. 14 (4) of the Act)”. 

7. In Art. 4 (2) the words “Department for Financial
Analysis” shall be replaced by the words “Financial
and Analytical Department” and the words “within
five calendar days” shall be replaced by the words
“without undue delay, at the latest within seven calen-
dar days”.

8. In Art. 4 (3) through (5) the words “Department for
Financial Analysis” shall be replaced by the words
“Financial and Analytical Department”.

9. Art. 6, including the heading and footnotes no. 4 and
5, is hereby repealed.

Art. 2

Effect

This resolution shall be effective as of the thirtieth day
from its publication in the Bulletin of the Czech Bar
Association. 

5

Resolution of the Board of the Czech Bar Association 

of 6 September 2005,
amending Resolution of the Czech Bar Association No. 6/2004 of the Bulletin, defining the procedure 

to be followed by attorneys-at-law and the Control Council of the Czech Bar Association for the purposes 
of compliance with legislation on measures against the legalisation of proceeds from crime, as subsequently 

amended by Resolution of the Board of the Czech Bar Association No. 2/2005 of the Bulletin 

JUDr. Vladimír Jirousek mp.
President

of the Czech Bar Association



Conformément au § 44, alinéa 4, lettre b) et du § 46
alinéa 5 de la de la Loi N° 85/1996 du Rec. sur les avocats,
dans le libellé de la réglementation ultérieure, le Conseil
de l’Ordre des avocats tchèque a adopté la résolution sui-
vante :

Art. 1er

Modification de la résolution N° 6/2004 
du Journal officiel, dans le libellé de la résolution

N°2/2005 du Journal officiel

La résolution du Conseil de l’Ordre des avocats
tchèque N°6/2004 du Journal officiel qui fixe la démarche
à suivre par les avocats et le Conseil de contrôle de l’Ordre
des avocats tchèque lors de l’accomplissement des obliga-
tions prévues par la législation concernant les mesures
à l’encontre de la légalisation des revenus en provenance
d’une activité criminelle, dans le libellé de la résolution du
Conseil de l’Ordre des avocats tchèques N° 2/2005 du
Journal officiel, est modifiée comme il suit :

1. Dans l’Art. 1er, l’alinéa 1 est rédigé comme il suit :

« (1) Conformément à la Loi N° 61/1996 du Rec.,
sur certaines mesures à l’encontre de la légalisation des
revenus en provenance de l’activité criminelle et por-
tant la modification et complément des lois afférentes,
dans le libellé de la réglementation ultérieure, (ci-après
« la Loi »), l’avocat n’est la personne appelée à notifier
que lorsqu’il exerce les activités indiquées au § 1a al. 7
lettre j) de la Loi. ».

2. Dans l’art. 2 al. 2 les mots « au § 2 al. 10 » sont rem-
placés par les mots « au § 2 al. 9 ».

3. Dans l’art. 3 al. 1 les mots « et le § 14 al. 3 » sont
insérés derrière les mots « selon le § 4 ».

4. Dans l’Art. 3, les alinéas 2 et 3 sont rédigés comme il
suit :

« (2) L’obligation de déclaration selon l’alinéa 1
n’est pas applicable aux informations indiquées au § 14
alinéa 1 de la Loi.

(3) Les dispositions du paragraphe 2 ne portent pas
atteinte à l’obligation légale pour l’avocat de s’opposer
à la commission ou à l’achèvement d’un acte délictueux
(§ 167 de la Loi pénale). ».

5. Dans l’Art. 3, l’alinéa 9 est abrogé.

Le paragraphe existant 10, porte l’indication 9.

6. Dans l’art. 3 al. 9 les mots « (au § 7 al. 7) » sont rem-
placés par les mots « (au § 14 al. 4) ».

7. Dans l’art. 4 al. 2 les mots « au Service d’analyses
financières » sont remplacés par les mots « au Service
d’analyse financière » et les mots « sous cinq jours
calendaires » sont remplacés par les mots « sans délai
inutile, et au plus tard sous sept jours calendaires ».

8. Dans l’art. 4 al. 3 à 5 les mots « au Service d’analyses
financières » sont remplacés par les mots « au Service
d’analyse financière ».

9. L’article 6, y compris le titre et les notes de bas de page
N° 4 et 5, est abrogé.

Art. 2

Prise d’effet

La présente résolution prendra effet au trentième jour
suivant sa promulgation dans le Journal officiel de l’Ordre
des avocats tchèque.

5

Résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque

du 6. septembre 2005
qui modifie la résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque N°6/2004 du Journal officiel 

qui fixe la démarche à suivre par les avocats et le Conseil de contrôle de l’Ordre des avocats tchèque 
lors de l’accomplissement des obligations prévues par la législation concernant les mesures à l’encontre 

de la légalisation des revenus en provenance d’un activité criminelle, dans le libellé de la résolution 
du Conseil de l’Ordre des avocats tchèques N° 2/2005 du Journal officiel

signé JUDr. Vladimír Jirousek
Président

de l’Ordre des avocats tchèque 
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Der Vorstand der Tschechischen Rechtsanwaltskam-
mer hat gemäß § 44 Abs. 4 Lit. b) und § 46 Abs. 5 des
Gesetztes Nr. 85/1996 Slg., über die Rechtsanwaltschaft,
in der Fassung von den später erlassenen Vorschriften, wie
folgt beschlossen: 

Art. 1

Änderung des Beschlusses Nr. 6/2004 Amtsbl., 
in der Fassung des Beschlusses Nr. 2/2005 Amtsbl.

Der Beschluß des Vorstandes der Tschechischen
Rechtsanwaltskammer Nr. 6/2004 Amtsbl., durch wel-
chen die Vorgänge der Rechtsanwälte und des Kontrollra-
tes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer beim Erfül-
len von den durch die Rechtsvorschriften über
Maßnahmen gegen Legalisation von Erträgen aus krimi-
neller Tätigkeit festgesetzten Pflichten festgesetzt werden,
in der Fassung des Beschlusses des Vorstandes der Tsche-
chischen Rechtsanwaltskammer Nr. 2/2005 Amtsbl.,
ändert sich wie folgt: 

1. Der Absatz 1 des Art. 1 lautet wie folgt: 

„(1) Der Rechtsanwalt ist verpflichtete Person
gemäß dem Gesetze Nr. 61/1996 Slg., über einige
Maßnahmen gegen Legalisation von Erträgen aus kri-
mineller Tätigkeit und über Änderungen und Ergän-
zungen der zusammenhängenden Gesetze, in der Fas-
sung der später erlassenen Vorschriften (im folgenden
nur „das Gesetz“), nur in dem Falle, daß er die im § 1a
Abs. 7 Lit. j) des Gesetzes ausübt.“. 

2. Im Art. 2 Abs. 2 werden die Wörter „im § 2 Abs. 10“
durch die Wörter „im ! 2 Abs. 9“ ersetzt. 

3. Im Art. 3 Abs. 1 werden die Wörter „und § 14 Abs. 3
erster Satz“ hinter die Wörter „gemäß § 4“ eingefügt. 

4. Im Art. 3 lauten die Absätze 2 und 3 wie folgt: 

„(2) Die Meldepflicht gemäß Abs. 1 bezieht sich
auf die im § 14 Abs. 1 des Gesetzes angeführten Infor-
mationen nicht. 

(3) Die gesetzliche Pflicht des Rechtsanwaltes,
Begehung oder Vollendung eines Straftates zu verhin-
dern (§ 167 des Strafgesetzes), bleibt durch die
Bestimmung des Abs. 2 unberührt.“.

5. Der Abs. 9 im Art. 3 wird aufgehoben. 

Der bisherige Absatz 10 wird als Absatz 9 bezeich-
net. 

6. Im Art. 3 Abs. 9 werden die Wörter „(§ 7 Abs. 7 des
Gesetzes)“ durch die Wörter „(§ 14 Abs. 4 des Geset-
zes)“ ersetzt. 

7. Im Art. 4 Abs. 2 werden die Wörter „der Abteilung für
Finanzanalysen“ durch die Wörter „der finanziellen
analytischen Abteilung“ und die Wörter „innerhalb
von fünf Kalendertagen“ durch die Wörter „ohne
unnötigen Verzug, spätestens aber innerhalb von sie-
ben Kalendertagen“ ersetzt. 

8. Im Art. 4 Abs. 3 bis 5 werden die Wörter „der Abtei-
lung für Finanzanalysen“ durch die Wörter „der finan-
ziellen analytischen Abteilung“

9. Art. 6 einschl. der Aufschrift und der Fußnoten Nr. 4
und 5 wird aufgehoben. 

Art. 2

Wirkungskraft

Der Beschluß tritt am dreißigsten Tage nach seiner
Kundmachung in dem Amtsblatt der Tschechischen
Rechtsanwaltskammer in Kraft. 

5

Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer

vom 6. September 2005 
durch welchen der Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 6/2004 Amtsbl., 

durch welchen die Vorgänge der Rechtsanwälte und des Kontrollrates der Tschechischen Rechtsanwaltskammer
beim Erfüllen von den durch die Rechtsvorschriften über Maßnahmen gegen Legalisation von Erträgen 

aus krimineller Tätigkeit festgesetzten Pflichten festgesetzt werden, in der Fassung des Beschlusses des Vorstandes
der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 2/2005 Amtsbl., geändert wird.

JUDr. Vladimír Jirousek gez.
Präsident 

der Tschechischen Rechtsanwaltskammer
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6 

Resolution of the Board of the Czech Bar Association

of 11 October 2005
amending the Resolution of the Board of the Czech Bar Association No. 1/1997 of the Journal, 

defining the rules of professional ethics and competition of attorneys-at-law in the Czech Republic 
(Code of Ethics), as subsequently amended by later professional regulations

JUDr. Michal Račok mp.
Vice-president of the Czech Bar Association

On behalf of the president of the Czech Bar Association

Pursuant to §44(4)(b) of Act No. 85/1996, the Legal
Profession Act, as subsequently amended, the Board of
the Czech Bar Association has adopted the following res-
olution:

Art. 1

Amendment to the Code of Ethics

Resolution of the Board of the Czech Bar Association
No. 1/1997, defining the rules of professional ethics and
competition of attorneys-at-law in the Czech Republic
(Code of Ethics), as amended by the resolution of the Con-
gress No. 3/1999 of the Journal, resolution of the Board of
the Czech Bar Association No. 2/2003 of the Journal and
resolution of the Board of the Czech Bar Association No.
8/2004 of the Journal, shall be amended as follows:

1. Paragraph 5 of Article 10 shall read:

“(5) Subject to paragraphs 2 and 3 above, an attor-
ney at law may negotiate a contractual commission in
the form of a portion of the value of the matter, if the
amount of such commission is reasonable. As a rule,
a contractual commission negotiated as a portion of
the value of the matter shall not be regarded as reason-
able, if this portion exceeds 25%. 

2. Paragraph 6 of Article 10 shall be cancelled.
Existing paragraphs 7 to 10 shall become paragraphs 6

to 9.

Art. 2
Effect

This resolution shall be effective as of the 30th day
after its publication in the Journal of the Czech Bar Asso-
ciation.

6 

Résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchčques

du 11 octobre 2005
qui modifie la résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque, Journal officiel N° 1/1997,
qui fixe les règles déontologique et de la concurrence entre les avocats de la République tchèque 

(code déontologique), dans le libellé des règlements professionnels ultérieurs 

Conformément au § 44, alinéa 4 , lettre b) de la Loi
N° 85/1996 du Rec. sur les avocats, dans le libellé de la
réglementation ultérieure, le Conseil de l’Ordre des avo-
cats tchèque a adopté la résolution suivante :

Art. 1er

Modification du Code déontologique

La résolution du Conseil de l’Ordre des avocats
tchèque N°1/1997 du Journal officiel qui fixe les règles de
la déontologie professionnelle et les conditions de concur-
rence des avocats de la République tchèque (code déonto-

logique), dans le libellé de la résolution du Conseil de
l’Ordre des avocats tchèque N°3/1999 du Journal officiel,
et dans celui de la résolution du Conseil de l’Ordre des
avocats tchèque N°8/2004 du Journal officiel sont modi-
fiées comme il suit :

1. Dans l’Art. 10, l’alinéa 5 est rédigé comme il suit :

« (5) L’avocat est tenu de négocier une rémunéra-
tion contractuelle fixée au prorata de la valeur de la
cause ou du résultat de la cause, lorsque le montant de
la rémunération ainsi fixée est proportionnel selon les
dispositions des alinéas 2 et 3. Fréquemment, on ne
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signé JUDr. Michal Račok
Vice-président de l’Ordre des avocats tchèque

Pour le Président de l’Ordre des avocats tchèque

6 

Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer

vom 11. Oktober 2005,
durch welchen der Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 1/1997 

Amtsbl. geändert wird, durch welchen die Regeln der berufsmäßigen Ethik und 
des Wettbewerbs für Rechtsanwälte der Tschechischen Republik (Der Ethische Kodex), in der Fassung 

von den später erlassenen Berufsregeln, festgesetzt wird

JUDr. Michal Račok gez.
Vizepräsident der Tschechischen Rechtsanwaltskammer in

Vertretung des Präsident der Tschechischen Rechtsanwaltskammer

Der Vorstand der Tschechischen Rechtsanwaltskam-
mer hat gemäß § 44 Abs. 4 Lit. b) des Gesetzes Nr.
85/1996 Slg., über die Rechtsanwaltschaft, in der Fassung
der später erlassenen Vorschriften, wie folgt beschlossen: 

Art. 1

Änderung des Ethischen Kodexes

Der Beschluß des Vorstandes der Tschechischen
Rechtsanwaltskammer Nr. 1/1997 Amtsbl., durch wel-
chen die Regeln der berufsmäßigen Ethik und des Wett-
bewerbs für Rechtsanwälte der Tschechischen Republik
(Der Ethische Kodex), in der Fassung des Beschlusses der
Hauptversammlung Nr. 3/1999 Amtsbl., des Beschlusses
des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer
Nr. 2/2003 Amtsbl. und des Beschlusses des Vorstandes
der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 8/2004
Amtsbl. festgesetzt werden, ändert sich wie folgt: 

1. Im Art. 10 lautet der Absatz 5 wie folgt: 

„(5) Der Rechtsanwalt ist berechtigt, ein durch den
Anteil  an dem Wert der Sache oder an dem Ergebnis
der Sache festgestztes Vertragshonorars nur dann ver-
einbaren, wenn die Höhe des so vereinbarten
Honorars gemäß den Bestimmungen des Abs. 2 und
des Abs. 3 angemessen wird. Für das angemessene
Honorar kann man aber das durch den Anteil an dem
Ergebnis der Sache festgesetzte Vertragshonorar nicht
gehalten, wenn dieser Anteil 25% übersteigt.“ 

2. Im Art. 10 wird der Absatz 6 aufgehoben. 
Die bisherigen Absätze 7 bis 10 werden als Absätze 6
bis 9 bezeichnet. 

Art. 2

Wirksamkeit

Der Beschluß tritt am 30. Tage nach seiner Kundma-
chung in dem Amtsblatt der Tschechischen Rechtsan-
waltskammer in Wirksamkeit. 

peut pas considérer comme adéquate une rémunéra-
tion contractuelle fixée au prorata du résultat de la cau-
se, lorsque la part est supérieure à 25%. »

2. Dans l’Art. 10, l’alinéa 6 est abrogé.
Les paragraphes existants de 7 à 10 portent l’indica-
tion : paragraphes 6 à 9.

Art. 2

Prise d’effet

La présente résolution prendra effet au trentième jour
suivant sa promulgation dans le Journal officiel de l’Ordre
des avocats tchèque.
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Pursuant to §43(c) of Act No. 85/1996 Coll., the
Legal Profession Act, as subsequently amended (“the
Act”), the Congress of the Czech Bar Association has
adopted the following resolution:

PART ONE

FUND OF THE CZECH BAR ASSOCIATION
FOR THE EDUCATION OF ARTICLED CLERKS

Art. 1

Establishment of the Fund 
of the Czech Bar Association for the Education 

of Articled Clerks and its formation

(1) The Fund of the Czech Bar Association (“the Bar
Association”) for the Education of Articled Clerks (“the
Fund”) is hereby established.

(2) The Fund shall consist of
a) payments of lawyers, payments of established

European lawyers (§351(1) of the Act) and pay-
ments of partnerships established for the purpose
of practicing advocacy in accordance with condi-
tions specified in this resolution (Art. 6),

b) instalment payments of loans granted from the
Fund (Art. 2(5)),

c) resources created by the returned contributions
granted from the Fund (Art. 2(3)),

d) financial gifts granted to the Bar Association, inso-
far as the grantor states that these ought to become
an income for the Fund,

e) interests or other accrues to the Fund’s resources. 

Art. 2

Use of the Fund

(1) The Fund’s resources may be used for
a) the funding of pedagogical and educational events

organized by the Bar Association for articled
clerks,

b) contributions to articled clerks covering their
expenses spent in connection with their participa-
tion at professional training, seminars and peda-
gogical and educational events (the “contribution”),

c) the granting of loans to articled clerks for purposes
of their continuing education (the “loan”),

d) the funding of expert competitions announced for
articled clerks by the Bar Association, including the

funding of prizes for the rewarded essays, which
the Bar Association had assigned to articled clerks
within the ambits of these competitions,

e) the covering or partial covering of expenses spent in
connection with the issue of professional publica-
tions or other written materials by the Bar Associ-
ation, insofar as these relate to the education of
articled clerks.

(2) The contribution or the loan may be granted upon
the articled clerk’s written application delivered to the Bar
Association, only. The application shall contain reasons,
upon which the contribution or the loan ought to be
granted; the applicant is bound to prove the existence of
such reasons. To the application, the applicant is bound to
attach his/her employer’s statement, containing the
employer’s opinion on the provision of the contribution or
the loan. There is no legal claim to the provision of the
contribution or the loan.

(3) On principle, the contribution is of a nonrecurring
character; as an exception only, it is possible to grant the
contribution in the form of a scholarship with a view to the
needs of advocacy. In case of a granted contribution, the
articled clerk shall undertake in writing to return the con-
tribution to the Bar Association within the set time limit, if 

a) he/she shall be struck off from the register of arti-
cled clerks in accordance with §37(3) of the Act or
§37(4)(a) or (b) of the Act, or

b) his/her legal practice shall be suspended in accor-
dance to §37(5) of the Act.

(4) The President of the Bar Association (“the Presi-
dent”) may release an applicant from the duty to return the
contribution or its part due to serious reasons and on the
basis of a properly justified written request of the one, who
is obliged to return such contribution.

(5) The loan may be granted up to the amount of 50,000
CZK. The loan shall be interest free; additional loan may be
granted only after the original loan had been paid back.

(6) The loan shall be granted subject to the loan agree-
ment concluded in writing between the articled clerk and
the Bar Association; the purpose and the maturity date,
which may not exceed the period of five years, shall form
a part of the loan agreement. The loan agreement shall
contain a clause, according to which the articled clerk, in
case he/she had not negotiated with the Bar Association
otherwise, undertakes to pay off the loan or its balance
within three months from the date, when
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Resolution of the Congress

of 21 October 2005,
on the Fund of the Czech Bar Association for the Education of Articled Clerks, 

and on the amendment to the resolution of the Congress No. 5/1999 of the Journal, 
on the Social Fund of the Czech Bar Association
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a) one of the situations indicated in paragraph (3)(a)
and (b) had occurred, or

b) he/she had not paid off the loan or its balance yet,
and, in the meantime, shall be struck off from the
register of lawyers in accordance with §7b(1)(d)
and (g) or §8 of the Act.

(7) If the articled clerk uses without the prior written
consent of the Bar Association the resources obtained by
the loan to purpose other than the one, for which the loan
was granted, he/she is obliged to pay back the loan or its
balance within one month from the date of delivery of
a written notice from the Bar Association requesting to
pay back the loan; this obligation shall also form a part of
the loan agreement. As a rule, in such case the articled
clerk shall not be eligible to receive another loan.

Art. 3

Management of the Fund

(1) The Board of the Bar Association (“the Board”)
shall decide about the use of the Fund’s resources.

(2) By a resolution, the Board shall be entitled to
entrust the President to decide about the use of the Fund’s
resources subject to rules set by the Board; resolution con-
taining the rules on the use of Fund’s resources shall be
published in the Journal of the Czech Bar Association.

Art. 4

(1) Resources of the Fund shall be kept separately from
other resources of the Bar Association.

(2) Resources of the Fund shall be deposited in an
individual bank account.

Art. 5

(1) At the end of the month of April of each calendar
year, the President shall submit to the Board a report on
the management of the Fund in the previous year; the
President shall submit a copy of the report to the Chair-
man of the Supervisory Council for information.

(2) In accordance with paragraph (1) and as a part of
the report on the management of the Bar Association’s
assets, the President shall publish substantial information
contained in the report on the management of the Fund in
the Journal of the Czech Bar Association.

Art. 6

Amount and due date of the fund payment

(1) The fund payment (the “payment”) are obliged to
pay lawyers, established European lawyers (§ 351(1) of the
Act) and partnerships established for the purpose of prac-
ticing advocacy (§ 15 of the Act), which employ articled
clerks in accordance with §37(1)(e) of the Act (the “oblig-
ed lawyer”).

(2) The obliged lawyer shall make a payment of 3,000
CZK per one employed articled clerk for one calendar
year.

(3) Subject to paragraphs (1) and (2), the payment
shall be payable by January 20 of the calendar year imme-
diately following the year, during which the obliged lawyer
had employed the articled clerk.

(4) In case the employment relationship between the
articled clerk and the obliged lawyer had not last an entire
calendar year, the payment shall amount to 1/12 of the
sum set in paragraph (2) for every new month of the dura-
tion of the employment relationship between the articled
clerk and the obliged lawyer.

(5) In case the articled clerk’s legal practice had been
suspended, but his/her employment relationship to the
obliged lawyer persists, the amount of payment set in
accordance to paragraph (2) shall be reduced by 1/12 for
each calendar month, during which the suspension of arti-
cled clerk’s legal practice lasts, starting with the calendar
month immediately following the month, in the course of
which the suspension of the articled clerk’s legal practice
had been imposed.

(6) If the articled clerk decides to discontinue to prac-
tice law in his/her employment relationship for serious
personal reasons for the period longer than 60 consecutive
business days, the amount of payment set in accordance to
paragraph (2) shall be reduced for the obliged lawyer by
1/12 for every calendar month, during which the articled
clerk discontinues to practice law for such reason, starting
with the calendar month immediately following the
month, in the course of which the articled clerk had decid-
ed to discontinue to practice law. Upon the Bar Associa-
tion’s request, the obliged lawyer is bound to support with
evidence the reason and the time of duration, for which
the articled clerk had decided to discontinue to practice
law; in an event the obliged lawyer fails to provide such
evidence, his/her claim for the reduction of the payment
shall cease to exist.

(7) The Board shall decide upon the way, in which the
payment is made. According to the inflation rate estab-
lished by the Czech Statistical Office, the Board is entitled
to adjust the amount of payment set in paragraph (2) by
force of a resolution published in the Journal of the Czech
Bar Association.

PART TWO

AMENDMENT TO THE RESOLUTION 
OF THE CONGRESS No. 5/1999 

OF THE JOURNAL

Art. 7

Resolution of the Congress No. 5/1999 of the Journal,
on the Social Fund of the Czech Bar Association, as
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amended by the resolution of the Congress No. 3/2002 of
the Journal, shall be amended as follows:

1. In Art. 6(b), the words “and law clerks” shall be can-
celled.

2. In Art. 8(1), the words “and law clerks” shall be can-
celled.

3. In Art. 8(2), the words “or law clerk” shall be can-
celled.

4. In Art. 14(2), the words “in paragraph (1)(c) and (d)”
shall be substituted for words “in paragraph (1)(d)”.

PART THREE

EFFECT

Art. 8

This resolution shall be effective as of 1 January 2006.

JUDr. Vladimír Jirousek mp.
President

of the Czech Bar Association

Conformément au § 43, lettre c) de la Loi N° 85/1996
du Rec. sur les avocats, dans le libellé de la réglementation
ultérieure, (dénommée « la Loi » ci-après), le Conseil de
l’Ordre des avocats tchèque a adopté la résolution suivan-
te :

PARTIE I

FONDS DE L’ORDRE DES AVOCATS 
TCHEQUE POUR LA FORMATION 

DES CLERCS D’AVOCATS

Art. 1er

Etablissement du fonds de l’Ordre 
des avocats tchèque et son alimentation

(1) Est établi le fonds de l’Ordre des avocats tchèque
(dénommé « l’Ordre » ci-après) pour la formation des
clercs d’avocat (dénommé « le fonds » ci-après).

(2) Le fonds est alimenté par :
a) les prélèvement auprès des avocats, des avocats eu-

ropéens établis (§ 351 al. 1 de la Loi) et des sociétés
commerciales établies pour exercer l’activité d’avo-
cat (§ 15 de la Loi), dans les conditions prévues par
la présente résolution (l’article 6) ;

b) les remboursements des prêts accordés à partir du
fonds (l’article 2 al. 5) ;

c) les moyens en provenance des contributions resti-
tuées, accordées à partir du fonds (l’article 2 al. 3) ;

d) les donations pécuniaires offertes à l’Ordre dès lors

que le donateur déclare qu’elles doivent constituer
un revenu du fonds ;

e) les intérêts ou d’autres augmentations des res-
sources du fonds.

Art. 2

Utilisation du fonds

(1) Les ressources du fonds peuvent être utilisées :
a) pour financer les manifestations de formation et de

sensibilisation organisées par l’Ordre à l’intention
des avocats et des clercs d’avocat ;

b) pour payer la contribution des clercs d’avocat pour
couvrir les frais liés à leur participation aux forma-
tions et séminaires spécialisés et à d’autres manifes-
tations à utilité pédagogique et éducative (dénom-
mée « contribution » ci-après) ;

c) à octroyer des prêts aux clercs d’avocat dans le cadre
de la formation continue (dénommés « prêts » ci-
après) ;

d) financement des compétitions professionnelles pro-
mulgués par l’Ordre à l’intention des clercs d’avocat,
y compris la récompense des travaux écrits com-
mandités par l’Ordre auprès des clercs d’avocat dans
le cadre de ces compétitions ;

e) afin de payer en tout ou en partie les frais liés à la
publication des ouvrages spécialisés ou d’autres
documents écrits de l’Ordre lorsque ceux-ci on un
rapport avec la formation des clercs d’avocat.

(2) La contribution ou le prêt ne peuvent être accordés
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que sur demande écrite de la part du clerc d’avocat, signi-
fiée à l’Ordre. La demande doit faire état des circonstances
qui doivent constituer le motif d’octroi de la contribution
ou du prêt ; l’existence de ces circonstances doit être
prouvée par le demandeur. Le clerc d’avocat est également
tenu d’ajouter l’avis de son employeur au sujet de la contri-
bution ou du prêt. L’attribution de la contribution ou du
prêt ne constitue pas une obligation légale.

(3) La contribution est systématiquement accordée de
façon ponctuelle ; la contribution sous forme de bourse ne
peut être accordée qu’à titre exceptionnel. Lors de l’octroi
de la contribution, le clerc d’avocat est également tenu de
s’engager par écrit à restituer la contribution à l’Ordre dans
les délais prévus au cas où :

a) il sera radié de la liste des clercs d’avocat selon le
§ 37 al. 3 de la Loi ou selon le § 37 al. 4 lettres a)
ou b) de la Loi ou

b) l’exercice de sa pratique juridique sera suspendu
conformément au § 37 alinéa 5 de la Loi.

(4) Pour des motifs sérieux, le Président de l’Ordre
(dénommé « Président » ci-après) peut décider de l’exoné-
ration de la contribution suite à la demande écrite motivée
présentée par celui qui a l’obligation de procéder à la res-
titution de celle-ci.

(5) Le montant du prêt peut s’élever jusqu’à la hauteur
de 50 000,- CZK. Le prêt est exempt d’intérêts ; un nou-
veau prêt ne saura être accordé que suite au rembourse-
ment du prêt précédent.

(6) Le prêt est accordé suite à la signature du contrat
sur le prêt, conclu par écrit entre le clerc d’avocat, d’une
part, et l’Ordre, d’autre part ; font obligatoirement partie
du contrat la fixation de la finalité et de la durée du prêt
qui ne doit pas excéder cinq ans. Par ailleurs, il faut indi-
quer dans le contrat sur le prêt que, sauf disposition
contraire prévue par le clerc d’avocat avec l’Ordre, le clerc
d’avocat s’engage à rembourser le prêt ou la somme res-
tante dans les trois mois suivant le jour où :

a) survient l’un des faits indiqués sous l’alinéa 3 lettres
a) ou b), ou

b) au moment où il n’avait pas encore remboursé le
prêt en tout ou en partie, il aura été radié de la liste
des avocats selon le §7b alinéa 1 lettres d) et g) ou
le § 8 de la Loi.

(7) Lorsque le clerc d’avocat utilise, sans aval préalable
de l’Ordre, les ressources obtenues à partir sous forme de
prêt afin de satisfaire une autre finalité que celle à laquelle
ledit prêt lui a été accordé, il est tenu de rembourser le prêt
ou son solde dans un mois depuis la réception d’un appel
écrit de l’Ordre l’invitant au remboursement dudit prêt ;
cet engagement doit également figurer dans le contrat sur
le prêt. Dans un tel cas, aucun autre prêt ne sera générale-
ment accordé au clerc d’avocat.

Art. 3

La gestion du fonds

(1) L’utilisation des ressources du fonds est décidée par
le Conseil de l’Ordre (dénommé « Conseil » ci-après).

(2) Dans sa résolution, le Conseil est autorisé à char-
ger le Président de l’Ordre de décider de l’utilisation des
ressources du fonds selon les principes fixés par le Conseil
; cette résolution, ensemble avec les principes régissant
l’utilisation du fonds, sont édictés dans le Journal officiel
de l’Ordre des avocats tchèque.

Art. 4

(1) Les ressources du fonds font l’objet d’un enregis-
trement séparé des autres ressources de l’Ordre.

(2) En règle générale, les ressources du fonds sont
déposées sur un compte bancaire à part.

Art. 5

(1) Avant la fin avril de chaque année civile, le Prési-
dent soumet au Conseil le rapport de gestion du fonds au
cours de l’année civile précédente ; un exemplaire du rap-
port est remis pour information par le Président au prési-
dent du conseil de contrôle.

(2) Dans le rapport sur la gestion du patrimoine de
l’Ordre, le Président publie dans le Journal officiel de
l’Ordre des avocats tchèque les données significatives du
rapport de la gestion du fonds selon l’alinéa 1.

Art. 6

Montant et échéance de paiement 
du prélèvement destiné au fonds

(1) Doivent s’acquitter du prélèvement destiné au
fonds (dénommé « prélèvement » ci-après) les avocats, les
avocats européens établis (§ 351 al. 1 de la Loi) et les
sociétés commerciales établies pour exercer l’activité d’avo-
cat (§ 15 de la Loi), qui emploient les clercs d’avocat selon
le § 37, al. 1 lettre e) de la Loi (dénommé « avocat obligé
» ci-après).

(2) Pour une année civile, le montant du prélèvement
de l’avocat obligé pour un clerc d’avocat employé s’élève
à 3.000,- CZK.

(3) Le prélèvement selon les alinéas 1 et 2 est payable
avant le 20 janvier de l’année civile suivant l’année au cours
de laquelle l’avocat obligé employait un clerc d’avocat.

(4) Lorsque la durée du contrat de travail du clerc
d’avocat avec l’avocat obligé était inférieure à une année
civile, le montant du prélèvement s’élève à la 1/12 de la
somme fixée selon l’alinéa 2, comptée pour chaque mois
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PARTIE II

MODIFICATION 
DE LA RÉSOLUTION N° 5/1999 

DU JOURNAL OFFICIEL

Art. 7

La résolution de l’Assemblée, Journal officiel N° 5/
/1999, sur le fonds social de l’Ordre des avocats tchèque,
dans le libellé de la résolution de l’Assemblée, Journal offi-
ciel N°3/2002, est modifiée comme il suit :

1. Dans l’Art. 6, lettre b) les mots « et les clercs d’avocat »
sont supprimés.

2. Dans l’Art. 8, al. 1 les mots « et aux clercs d’avocat »
sont supprimés.

3. Dans l’Art. 8, al. 2 les mots « ou du clerc d’avocat »
sont supprimés.

4. Dans l’art. 14 al. 2 les mots « à l’al. 1 lettres c) et d) »
sont remplacés par les mots « à l’al. 1 al. lettre d) ».

PARTIE III

PRISE D’EFFET

Art. 8

La présente résolution prendra effet au 1er janvier
2006.

entamé de la durée du contrat de travail entre le clerc
d’avocat et l’avocat obligé.

(5) Lorsque dans le cas d’un clerc d’avocat, l’exercice
du stage juridique a été suspendu, mais son contrat de tra-
vail avec l’avocat obligé continue à courir, on diminue le
montant du prélèvement selon l’alinéa 2 de 1/12 pour
chaque mois de l’année civile au cours duquel dure le sta-
ge juridique du clerc d’avocat, en commençant par le mois
de l’année civile suivant le mois au cours duquel la suspen-
sion du stage juridique du clerc d’avocat a eu lieu.

(6) Lorsque le clerc d’avocat suspend l’exercice du sta-
ge juridique pour des motifs d’empêchement individuel
sérieux, et ce pour une période supérieure à 60 jours
ouvrables consécutifs, on diminue le montant du prélève-
ment dû par l’avocat obligé selon l’alinéa 2 de 1/12 pour
chaque mois de l’année civile au cours duquel dure la sus-
pension du stage juridique du clerc d’avocat pour ce motif,
en commençant par le mois de l’année civile suivant le
mois au cours duquel la suspension de l’exercice du stage
juridique du clerc d’avocat pour ce motif a eu lieu. L’avo-
cat obligé est tenu de documenter de façon crédible le
motif et la durée de suspension du stage juridique du clerc
d’avocat ; lorsqu’il n’agit pas ainsi, son droit à la diminu-
tion du montant du prélèvement devient caduc.

(7) Les modalités de paiement du prélèvement sont
fixées par le Conseil. Suite au taux d’inflation constaté par
l’Office des statistiques tchèque, le Conseil est autorisé
à ajuster le montant du prélèvement selon l’alinéa 2 par
une résolution publiée dans le Journal officiel de l’Ordre
des avocats tchèque.

signé JUDr. Vladimír Jirousek
Président

de l’Ordre des avocats tchèque
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Die Hauptversammlung der Tschechischen Rechtsan-
waltskammer hat laut § 43 Lit. c) des Gesetzes Nr.
85/1996 Slg., über die Rechtsanwaltschaft, in der Fassung
von den später erlassenen Vorschriften (im folgenden kurz
„das Gesetz“), wie folgt beschlossen: 

ERSTER TEIL

FONDS DER TSCHECHISCHEN
RECHTSANWALTSKAMMER FÜR

FORTBILDUNG VON REFERENDAREN

Art. 1

Errichten des Fonds der Tschechischen
Rechtsanwaltskammer für Fortbildung 
von Referendaren und seine Schaffung

(1) Es wird der Fonds der Tschechischen Rechtsanwalts-
kammer (im folgenden kurz „die Kammer“ genannt) für
die Fortbildung von Referendaren (im folgenden kurz „der
Fonds“ genannt) errichtet. 

(2) Der Fonds wird gebildet
a) durch Fondszuführungen von Rechtsanwälten, nie-

dergelassenen europäischen Rechtsanwälten (§ 351
Abs. 1 des Gesetzes) und Handelsgesellschaften,
die unter den durch diesen Beschluß (Art. 6) fest-
gesetzten Bedingungen zur Ausübung der Rechts-
anwaltschaft (§ 15 des Gesetzes) errichtet wurden, 

b) durch Raten von den aus dem Fonds gewährten
Darlehen (Art. 2 Abs. 5), 

c) durch Mitteln aus zurückerstattenen Beiträgen, die
aus dem Fonds gewährt wurden (Art. 2 Abs. 3), 

d) durch die der Kammer gewährten Geldspenden,
sofern der Spender erklärt, daß die Spenden Ein-
nahmen des Fonds bilden sollen, 

e) durch Zinsen oder andere Zuwächse zu Fondsmit-
teln. 

Art. 2

Verwendung des Fonds

(1) Die Fondsmittel kann man folgendermaßen ver-
wenden: 

a) zur Finanzierung von durch die Kammer für Refe-
rendare veranstalteten Erziehungs- und Fortbil-
dungsveranstaltungen, 

b) zu Beiträgen für Referendare zur Vergütung von
den mit ihren Teilnahmen an Fachschulungen,
Seminaren und anderen Erziehungs- und Fortbil-

dungsveranstaltungen verbundenen Aufwendun-
gen (im folgenden kurz „der Beitrag“ genannt), 

c) zu Gewährungen von Darlehen den Referendaren
zwecks Fortbildung (im folgenden kurz „das Darle-
hen genannt), 

d) zur Fianzierung von durch die Kammer für Refe-
rendare ausgeschriebenen Fachwettbewerben ein-
schl. von Preisen für ausgewertete schriftliche Ar-
beiten, die den Referendaren durch die Kammer im
Rahmen solcher Wettbewerbe aufgelegt wurden, 

e) zu Vergütungen oder teilweisen Vergütungen von
Kosten, die mit Herausgaben von fachlichen Publi-
kationen oder anderen Schriftmaterialien durch die
Kammer verbunden sind, sofern sie mit Fortbil-
dung der Referendare zusammenhängen. 

(2) Der Beitrag oder das Darlehen darf nur auf Grund
eines der Kammer zugestellten schriftlichen Gesuches des
Referendars gewährt werden. Das Gesuch muß Umstän-
de beinhalten, die den Grund zur Gewährung des Beitra-
ges oder des Darlehens bilden sollen; das Vorhandensein
der Umstände ist von dem Gesuchsteller nachzuweisen.
Der Referendar ist verpflichtet, eine Stellungnahme seines
Arbeitgebers bezüglich der Gewährung des Beitrages oder
des Darlehens zu dem Gesuch beizufügen. Es gibt kein
Rechtsanspruch auf die Gewährung des Beitrages oder
Darlehens. 

(3) Der Beitrag wird grundsätzlich einmalig gewährt;
der Beitrag in Form eines Stipendiums kann man nur aus-
nahmweise gewähren, und zwar unter Berücksichtigung
von Bedürfnissen der Rechtsanwaltschaft. Der Referendar
ist verpflichtet, sich zur Zurückerstattung des Beitrages
der Kammer innerhalb festgesetzter Frist schriftlich zu
verpflichten, wenn 

a) er aus dem Referendarenverzeichnis laut § 37
Abs.3 des Gesetzes oder laut § 37 Abs. 4 Lit. a)
oder b) des Gesetzes gestrichen wird, oder 

b) die Ausübung der Rechtspraxis laut § 37 Abs. 5 des
Gesetzes ihm eingestellt wird. 

(4) Der Präsident der Kammer (im folgenden kurz
„der Präsident“ genannt) kann die Zurückerstattung des
Beitrages oder seines Teiles aus erheblichen Gründen
erlassen, und zwar auf Grund einer ordentlich begründe-
ten schriftlichen Bittschrift der Person, die zur Zurücker-
stattung des Beitrages verpflichtet ist. 

(5) Es ist möglich, das Darlehen bis zur Höhe von
CZK 50.000,- zu gewähren. Bei dem Darlehen handelt es
sich um unverzinsliches Darlehen; ein weiteres Darlehen
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kann erst nach der Zurückzahlung des vorherigen Darle-
hens gewährt werden. 

(6) Das Darlehen wird auf Grund eines zwischen dem
Referendar und der Kammer schriftlich abgeschlossenen
Darlehensvertrages gewährt werden; den Bestandteil des
Vertrages bilden auch die Bestimmungen des Darlehens-
zwecks und der Verfallzeit des Darlehens, die den Zeit-
raum von fünf Jahren nicht überschreiten darf. In dem
Darlehensvertrag ist ferner auch anzugeben, daß – wenn
der Referendar mit der Kammer nichts anders vereinbart
– er das Darlehen oder seinen Rest innerhalb von drei
Monaten von dem Tage an bezahlt, wo 

a) eine der im Abs. 3 Lit. a) und b) angeführten Tat-
sachen eintritt, oder 

b) er in der Zeit, wo er das Darlehen oder seinen Teil
nicht bezahlt hat, aus dem Anwaltsverzeichnis laut
§ 7b Abs. 1 Lit. d) und g) oder § 8 des Gesetzes
gestrichen wird. 

(7) Sollte der Refendar die aus dem Darlehen gewon-
nenen Mittel ohne vorherige schriftliche Zustimmung der
Kammer zu einem anderen als durch den Darlehensver-
trag bestimmten Zweck verwenden, ist er verpflichtet, das
Darlehen oder seinen Rest innerhalb von einem Monat
von dem Tage der Zustellung der schriftlichen Aufforde-
rung der Kammer zur Zurückzahlung des Darlehens an
zurückzuzahlen; diese Verpflichtung muß ebenfalls den
Bestandteil des Darlehensvertrages bilden. In solchem
Falle wird ein weiteres Darlehen dem Referendar im
Regel nicht gewährt. 

Art. 3

Bewirtschaftung des Fonds

(1) Über Verwendung der Fondsmittel entscheidet den
Vorstand der Kammer (im folgenden kurz „der Vorstand“
genannt). 

(2) Der Vorstand ist berechtigt, durch seinen Beschluß
den Präsidenten mit Entscheiden über Verwendung der
Fondsmittel auf Grund der durch den Vorstand festgesetz-
ten Grundsätzen zu beauftragen; der Beschluß zusammen
mit den Grundsätzen über Verwendung der Fondsmittel
werden im Amtsblatt der Tschechischen Rechtsanwalt-
sakmmer kundgemacht. 

Art. 4

(1) Die Fondsmittel werden gesondert von anderen
Mitteln der Kammer in Evidenz gehalten. 

(2) Die Fondsmittel werden auf einem selbständigen
Konto bei einer Bank angelegt. 

Art. 5

(1) Der Präsident legt einen Bericht über Bewirtschaf-
tung des Fonds im vorangegangenen Jahr dem Vorstand
bis zum Ende des Aprils jedes Kalenderjahres vor; eine

Ausfertigung des Berichtes wird von dem Präsidenten
dem Vorsitzenden des Kontrollrates zur Kentnnisnahme
vorgelegt. 

(2) Der Präsident veröffentlicht wesentliche Angaben
aus dem Bericht über Bewirtschaftung des Fonds dem
Absatz 1 gemäß im Rahmen des Berichtes über Bewirt-
schaftung des Kammervermögens in dem Amtsblatt der
Tschechischen Rechtsanwaltskammer. 

Art. 6

Höhe und Fälligkeit von Fondszuführungen

(1) Die Fondszuführung (im folgenden kurz „die
Abführung“ genannt) ist von Rechtsanwälten, niederge-
lassenen europäischen Rechtsanwälten (§ 351 Abs. 1 des
Gesetzes) und den zur Ausübung der Rechtsanwaltschaft
errichteten Handelsgesellschaften (§ 15 des Gesetzes), die
Referendare laut § 37 Abs. 1 Lit. e) des Gesetzes beschäf-
tigen, zu bezahlen (im folgenden kurz „der leistungs-
pflichtige Rechtsanwalt“ genannt). 

(2) Die Höhe der Abführung des leistungspflichtigen
Rechtsanwaltes für jeden beschäftigten Referendar beträgt
CZK 3.000,- pro Kalenderjahr. 

(3) Die Abführung laut Abs. 1 und 2 ist bis zum 20.
Januar des Kalenderjahres fällig, das nach dem Jahre folgt,
wo der leistungspflichtige Rechtsanwalt den Referendar
beschäftigte. 

(4) Sollte das Arbeitsverhältnis des Referendars zu
dem leisungspflichtigen Rechtsanwalt nicht das ganze
Kalenderjahr dauern, beträgt die Höhe der Abführung die
1/12 des gemäß dem Abs. 2 festgesetzten Betrages für
jeden angefangenen Monat des Bestehens vom Arbeits-
verhältnisses des Referendars zu dem leistungspflichtigen
Rechtsanwalt. 

(5) Sollte die Ausübung der Rechtspraxis dem Refe-
rendar eingestellt werden, aber sein Arbeitsverhältnis zu
dem leistungspflichtigen Rechtsanwalt besteht auch wei-
terhin, wird die Höhe der Abführung nach Absatz 2 um
1/12 für jeden Kalendermonat herabgesetzt, für welchen
die Einstellung der Rechtspraxis besteht, und zwar mit
dem Kalendermonat beginnend, der nach dem Monate
folgt, wo es zur Einstellung der Rechtspraxis des Referen-
dars kam. 

(6) Wenn der Referendar die Ausübung der Recht-
spraxis aus wichtigen persönlichen Arbeitsverhinderungen
für die Laufzeit von mehr als 60 aufeinanderfolgender
Arbeitstagen unterbricht, wird die Höhe der Abführung
nach Abs. 2 dem leistungspflichtigen Rechtsanwalt um
1/12 für jeden Kalendermonat herabgesetzt, für welchen
die Unterbrechung der Ausübung der Rechtspraxis des
Referendars besteht, und zwar mit dem Kalendermonat
beginnend, der nach dem Monat folgt, wo zur Unterbre-
chung der Ausübung der Rechtspraxis des Referendars aus
dem betreffenden Grunde kam. Der leistungspflichtige
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Rechtsanwalt ist verpflichtet, den Grund und die Dauer
der Unterbrechung der Rechtspraxisausübung des Refe-
rendars auf Aufforderung der Kammer glaubwürdig nach-
zuweisen; sofern er so nicht tut, der Anspruch auf Herab-
setzung der Abführungshöhe erlischt. 

(7) Die Art und Weise der Zahlung von der
Abführung wird durch den Vorstand bestimmt. Der Vor-
stand ist berechtigt, die Höhe der Abführung nach Abs. 2
durch den in dem Amtsblatt der Tschechischen Rechts-
anwaltskammer kundgemachten Beschluß zu regeln, und
zwar in der Anknüpfung an die durch das Tschechische
Statistische Amt veröffentlichte Inflationsrate. 

ZWEITER TEIL

ÄNDERUNGEN DES BESCHLUSSES 
DER HAUPTVERSAMMLUNG 

NR. 5/1999 AMTSBL.

Art. 7

Der Beschluß der Hauptversammlung Nr. 5/1999
Amtsbl., über den Sozialfonds der Tschechischen Rechts-

anwaltskammer, in der Fassung des Beschlusses der
Hauptversammlung Nr. 3/2002 Amtsbl., wird wie folgt
geändert: 

1. Im Art. 6 Lit. b) werden die Wörter „und Referenda-
re“ aufgehoben. 

2. Im Art. 8 Abs. 1 werden die Wörter „und den Refe-
rendaren“ aufgehoben. 

3. Im Art. 8 Abs. 2 werden die Wörter „oder des Refe-
rendares“ aufgehoben. 

4. Im Art. 14 Abs.2 werden die Wörter „im Abs. 1 Lit.
c) und d)“ durch die Wörter „im Abs. 1 Lit. d)“ ersetzt. 

DRITTER TEIL

WIRKSAMKEIT

Art. 8

Der Beschluß tritt am 1. Januar 2006 in Wirksamkeit. 

JUDr. Vladimír Jirousek
Präsident

der Tschechischen Rechtsanwaltskammer

Pursuant to §43(b) of Act No. 85/1996 Coll., the
Legal Profession Act, as subsequently amended (“the
Act”), the Congress of the Czech Bar Association has
adopted the following resolution:

PART ONE

AMENDMENT TO THE RULES 
OF INTERNAL GOVERNANCE OF THE 

CZECH BAR ASSOCIATION

Art. I

Resolution of the Congress No. 3/1999 of the Journal,
approving the Rules of Internal Organization of the
Czech Bar Association, as amended by the resolution of
the Congress No. 2/2002 of the Journal, and the editor’s

errata notes published in Journal No. 1/2000 and Journal
No. 2/2002, shall be amended as follows:

1. In Art. 1(b) the words “Unlimited Liability Compa-
nies Carrying out Advocacy Practice” shall be substi-
tuted for “partnerships entitled to practice advocacy in
accordance with the Act (“partnership”).

2. Art. 2, including the heading, shall read:

“Art. 2

Registered Office of the Bar Association 
and Registered Office of the Branch 

of the Bar Association in Brno

(1) The registered office of the Bar Association is
Národní tř. 16, 110 00 Praha 1.

8 

Resolution of the Congress

of 21 October 2005,
amending the resolution of the Congress No. 3/1999 of the Journal, 

approving the Rules of Internal Governance of the Czech Bar Association, as amended 
by the resolution of the Congress No. 2/2002 of the Journal
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(2) The registered office of the branch of the Bar
Association in Brno (“ the Branch”) is Náměstí Svo-
body 84, 602 00 Brno město.”

3. In Art. 4, paragraph (2) shall read:

“(2) Insofar as the Congress is to adopt, modify or
amend a professional regulation, the rules of order of
the Congress or the election rules, the proposer shall
submit two months before the commencement day of
the Congress, the latest, to the Secretary of the Bar
Association (“the Secretary”) a draft of the respective
resolution of the Congress; the President shall ensure
that such a draft resolution of the Congress is pub-
lished on the web pages of the Bar Association or in
any other suitable manner, alternatively, at least one
month before the commencement day of the Con-
gress. The Board retains the right to state its opinion
on a draft resolution of the Congress, which it has not
submitted itself; the President shall ensure that the
Board’s opinion is published in the same way as the
respective draft resolution of the Congress.”

4. In Art. 7, paragraph (1)(b) shall read:

“provision of a prior consent to the appointment or
removal of the Secretary, the Executive Director of the
Bar Association (“the Executive Director”) and the
Director of the Branch (Art. 35a(2)),”.

5. In Art. 7, paragraph (2) shall read:

“(2) From among its members, the Board elects by
a secret ballot the President and from two to four Vice
Presidents for the term of office specified in the reso-
lution on their election; such term of office shall not
exceed two years. In the same way and at any given
point of time, the Board is entitled to remove from
office the President and/or any of the Vice Presidents.
Before the commencement of the secret ballot, the
Board shall decide on the number of Vice Presidents
by an open vote.

6. In Art. 8, a new paragraph (10) shall be added, which
reads:

“(10) On the web pages of the Bar Association, the
President shall publish the minutes of the Board’s
meetings in two weeks from the day, on which the
meeting took place, the latest, with the exception of
those parts of the minutes, which the Board deemed as
closed to the public. As closed to the public shall be
deemed those parts of meetings, especially, which con-
cern personal relations of attorneys-at-law and articled
clerks, and other individuals, possibly, or which con-
tain information, the disclosure of which could harm
the business or other significant interests of the Bar
Association.”.

7. In Art. 11, the words “the Rules of Administrative
Procedure” shall be followed by words “(§ 55(1) of the
Act)”.

8. In Art. 15, paragraph (1) shall read:

“(1) From among its members, the Supervisory
Council elects by a secret ballot the Chairman and
from two to four Deputy Chairmen of the Superviso-
ry Council for the term of office specified in the reso-
lution on their election; in the same way and at any
given point of time, the Supervisory Council is entitled
to remove from office its Chairman and/or any of the
Deputy Chairmen. Before the commencement of the
secret ballot, the Supervisory Council shall decide on
the number of Deputy Chairmen by an open vote.”.

9. In Art. 16(2), paragraph (b) shall be cancelled. 

Existing paragraph (c) shall become paragraph (b).

10. Art. 17, including the heading, shall read:

“Art. 17

Meetings of the Supervisory Council

(1) Resolution of the Supervisory Council is adopt-
ed, insofar as the majority of members of the Supervi-
sory Council present at the meeting of the Council
have voted for it; provisions of paragraphs 2 and 3
remain intact.

(2) Resolution of the Supervisory Council regard-
ing the application, which requests the Board to call
down the Congress (§42(4) of the Act), is adopted,
insofar as not less than two thirds of members of the
Supervisory Council present at the meeting of the
Council have voted for it.

(3) Resolution of the Supervisory Council, which
suspends a confirmed decision of the Board and calls
down the Congress (§46(6) of the Act), is adopted,
insofar as not less than two thirds of all members of the
Supervisory Council have voted for it.

(4) Art. 8(1) to (8) and (10) and Articles 9 and 10
shall apply to the Supervisory Council reasonably; an
invitation to the meeting of the Supervisory Council
shall be forwarded to the President for information.

11. In Art. 18(2), the words “by any member” shall be fol-
lowed by words “or a substitute”.

12. In Art. 20, paragraph (1) shall read:

“(1) From among its members, the Disciplinary
Committee elects by a secret ballot the Chairman and
from two to four Deputy Chairmen of the Disciplinary
Committee for the term of office specified in the res-
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olution on their election; in the same way and at any
given point of time, the Disciplinary Committee is
entitled to remove from office its Chairman and/or any
of the Deputy Chairmen. Before the commencement
of the secret ballot, the Disciplinary Committee shall
decide on the number of Deputy Chairmen by an open
vote.”.

13. In Art. 22, paragraph (2) shall read:

“(2) Art. 8(1) to (10) and Art. 9 shall apply to the
Disciplinary Committee reasonably; an invitation to
the meeting of the Disciplinary Committee shall be
forwarded to the President for information.”.

14. In Art. 24(1), the words “by secret voting” shall be can-
celled.

15. In Art. 26, paragraph (2) shall be cancelled.
Existing paragraph (3) shall become paragraph (2).

16. In Art. 26(2), the words “provisions of Art. 8(2)
through (9)” shall be substituted for the words “provi-
sions of Art 8(8) and (9)”.

17. In Art. 29, the existing text shall be marked as para-
graph (1), and a new paragraph (2) shall be added,
which reads:

“(2) A member of the Board, a member of the
Supervisory Council, and a member of the Discipli-
nary Committee may not concurrently hold the posi-
tions of the Secretary, the Executive Director or the
Head of the Bureau Department.”.

18. At the end of Art. 33, the following sentence shall be
added: “Upon a written request, the Bar Association
shall disclose to any attorney-at-law the total amount
of the reimbursed out-of-pocket expenses and the total
amount of compensations for lost time, which a par-
ticular member of the Bar Association’s body had
acquired from the Bar Association.”.

19. In Art. 34, the existing text shall be marked as para-
graph (1), and a new paragraph (2) shall be added,
which reads:

“(2) Upon a written request, the Bar Association
shall disclose to any lawyer the amounts paid out to
a particular member of the Bar Association’s body in
rewards for such work or other activities.”.

20. In the heading to the Part Three, the words “OF THE
BAR ASSOCIATION” shall be cancelled.

21. Art. 35 shall read:

“Art. 35

Organization and Management 
of the Bureau

(1) The Bureau facilitates conditions for the prop-
er operation of all Bar Association’s bodies.

(2) The Bureau is divided into
a) departments,
b) the Supervisory Department,
c) the Department for Disciplinary Affairs.

(3) The Board decides about the number of the
Bureau’s departments in accordance with paragraph
(2)(a), determines their eventual segmentation into
smaller organizational units and assigns to them a par-
ticular area of their activity (Art. 7(1)(a)); the Bureau
Rules of Governance shall set the details (Art. 40).
Each of the departments is managed by the Head of
the Department, which is appointed and removed by
the President upon the Secretary’s proposal. Unless
otherwise determined by the President, the Head of
the Department is subordinated to the Secretary.

(4) The Chairman of the Supervisory Council
manages the Supervisory Department through the
Head of the Department, which is appointed and
removed by the President upon the Secretary’s propos-
al and after receiving an opinion from the Chairman of
the Supervisory Council.

(5) The Chairman of the Disciplinary Committee
manages the Department for Disciplinary Affairs
through the Head of the Department, which is
appointed and removed by the President upon the Sec-
retary’s proposal and after receiving an opinion from
the Chairman of the Disciplinary Committee.

(6) As its regional subsidiary, the Branch forms
a part of the Bureau.

22. Existing Art. 35 shall be followed by a new Art. 35a,
which, including the heading, reads:

“Art. 35a
Branch

(1) Through the Branch, the Bar Association
a) ensures the fulfillment of tasks assigned to it by

the Act (§40(1), second sentence, of the Act),
b) assigns attorneys-at-law for the provision of

legal services (§18(2) of the Act),
c) fulfils other tasks entrusted to it by relevant Bar

Association’s bodies in accordance with law and
professional regulations.
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(2) The Branch is managed by the Director of the
Branch, which is appointed by the President after the
prior consent of the Board; after the prior consent of
the Board, the President may remove the Director of
the Branch from office.

(3) Unless otherwise determined by the President,
the Director of the Branch is subordinated to the Sec-
retary.”.

23. Art. 37 shall read:

“Art. 37

Executive Director

(1) The Executive Director ensures the operation
of the Bureau. The Executive Director is subordinated
to the Secretary.

(2) After the prior consent of the Board, the Pres-
ident appoints the Executive Director; after the prior
consent of the Board, the President may remove the
Executive Director from office. 

24. In Art. 38, a new paragraph (4) shall be added, which
reads:

“(4) In an organizational and administrative man-
ner, the Supervisory Department ensures the fulfill-
ment of tasks relating to the Supervisory Council’s
competency in the area of measures against the legal-
ization of profits from criminal activities (§46(5) of the
Act).”.

25. In Art. 41(d) the words “Unlimited Liability Compa-
nies Carrying Out Advocacy Practice” shall be substi-
tuted for the word “partnerships”.

26. In Art. 41, a coma shall be inserted behind paragraph
(d), and a new paragraph (e) shall be added, which
reads:

“(e) the Register of Addresses of visiting European
attorneys-at-law for the purposes of delivery of
the Bar Association’s written documents
(§35j(1) of the Act).”

27. In Art. 45, at the end of paragraph (d), the dot shall be
substituted for a coma, and a new paragraph (e) shall
be added, which reads:

“(e) deletion of an entry concerning the striking off
from the Register of Attorneys-at-law.”.

28. The heading of Art. 49 shall read: “Entry Concerning
the Striking off from the Register of Attorneys-at-law
and Its Deletion”.

29. Existing text of Art. 49 shall be marked as paragraph (1),
and a new paragraph (2) shall be added, which reads:

“(2) If an entry concerning the striking off from the
Register of Attorneys-at-law based on the decision of
court was executed contrary to law or if it were proven
that the reason, for which the striking off from the
Register of Attorneys-at-law was executed, was ipso
jure non-existent, the Bar Association shall carry out
a deletion of such an entry concerning the striking off
from the Register of Attorneys-at-law without an
application and immediately after it learned about the
relevant facts; the Bar Association shall mark such
a deletion of an entry in the Register of Attorneys-at-
law with a reference to these facts.”.

30. In Art. 49a, at the end of paragraph (d), the dot shall
be substituted for a coma, and a new paragraph (e)
shall be added, which reads:

“(e) deletion of an entry concerning the striking off
from the Register of European Attorneys-at-
law.”.

31. In Art. 49c, the words “in Art. 49a(b) through (d)”
shall be substituted for words “in Art. 49a(b) through
(e)”.

32. In Art. 50, at the end of paragraph (d), the dot shall be
substituted for a coma, and a new paragraph (e) shall
be added, which reads:

“(e) deletion of an entry concerning the striking off
from the Register of Articled Clerks.”.

33. In Art. 51(1)(g), the words “Unlimited Liability Com-
panies Carrying Out Advocacy Practice” shall be sub-
stituted for the word “partnerships”.

34. In Art. 52, the words “striking off from the Register of
Articled Clerks” shall be followed by words “or dele-
tion of an entry concerning the striking off from the
Register of Articled Clerks”.

35. In the heading of Section V, Part Four, the words
“Unlimited Liability Companies Carrying Out Advo-
cacy Practice” shall be substituted for the word “part-
nerships”.

36. In the opening sentence of Art. 53(1), the words
“Unlimited Liability Companies Carrying Out Advo-
cacy Practice” shall be substituted for the word “part-
nerships”.

37. In Art. 53(1)(a), the words “unlimited liability compa-
ny (hereinafter referred to only as “company”)” shall be
substituted for the word “partnerships”.

38. In Art. 53(1), at the end of paragraph (b), the dot shall
be substituted for a coma, and a new paragraph (c)
shall be added, which reads:
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“(c) deletion of an entry concerning the striking off
from the Register.”.

39. In Art. 59, a new paragraph (3) shall be added, which
reads:

“(3) Any attorney-at-law has the right to request
a detailed information on a particular data concerning
incomes and expenditures of the budget, including the
amounts of payments paid out to particular employees
or the Bar Association’s business partners. In case the
processing of such information had required higher
costs, the Bar Association may request a fee for its pro-
vision. The Board shall decide on the amount of such
fee. As a rule, the information is given to the attorney-
at-law within 30 days from filing the request. The
Bureau Rules of Governance shall set the details.”.

40. In Art. 65, paragraph (1) shall read:

“(1) Decisions concerning the disposal of the Bar
Association’s assets pursuant to Art. 64, where the val-
ue of the asset or liability is in excess of 2,000,000
CZK, are normally taken on the basis of the results of
a tender; in case of a repeated performance, the sum of
such performances within the period of one calendar
year shall be regarded as the total value of the Bar
Association’s assets or liabilities. In an event of the sale
of the Bar Association’s assets, the amount of money
offered is the main criterion of a tender.”.

PART TWO

Effect

Art. II

This resolution shall be effective as of the 30th day after
its publication in the Journal of the Czech Bar Association.

JUDr. Vladimír Jirousek mp.
President

of the Czech Bar Association

Selon le § 43 lettre b) de la loi N° 85/1996 du Rec., sur
les avocats, dans la teneur de la réglementation ultérieure
(dénommée „Loi“ ci-après), l’Assemblée de l’Ordre des
avocats tchèque a pris la résolution suivante:

PARTIE I

MODIFICATION DU REGLEMENT
D’ORGANISATION DE L’ORDRE DES

AVOCATS TCHEQUE

Article I

La résolution de l’Assemblée, Journal officiel N°
3/1999, qui porte l’approbation du Règlement d’organisa-
tion de l’Ordre des avocats tchèque, dans le libellé de la
résolution de l’Assemblée, Journal officiel N° 2/2002, et
dans le libellé des communiqués rédactionnels concernant
la correction des fautes d’imprimerie, annoncées dans les
tomes 1/2000 et 2/2002, est modifiée comme il suit :

1. Dans l’article 1 lettre b) les mots : « de sociétés com-
merciales publiques qui exercent l’activité d’avocat »,

sont remplacés par les mots : « de sociétés commer-
ciales, autorisées par la loi à exercer l’activité d’avocat
(dénommées « société » ci-après) ».

2. L’article 2, y compris le titre, est rédigé comme il suit :

„Article 2

L’adresse du siège de l’Ordre et de l’agence de l’Ordre
à Brno

(1) L’adresse du siège de l’Ordre est : Národní tøí-
da 16, 110 00 Praha 1.

(2) L’adresse de l’agence de l‘Ordre à Brno
(dénommée « agence » ci-après) est : Náměstí Svobo-
dy 84, 602 00 Brno město ».

3. L’article 4 alinéa 2 est rédigé comme il suit :

« (2) Lorsque l’Assemblée est amenée à approuver,
à modifier ou à compléter un règlement professionnel,
le règlement intérieur de l’Assemblée ou bien le règle-
ment électoral, l’auteur du projet est tenu de soumettre

8 

Résolution de l’Assemblée

du 21 octobre 2005
qui modifie la résolution de l’Assemblée, Journal officiel N° 3/1999 ,

portant l’approbation du Règlement intérieur de l’Ordre des avocats tchèque, dans le libellé 
de la résolution de l’Assemblée, Journal officiel N°2/2002
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le projet correspondant de la résolution de l’Assemblée
au secrétaire de l’Ordre (dénommé « secrétaire » ci-
après), au plus tard deux mois avant la date de la tenue
de l’Assemblée ; le Président organise la publication
d’un tel projet de résolution de l’Assemblée au moins
un mois avant la tenue de l’Assemblée, sur le site Inter-
net de l’Ordre, voire d’une autre manière appropriée.
Le Conseil a le droit de se prononcer au sujet du pro-
jet de résolution de l’Assemblée qu’il n’avait pas déposé
lui-même ; le Président garantit que le commentaire du
Conseil soit publié de la même façon que le projet cor-
respondant de la résolution de l’Assemblée ».

4. L’article 7 alinéa 1 est rédigé comme il suit :

« accorder au Président un aval préalable concer-
nant la nomination, éventuellement la révocation du
secrétaire, du directeur exécutif de l’Ordre (dénommé
« directeur exécutif » ci-après) et du directeur de
l’agence (art. 35a al. 2). »

5. L’article 7 alinéa 2 est rédigé comme il suit :

« (2) Par suffrage secret, le Conseil élit parmi ses
membres le Président et deux à quatre vice-présidents
pour un mandat prévu dans la résolution concernant
l’élection ; le mandat ainsi défini ne doit pas être supé-
rieur à deux ans. Le Conseil est autorisé à révoquer le
président ou l’un des vice-présidents de la même façon
et à tout moment. Avant le début du l‘élection, le
Conseil décide par vote public du nombre des vice-
présidents ».

6. L’article 8 est complété du paragraphe 10 qui est rédigé
comme il suit :

« (10) Les comptes-rendus des réunions du Conseil
sont rendus publics par le Président sur le site Internet
de l’ Ordre, au plus tard dans les 15 jours suivant la
tenue de la réunion ; à l’exception des passages dont le
Conseil a décidé qu’ils ne devaient pas être divulgués.
On considère comme non publics notamment ces par-
ties des réunions qui concernent la situation person-
nelle des avocats et des clercs d’avocats, éventuellement
d’autres personnes, ou qui contiennent les informa-
tions dont la publication pourrait altérer les intérêts
commerciaux ou d’autres intérêts majeurs de l’Ordre ».

7. Dans l’article 11, on insère les mots « (§ 55 al. 1 de la
Loi) » derrière les mots « règlement administratif ».

8. L’article 15 paragraphe 1 est rédigé comme il suit :

« (1) Par suffrage secret, le Conseil de contrôle élit
parmi ses membres le président du Conseil de contrô-
le et deux à quatre vice-présidents pour un mandat pré-
vu dans la résolution concernant l’élection ; le Conseil
de contrôle est autorisé à révoquer de la même façon le

président ou l’un des vice-président à tout moment.
Avant le début de l’élection, le Conseil de contrôle
décide par vote public du nombre des vice-présidents ».

9. L’article 16 paragraphe 2 lettre b) est abrogé.
L’actuel lettre c) porte l’indication lettre b).

10. L’article 17, y compris le titre, est rédigé comme il suit :

„Article 17

Réunions du Conseil de contrôle

(1) La résolution du Conseil du contrôle est
adoptée lorsqu’elle a été approuvée par la majorité des
membres du Conseil de contrôle présents à la réunion
du Conseil de contrôle ; ceci ne porte nullement préju-
dice aux paragraphes 2 et 3.

(2) La résolution du Conseil de contrôle par laquel-
le est approuvée la demande de convoquer l’Assemblée
(§ 42 par. 3 de la loi) est adoptée lorsqu’elle a été
approuvée au moins par deux tiers des membres du
Conseil de contrôle présents à la réunion du Conseil de
contrôle.

(3) La résolution du Conseil de contrôle par laquel-
le on suspend la décision confirmée du Conseil et
convoque l’Assemblée (§ 46 par. 6 de la loi) est adoptée
lorsqu’elle a été approuvée au moins par deux tiers de
tous les membres du Conseil de contrôle.

(4) Les dispositions de l’article 8 les alinéas 1 à 8 et
l’alinéa 10 ainsi que les articles 9 et 10 s’appliquent au
Conseil de contrôle de façon analogue ; l’invitation à la
réunion du Conseil de contrôle est envoyée pour infor-
mation au Président. »

11. Dans l’article 18, paragraphe 2, sont insérés les mots
« ou suppléant » derrière les mots « tout membre ».

12. L’article 20 paragraphe 1 est rédigé comme il suit :

« (1) Par suffrage secret, le Conseil de discipline élit
parmi ses membres le président du Conseil de discipli-
ne et deux à quatre vice-présidents pour un mandat
prévu dans la résolution concernant l’élection ; le
Conseil de discipline est autorisé à révoquer de la
même façon le président du Conseil de discipline ou
l’un des vice-président à tout moment. Avant le début
de l’élection, le Conseil de discipline décide par vote
public du nombre des vice-présidents ».

13. L’article 22 paragraphe 2 est rédigé comme il suit :

(2) Les dispositions de l’article 8, al. 1 à 10 et de
l’art. 9 s’appliquent de façon analogue au Conseil de dis-
cipline ; l’invitation à la réunion plénière du Conseil de
discipline est envoyée pour information au Président. »
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14. Dans l’article 24 alinéa 1 les mots « par suffrage non
public » sont abrogés.

15. L’alinéa 2 de l‘article 26 est abrogé.
L’actuel alinéa 3 porte l’indication l‘alinéa 2.

16. Dans l’article 26, alinéa 2 les mots : « les dispositions
de l’article 8, al. 2 à 9 » sont remplacés par les mots « les
dispositions de l’article 8 al. 8 et 9 ».

17. Dans l’article 29, le texte actuel porte l’indication
l’alinéa 1 et est complété du paragraphe 2 qui est rédigé
comme il suit :

« (2) Le membre du Conseil, le membre du Conseil
de contrôle et le membre de la commission de discipli-
ne ne peuvent pas être simultanément le secrétaire, le
directeur exécutif ou le chef de service de l’Ordre ».

18. A la fin de l’article 33 on ajoute la phrase : « Sur
demande écrite, l’Ordre annonce la somme globale des
compensations des frais engagés en liquide et la perte
du temps qu’un membre précis de l’organe de la
Chambre a obtenu de la part de l’Ordre ».

19. Dans l’article 34, le texte actuel porte l’indication
l’alinéa 1 et est complété du paragraphe 2 qui est rédigé
comme il suit :

« (2) A tout avocat qui en formule la demande
expresse, l’Ordre communique le montant de la
rémunération que le membre précis de l’Organe de
l’Ordre avait touché pour ces travaux ou d’autres pres-
tations ».

20. Dans le titre de la partie III, le mot „DE L’ORDRE“
est abrogé.

21. Article 35 est rédigé comme il suit :

„Article 35

Organisation et administration du Bureau

(1) Le Bureau réunit les conditions pour une acti-
vité régulière de tous les organes de l’Ordre.

(2) Le Bureau se compose de :
a) départements ;
b) service de contrôle ;
c) service des affaires de discipline.

(2) Le nombre des départements du bureau selon
l’alinéa 2 lettre a) et leur éventuelle division en services
hiérarchisés ainsi que leurs activités sont définis par le
Conseil [art. 7 al. 1 lettre a)] ; les détails sont prévus
dans le règlement de service (art. 40). Tout départe-
ment est dirigé par le directeur du département qui est
nommé et révoqué par le Président sur proposition du
secrétaire. Le directeur du département est placé sous

l’autorité du secrétaire, sauf décision contraire du Pré-
sident.

(3) Le service de contrôle est dirigé par le président
du Conseil de contrôle par le truchement du chef du
service qui est nommé et révoqué par le Président sur
proposition du secrétaire et suite à l’avis émis par le
président du Conseil de contrôle.

(4) Le service des affaires de discipline est dirigé
par le président du Conseil de discipline par le truche-
ment du chef du service qui est nommé et révoqué par
le Président sur proposition du secrétaire et suite
à l’avis émis par le président du Conseil de discipline.

(5) Fait partie du bureau l’agence au titre d’un ser-
vice territorial “.

22. Derrière l’article 35 est inséré l’article 35a qui, le titre
compris, est rédigé comme il suit :

„Article 35a

Agence

(1) Par le biais de l’agence, l’Ordre :
a) organise les missions prévues par la loi ( § 40 al.

1 phrase 2 de la Loi) ;
b) désigne les avocats destinés à fournir les services

juridiques ( § 18 al. 2 phrase 2 de la Loi) ;
c) remplit d’autres missions qui lui sont confiées

par les organes compétents de l’Ordre en
conformité avec les dispositions juridiques et
professionnelles.

(2) L’agence est dirigée par le directeur de l’agence
qui est nommé par le Président après l’aval précédent
du Conseil ; le Président peut également révoquer le
directeur de l’agence après l’aval précédent du Conseil.

(3) Le directeur de l’agence est placé sous le contrô-
le du secrétaire, sauf décision contraire du Président. »

23. L’article 37 est rédigé comme il suit :

„Article 37

Directeur exécutif

(1) Le fonctionnement du Bureau est assuré par le
directeur exécutif qui est placé sous le contrôle du
secrétaire. »

(2) Le directeur exécutif est nommé par le Prési-
dent après l’aval précédent du Conseil ; le Président
peut également révoquer le directeur de l’agence après
l’aval précédent du Conseil.

24. L’article 38 est complété du paragraphe 4 qui est rédigé
comme il suit :

« (4) Sur le plan d’organisation et d’administration,
le service de contrôle assume les missions liées à l’ac-
tion du Conseil de contrôle en matière des mesures
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à l’encontre de la légalisation des revenus en provenan-
ce de l’activité criminelle (§ 46 al. 5 de la loi).

25. Dans l’article 41, lettre d), les mots « de société com-
merciales publiques exerçant l’activité d’avocat » sont
remplacés par les mots « de sociétés ».

26. Derrière la lettre d) de l’article 41 est insérée la virgule
et la nouvelle lettre e) qui est rédigée comme il suit :

« e) la liste des adresses des avocats européens
invités pour la signification des écrits de l’Ordre
(§ 35j al. 1 de la Loi) ».

27. Derrière la lettre d) de l’article 45 le point est remplacé
par une virgule est complété de la lettre e) qui est
rédigée comme il suit :

« e) l’annulation de l’enregistrement de la radiation
de la liste des avocats ».

28. Le titre de l’article 49 est rédigé comme il suit : « L’en-
registrement de la radiation de la liste des avocats et
son annulation ».

29. Dans l’article 49, le texte actuel port l’indication
l’alinéa 1 et est complété du paragraphe 2 qui est rédigé
comme il suit :

« (2) Lorsque l’enregistrement de la radiation de la
liste des avocats sur la base d’une décision judiciaire
a été effectué en contradiction avec la loi ou s’il a été
prouvé que la raison pour laquelle la radiation légale de
la liste des avocats n’existait pas, l’Ordre procède à l’an-
nulation de l’enregistrement de la radiation de la liste
des avocats, même sans requête, immédiatement après
avoir appris le fait donné ; l’annulation de l’enregistre-
ment est indiqué par l’Ordre sur la liste des avocats
avec renvoi à ce fait ».

30. Derrière la lettre d) de l’article 49a le point est rem-
placé par une virgule et est complété de la lettre e) qui
est rédigée comme il suit :

« e) l’annulation de l’enregistrement de la radiation
de la liste des avocats européens ».

31. Dans l’article 49c les mots « dans l’article 49a lettre b)
à d), sont remplacés par les mots « dans l’article 49a
lettres b) à e) ».

32. Derrière la lettre d) de l’article 50 le point est remplacé
par une virgule et est complété de la lettre e) qui est
rédigée comme il suit :

« e) l’annulation de l’enregistrement de la radiation
de la liste des clercs d’avocat ».

33. Dans l’article 51, al. 1 lettre g), les mots « les sociétés
commerciales publiques exerçant l’activité d’avocat »
sont remplacés par les mots « les sociétés ».

34. Dans l’article 52, on insère les mots « ou de l’annula-
tion de l’enregistrement de la radiation de la liste des
clercs d’avocat » derrière les mots « de la radiation de la
liste des clercs d’avocat ».

35. Dans le titre de la partie IV de la section V les mots «
de sociétés commerciales publiques exerçant l’activité
d’avocat » sont remplacés par les mots « de sociétés ».

36. Dans la phrase d’introduction de l’article 53, al. 1, les
mots « de société commerciales publiques exerçant
l’activité d’avocat » sont remplacés par les mots « de
sociétés ».

37. Dans l’article 53, al. 1 lettre a), les mots « les sociétés
commerciales publiques (dénommées « société » ci-
après) sont remplacés par les mots « les sociétés ».

38. Derrière la lettre b) al. 1 de l’article 53 le point est rem-
placé par une virgule et est complété de la lettre e) qui
est rédigée comme il suit :

« e) l’annulation de l’enregistrement de la radiation
de la liste ».

39. L’article 59 est complété du paragraphe 3 qui est rédigé
comme il suit :

« (3) Tout avocat a le droit à une information
détaillée sur les différents postes de revenus et de
dépenses du budget, y compris le montant précis des
paiements versés au différents agents ou aux différents
partenaires commerciaux de l’Ordre. Dans le cas où
l’obtention de l’information nécessitait des frais
considérables, l’Ordre peut demander à l’avocat un
paiement pour fournir l’information. C’est le Conseil
qui décide du montant de ce paiement. En règle géné-
rale, l’information est fournie à l’avocat dans les 30 jours
suivants la demande. Les détails sont prévus dans le
règlement de service ».

40. L’article 65 paragraphe 1 est rédigé comme il suit :

« (1) La décision concernant la gestion du patrimoi-
ne de l’Ordre selon l’article 64 dans le cas où la valeur
du patrimoine ou de l’engagement de l’Ordre est supé-
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rieure à 2.000.000 CZK est prise suite aux résultats
d’un appel d’offres ; lorsqu’il s’agit d’un versement
répété, on considère comme valeur du patrimoine ou de
l’engagement de l’Ordre la somme de tous ces verse-
ments au cours d’une année civile. Le critère principal
dans le cas de la vente du patrimoine de l’Ordre suite
à un appel d’offres est le montant du prix proposé ».

PARTIE II

PRISE D’EFFET

„Article II

La présente résolution entre en vigueur le trentième
jour suivant sa promulgation dans le Journal officiel.

signé JUDr. Vladimir Jirousek
Président

de l’Ordre des avocats tchèque

Die Hauptversammlung der Tschechischen Rechtsan-
waltskammer hat laut § 47 Lit. b) des Gesetzes Nr. 85/1996
Slg., über die Rechtsanwaltschaft, in der Fassung der spä-
ter erlassenen Vorschriften (im folgenden kurz „das Ge-
setz“ genannt) wie folgt beschlossen: 

ERSTER TEIL

ÄNDERUNGEN DES
ORGANISATIONSSTATUTES 

DER TSCHECHISCHEN
RECHTSANWALTSKAMMER

Art. 1

Der Hauptversammlungsbeschluß Nr. 3/1999 Amts-
bl., durch welchen das Organisationsstatut der Tschechi-
schen Rechtsanwaltskammer festgesetzt wird, in der Fas-
sung des Beschlusses der Hauptversammlung Nr. 2/2002
Amtsbl., und in der Fassung der in den Stücken 1/2000
und 2/2002 Amtsbl. kundgemachten redaktionellen Mit-
teilungen über die Korrektur der Druckfehler, ändert sich
wie folgt: 

1. Im Art. 1 Lit. b) werden die Wörter „der öffentlichen
Handelsgesellschaften, die die Rechtsanwaltschaft
ausüben“ durch die Wörter „der Handelsgesellschaf-
ten, die zur Ausübung der Rechtsanwaltschaft dem
Gesetze gemäß berechtigt sind (im folgenden kurz
„die Gesellschaft“ genannt) ersetzt. 

2. Der Art. 2 einschl. des Titels lautet wie folgt: 

„Art. 2

Adresse des Sitzes der Kammer und 
der Außenstelle der Kammer in Brün

(1) Die Adresse des Sitzes der Kammer ist Národ-
ní třída 16, 110 00 Prag 1. 

(2) Die Adresse der Außenstelle der Kammer in
Brün (im folgenden kurz „die Außenstelle“ ist Náměs-
tí svobody 84, 602 00 Brün-Stadt.“. 

3. Im Art. 4 lautet der Absatz 2 wie folgt: 

„(2) Sollte die Hauptversammlung eine standes-
rechtliche Vorschrift, Geschäftsordnung der Haupt-
versammlung oder Wahlordnung genehmigen, ändern
oder ergänzen, ist der Antragssteller verpflichtet, den
Entwurf des entsprechenden Beschlusses der Haupt-
versammlung dem Sekretär der Kammer (im folgen-
den kurz der Sekretär“ genannt) spätestens zwei
Monate vor der Abhaltung der Hauptversammlung zu
übergeben; der Präsident stellt sicher, daß der Entwurf
des Hauptversammlungsbeschlusses auf den Web-Sei-
ten der Kammer, bzw. auch auf einer anderen geeigne-
ten Weise spätestens einen Monat vor dem Tage der
Abhaltung der Hauptversammlung veröffentlicht
wird. Der Vorstand hat das Recht, sich zu dem Ent-
wurf des Haupversammlungsbeschlusses zu äußern,
der der Vorstand nicht vorlegte; der Präsident stellt
sicher, daß die Äußerung des Vorstandes auf gleiche
Weise als den entsprechenden Entwurf des Hauptver-
sammlungsbeschlusses veröffentlicht wird.“. 

8 

Beschluß der Hauptversammlung

vom 21. Oktober 2005
durch welchen der Beschluß der Hauptversammlung Nr. 3/1999 Amtsbl. geändert wird, 

durch welchen das Organisationsstatut der Tschechische Rechtsanwaltskammer festgesetzt wird, 
in der Fassung des Beschlusses der Hauptversammlung Nr. 2/2002 Amtsbl.
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4. Im Art. 7 lautet der Absatz 1 Lit. b) wie folgt: 

„b) vorherige Zustimmung bezüglich der Bestel-
lung, bzw. Abberufung des Sekretärs, des
geschäftsführenden Direktors der Kammer (im
folgenden kurz „der geschäftsführende Direk-
tor“ genannt) und des Direktors der Außenstel-
le (Art. 35a Abs. 2) dem Präsidenten zu ertei-
len,“. 

5. Im Art. 7 lautet der Absatz 2 wie folgt: 

„(2) Der Vorstand wählt den Präsidenten und zwei
bis vier Vizepräsidenten aus den Reihen seiner Mit-
glieder, und zwar mittels geheimer Wahl und auf die
durch den Beschluß über die Wahl festgesetzte Funk-
tionsdauer; auf dieser Weise festgesetzte Funktionspe-
riode darf zwei Jahre nicht überschreiten. Der Vor-
stand ist berechtigt, den Präsidenten und jeden der
Vizepräsidenten auf gleicher Weise jederzeit zu abbe-
rufen. Über die Anzahl von den Vizepräsidenten ent-
scheidet der Vorstand vor der Eröffnung der Wahl
durch offene Abstimmung.“. 

6. Der Art. 8 wird durch den Absatz 10 ergänzt, der wie
folgt lautet: 

„(10) Protokolle der Vorstandssitzungen werden
von dem Präsidenten spätestens innerhalb von 14
Tagen von der Abhaltung der Sitzungen an auf den
Web-Seiten der Kammer veröffentlicht, ausgenom-
men die Teile, die der Entscheidung des Vorstandes
gemäß für nicht öffentliche gehalten werden sollen.
Für die nicht öffentliche sind insbesonders die Teile
der Verhandlungen gehalten, welche persönliche Ver-
hältnisse von Rechtsanwälten und Referendaren, bzw.
auch anderen Personen betreffen, oder Informationen
beinhalten, deren Veröffentlichung geschäftliche oder
andere wichtige Interesse der Kammer beschädigen
konnte.“.  

7. Im Art. 11 werden die Wörter „(§ 55 Abs. 1 des
Gesetze)“ hinter die Wörter „Verwaltungsordnung“
eingelegt. 

8. Im Art. 15 lautet der Absatz 1 wie folgt: 

„(1) Der Kontrollrat wählt den Vorsitzenden und
zwei bis vier stellvertretende Vorsitzenden des Kon-
trollrates aus den Reihen seiner Mitglieder; der Kon-
trollrat ist berechtigt, den Präsidenten und jeden der
stellvertretenden Vorsitzenden auf gleicher Weise
jederzeit zu abberufen. Über die Anzahl von den stell-
vertretenden Vorsitzenden entscheidet der Kontrollrat
vor der Eröffnung der Wahl durch offene Abstim-
mung.“.

9. Im Art. 16 Abs. 2 wird die Lit. b) aufgehoben. 
Die bisherige Lit. c) wird als Lit. b) bezeichnet. 

10. Der Art. 17 einschl. des Titels lautet wie folgt: 

„Art. 17

Tagung des Kontrollrates

(1) Der Beschluß des Kontrollrates wird gefaßt,
wenn eine Mehrheit der an der Tagung des Kontroll-
rates anwesenden Mitglieder des Kontrollrates für ihn
die Stimmen abgibt; die Bestimmung der Abs. 2 und
3 bleibt damit unberührt.  

(2) Der Beschluß des Kontrollrates, durch welchen
der Antrag auf Einberufung der Hauptversammlung
angenommen wird (§ 42 Abs. 4 des Gesetzes), ist nur
dann angenommen, wenn mindestens zwei Drittel
aller auf der Sitzung des Kontrolrates anwesenden
Mitglieder des Kontrollrates für ihn ihre Stimmen
abgeben.

(3) Der Beschluß des Kontrollrates, durch welchen
die bestätigte Entscheidung des Vorstandes aufgeho-
ben und die Hauptversammlung einberufen wird (§ 46
Abs. 6 des Gesetzes), ist nur dann angenommen, wenn
mindestens zwei Drittel aller Mitglieder des Kontroll-
rates für ihn ihre Stimmen abgeben 

(4) Für den Kontrollrat sind die Bestimmungen
Art. 8 Abs. 1 bis 8 und Abs. 10 und Art. 9 und 10
sinngemäß anzuwenden; die Einladung zur Sitzung
des Kontrollrates ist dem Präsidenten zur Kentnnis-
nahme zuzusenden.“. 

11. Im Art. 18 Abs. 2 werden die Wörter „oder Ersatz-
mann“ hinter die Wörter „jeder der Mitglieder“ einge-
legt. 

12. Im Art. 20 lautet der Absatz 1 wie folgt: 

„(1) Die Disziplinarkommission wählt aus seiner
Mitte den Vorsitzenden und zwei bis vier stellvertre-
tenden Vorsitzenden des Disziplinarkommission, und
zwar durch geheime Wahl auf den in dem Beschluß
über die Wahl festgesetzten Zeitraum; die Disziplinar-
kommission ist berechtigt, den Vorsitzenden und die
stellvertretenden Vorsitzenden des Disziplinarkom-
mission auf gleiche Weise jederzeit zu abberufen. Über
die Anzahl von den stellvertretenden Vorsitzenden
entscheidet die Disziplinarkommission vor der Eröff-
nung der Wahl durch offene Abstimmung.“. 

13. Im Art. 22 lautet der Absatz 2 wie folgt: 

„(2) Für die Disziplinarkommission sind die
Bestimmungen Art. 8 Abs. 1 bis 10 und Art. 10 sinn-
gemäß anzuwenden; die Einladung zur Sitzung der
Disziplinarkommission ist dem Präsidenten zur Kent-
nnisnahme zuzusenden.“.

14. Im Art. 24 Abs. 1 werden die Wörter „durch geheime
Wahl“ aufgehoben. 
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15. Im Art. 26 wird der Absatz 2 aufgehoben. 
Der bisherige Absatz 3 wird als Absatz 2 bezeichnet. 

16. Im Art. 26 Abs. 2 werden die Wörter „die Bestim-
mungen Art. 8 Abs. 2 bis 9“ durch die Wörter „die
Bestimmungen Art. 8 Abs. 8 und 9“ ersetzt. 

17. In dem Art 29 wird der bisherige Text als Abs. 1
bezeichnet und der Absatz wird um den Abs. 2
ergänzt, der lautet wie folgt: 

„(2) Der Vorstandsmitglied, Mitglied des Kon-
trollrates und Mitglied der Disziplinarkommission
darf gleichzeitig als der Sekretär, geschäftsführende
Direktor oder Leiter eines Referates der Kanzlei nicht
tätig werden.“. 

18. Am Ende des Art. 33 wird der Satz „Die Kammer teilt
die Höhe des Barauslagenersatzes und der Entschädi-
gung für den Zeitverlust, die einem bestimmten Mit-
glied eines Organs der Kammer gewährt wurden,
jedem Reschtsanwalt auf sein schriftliches Verlangen
mit.“ beigefügt. 

19. In dem Art 34 wird der bisherige Text als Abs. 1
bezeichnet und der Absatz wird um den Abs. 2
ergänzt, der lautet wie folgt:

„Die Kammer teilt die Höhe der einem bestimm-
ten Mitglied eines Organs der Kammer gewährten
Belohnungen für diese Arbeiten oder andere Leistun-
gen jedem Reschtsanwalt mit, der dies schriftlich
beantragt.“ 

20. In dem Titel des Dritten Teiles wird das Wort „der
Kammer“ aufgehoben. 

21. Der Art. 35 lautet wie folgt: 

„Art. 35

Gliederung und Leitung der Kanzlei

(1) Die Kanzlei schafft die Bedingungen für
ordentliche Tätigkeit aller Organe der Kammer. 

(2) Die Kanzlei teilt sich in 
a) Referaten, 
b) Kontrollabteilung, 
c) Abteilung für Disziplinarsachen 

(3) Die Anzahl von den Referaten der Kanzlei
gemäß Abs. 2 Lit. a), ihre eventuelle Einteilung in nie-
deren Organisationsglieden und ihre Arbeitsinhalte
werden durch den Vorstand bestimmt ?Art. 7 Abs. 1
Lit. a)?; Einzelheiten werden durch die Kanzleiord-
nung festgesetzt (Art. 40). Jedes Referat wird von
einem Referatsleiter geführt, der von dem Präsidenten
auf Antrag des Sekretärs bestellt und abberufen wird.

Der Referatsleiter ist dem Sekretär unterstellt, wenn
der Präsident nichts anders entscheidet. 

(4) Die Kontrollabteilung leitet der Vorsitzende des
Kontrollrates durch die Vermittlung des Abteilungslei-
ters, der von dem Präsidenten auf Antrag des Sekretärs
und nach einer Äußerung des Vorsitzenden der Diszi-
plinarkommission bestellt und abberufen wird. 

(5) Den Bestandteil der Kanzlei bildet die Außen-
stelle als ihre territoriale Arbeitsstelle.“. 

22. Hinter den Art. 35 wird der neue Artikel 35a einge-
legt, der einschl. des Titels lautet wie folgt: 

„Art. 35a

Außenstelle

(1) Die Kammer durch Vermittlung der Außen-
stelle 

a) stellt die Erfüllung von den durch das Gesetz
festgesetzten Aufgaben sicher (§ 40 Abs. 1
Zweiter Satz des Gesetzes), 

b) bestimmt Rechtsanwälte zur Erbringung der
Rechtsdienstleistungen (§ 18 Abs. 2 des Ges-
wetzes), 

c) erfüllt weitere Aufgaben, die ihr durch die
zuständigen Organe der Kammer im Einklang
mit standesrechtlichen und Rechtsvorschriften
anvertraut werden. 

(2) Die Außenstelle wird von dem Direktor der
Außenstelle geführt, der von dem Präsidenten nach
der vorherigen Zustimmung des Vorstandes bestellt
wird; der Präsident kann den Direktor der Außenstel-
le nach der vorherigen Zustimmung des Vorstandes
abberufen. 

(3) Der Direktor der Außenstelle ist dem Sekretär
unterstellt, sofern der Präsident nichts anders ent-
scheidet.“. 

23. Der Art. 37 lautet wie folgt: 

„Art. 37

Geschäftsführender Direktor

(1) Der Kanzleibetrieb wird von dem geschäfts-
führenden Direktor sichergestellt, der dem Sekretär
unterstellt ist. 

(2) Der geschäftsführende Direktor wird von dem
Präsidenten nach vorheriger Zustimmung des Vor-
standes bestellt; der Präsident kann den geschäfts-
führenden Direktor nach vorheriger Zustimmung des
Vorstandes abberufen. 

24. Der Art. 38 wird durch den Absatz 4 ergänzt, der wie
folgt lautet: 



Částka 3/2005 Strana 138Věstník České advokátní komory 2005

„(4) Die Kontrollabteilung stellt, in organisatorischer
und administrativer Hinsicht,  die mit dem Wirkungs-
bereich des Kontrollrates in den Angelegenheiten von
Maßnahmen gegen Legalisierung von Erträgen aus kri-
minellen Tätigkeit sicher (§ 46 Abs. 5 des Gesetzes).“.

25. Im Art. 41 Lit. d) werden die Wörter „offenen Handels-
gesellschaften“ durch das Wort „Gesellschaften“ ersetzt. 

26. Im Art. 41 wird das Komma hinter die Lit. d) und
neue Lit. e) eingelegt, die wie folgt lautet: 

„e) Verzeichnis von Adressen der Gastrechtsan-
wälte für Zustellung der Kammerschriftstücke
(§ 35j Abs. 1 des Gesetzes)“. 

27. Im Art. 45 wird den Punkt am Ende der Lit. d) durch
das Komma ersetzt und neue Lit. e) wird eingelegt, die
wie folgt lautet: 

„e) Löschung der Eintragung über Streichung aus
dem Anwaltsverzeichnis.“.

28. Die Überschrift des Art. 49 lautet wie folgt: „Eintra-
gung über Streichung aus dem Anwaltsverzeichnis und
ihre Löschung“. 

29. Im Art. 49 wird der bisherige Text als Absatz 1
bezeichnet und der Artikel wird durch den Absatz 2
ergänzt, der wie folgt lautet: 

„(2) Sollte die Eintragung über Streichung aus dem
Anwaltsverzeichnis auf Grund der gerichtlichen Ent-
scheidung dem Gesetze zuwider durchgeführt werden
oder sollte es nachgewiesen sein, daß der Grund, des-
senhalben die Streichung aus dem Anwaltsverzeichnis
aus dem Gesetze eintrat, nicht bestand, führt die
Kammer die Löschung der Streichung aus dem
Anwaltsverzeichnis durch, und zwar auch ohne Antrag
unverzüglich darauf, wo sie von der entsprechenden
Tatsache Kentnnis erlagte; die Löschung der Eintra-
gung macht die Kammer in dem Anwaltsverzeichnis
mit Hinweis auf diese Tatsache ersichtlich.“. 

30. Im Art. 49a wird den Punkt am Ende der Lit. d) durch
das Komma ersetzt und neue Lit. e) wird eingelegt, die
wie folgt lautet:

„e) Löschung der Eintragung über Streichung aus
dem Verzeichnis der europäischen Rechtsan-
wälte.“. 

31. Im Art. 49c werden die Wörter „im Art. 49a Lit. b) bis
d)“ durch die Wörter „im Art. 49a Lit b) bis e)“
ersetzt“. 

32. Im Art. 50 wird den Punkt am Ende der Lit. d) durch
das Komma ersetzt und neue Lit. e) wird eingelegt, die
wie folgt lautet:

„e) Löschung der Eintragung über Streichung aus
dem Verzeichnis der Referendare.“. 

33. Im Art. 51 Abs. 1 Lit. g) werden die Wörter „offenen
Handelsgesellschaften“ durch das Wort „Gesellschaf-
ten“ ersetzt. 

34. Im Art. 52 werden die Wörter „oder über Löschung
der Eintragung über Streichung aus dem Verzeichnis
der Referendare“ hinter die Wörter „über Streichung
aus dem Verzeichnis der Referendare“ eingelegt“. 

35. In dem Titel des Vierten Teiles, Vierter Abschnitt,
werden die Wörter „offenen Handelsgesellschaften“
durch das Wort „Gesellschaften“ ersetzt. 

36. In dem Anführungssatz des Art. 53 Abs. 1 werden die
Wörter „offenen Handelsgesellschaften“ durch das
Wort „Gesellschaften“ ersetzt. 

37. Im Art. 53 Abs. 1 Lit. a) werden die Wörter „offene
Handelsgesellschaften (im folgenden kurz „die Gesell-
schaft“ genannt)“ durch das Wort „Gesellschaften“
ersetzt. 

38. Im Art. 53 Abs. 1 wird den Punkt am Ende der Lit. b)
durch das Komma ersetzt und neue Lit. c) wird einge-
legt, die wie folgt lautet:

„e) Löschung der Eintragung über Streichung aus
dem Verzeichnis.“. 

39. Der Art. 59 wird durch den Absatz 3 ergänzt, der wie
folgt lautet: 

„(3) Jeder Rechtsanwalt hat das Recht auf eine aus-
führliche Information über einzelne Einnahme- und
Ausgabenposten des Kostenplans einschl. der konkre-
ten Höhe der den einzelnen Mitarbeitern oder
Geschäftspartnern der Kammer ausgezahlten Zahlun-
gen. In dem Falle, daß die Erlangung der Information
Mehrkosten forderte, kann die Kammer ein Entgelt
für die Informationsbereitstellung von dem Rechtsan-
walt verlangen. Über die Hohe eines solchen Entgelt
entscheidet der Vorstand. Die Information wird dem
Rechtsanwalt im Regel innerhalb von 30 Tagen von
dem Ansuchen an bereitgestellt. Einzelheiten werden
in der Kanzleiordnung festgesetzt.“. 

40. Im Art. 65 lautet der Absatz 1 wie folgt: 

„(1) Die Entscheidung über Verfügung über Ver-
mögen der Kammer dem Art. 64 gemäß in dem Falle,
wo der Wert des Vermögens oder die Verpflichtung
der Kammer den Betrag von CZL 2,000.000,– über-
schreitet, wird auf Grund der Ergebnisse eines Aus-
wahlverfahrens gemacht; sollte es sich um wiederkeh-
rende Leistungen handeln, wird die Summe solcher
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Leistungen für die Zeit eines Kalenderjahres für den
Wert des Vermögens oder der Verpflichtung der
Kammer gehalten. Das Hauptkriterium in dem Falle
einer Veräußerung des Vermögens der Kammer auf
Grund des Auswahlverfahrens bildet die Höhe des
offerierten Preises.“. 

ZWEITER TEIL

WIRKSAMKEIT

Art. 2

Der Beschluß tritt am dreißigsten Tage nach seiner
Kundmachung in dem Amtsblatt in Wirksamkeit. 

JUDr. Vladimír Jirousek 
Präsident

der Tschechischen Rechtsanwaltskammer

Pursuant to §5d, §35m(3), §44(4)(b) and §53(1)(b) of
Act No. 85/1996 Coll., the Legal Profession Act, as sub-
sequently amended (“the Act”), the Board of the Czech
Bar Association has adopted the following resolution:

PART ONE

FEE FOR THE ISSUE OF A CERTIFICATE 
OF REGISTRATION IN THE REGISTER 

OF LAWYERS AND FLAT AMOUNTS 
TO COVER THE COSTS LINKED TO THE

ISSUE OF SOME OTHER DOCUMENTS UPON
AN APPLICATION OF LAWYERS

Art. 1

Fee for the issue of a certificate of registration

The fee for the issue of a certificate of registration in
the register of lawyers in accordance with §5d of the Act
or the fee for the issue of a certificate of registration in the
register of European lawyers in accordance with §35m(3)
of the Act (the “fee”) shall be set at 4,000,- CZK.

Art. 2

Flat amounts to cover the costs

(1) The flat amount to cover the costs linked to the
issue of a document upon an application of a lawyer,

a European lawyer or an articled clerk by the Czech Bar
Association (“the Bar Association”) shall be:

a) 50,–- CZK for the issue of a copy of the certificate
of registration in accordance with Art. 1,

b) 100,– CZK for the issue of an every additional ID
Card of a lawyer, a European lawyer or an articled
clerk,1)

c) 100,– CZK for the extract from the registry card of
a lawyer or an articled clerk, or other register main-
tained by the Bar Association, possibly, which cer-
tifies data maintained therein.

(2) A copy or an extract issued in accordance with
paragraph (1) shall bear the stamp of the Bar Association
and the signature of an officer or an employee of the Bar
Association, authorized for their issue.

Art. 3

Payment of fees and flat amounts

(1) The fee paid in accordance with Art. 1 is payable
either in cash in the Bureau of the Bar Association or on the
account of the Bar Association No. 12432-011/0100, kept
at Komerční banka, a.s., Praha 1, Spálená 51; upon the pay-
ment, as the constant symbol the payer shall state number
308 and as the variable symbol a six or a seven digit num-
ber, not divided by a coma or a slash, consisting of number
34 and a four or a five digit lawyer’s registration number. 

9 

Resolution of the Board of the Czech Bar Association

of 6 November 2005,
stipulating the fee for the issue of a certificate of registration in the register of lawyers 

and flat amounts to cover the costs linked to the issue of some other documents upon an application 
of lawyers, and repealing the resolution of the Board of the Czech Bar Association No. 8/1999 of the Journal,

stipulating the fee for the issue of a certificate of registration in the Register of Attorneys-at-Law

1) Art. 2 and 3 of the resolution of the Board of the Czech Bar Association No. 10/1999 of the Journal, on documenting authorization for the per-
formance of the Legal Profession and on the Lawyer’s ID Card and the Law Clerk’s ID Card, as amended by the resolution of the Board of the
Czech Bar Association No. 12/2004.
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(2) Flat amounts paid in accordance with Art. 2 are
payable in cash in the Bureau of the Bar Association.

PART TWO

REPEAL OF RESOLUTION No. 8/1999 
OF THE JOURNAL

Art. 4

Resolution of the Board of the Czech Bar Association
No. 8/1999 of the Journal, stipulating the fee for the issue

of a certificate of registration in the Register of Attorneys-
at-Law, shall be hereby repealed.

PART THREE

EFFECT

Art. 5

This resolution shall be effective as of the 30th day
after its publication in the Journal of the Czech Bar Asso-
ciation.

JUDr. Vladimír Jirousek mp.
President

of the Czech Bar Association

Conformément au § 5d, § 35m, al. 3, § 44 al. 4 lettre
b) et § 53 al. 1 lettre b) de la Loi N° 85/1996 du Rec. sur
les avocats, dans le libellé de la réglementation ultérieure,
(dénommée « la Loi » ci-après), le Conseil de l’Ordre des
avocats tchèque a adopté la résolution suivante :

PARTIE I

TAXE POUR LA DÉLIVRANCE 
DE L’ATTESTATION CONCERNANT
L’INSCRIPTION SUR LA LISTE DES 
AVOCATS AINSI QUE LA SOMME

FORFAITAIRE DESTINÉE À COUVRIR 
LES FRAIS LIÉS À LA DÉLIVRANCE DE

CERTAINS AUTRES ACTES SUR 
LA DEMANDE DES AVOCATS

Art. 1er

Taxe pour la délivrance de l’attestation

La taxe pour la délivrance de l’attestation concernant
l’inscription sur la liste des avocats selon le § 5d de la Loi
ou l’inscription sur la liste des avocats européens selon le
§ 35m al. 3 de la Loi (dénommé « la taxe » ci-après) est
fixée à 4.000,– Kč.

Art. 2

Sommes forfaitaires destinées à couvrir les frais

(1) La somme forfaitaire destinée à couvrir les frais liés
à l’établissement par l’Ordre des avocats tchèque d’un acte
sur la demande d’un avocat, d’un avocat européen ou d’un
clerc d’avocat (dénommé « l’Ordre » ci-après) s’élève à :

a) 50,– Kč pour la délivrance d’une copie de l’attesta-
tion selon l’article 1er,

b) 100,– Kč pour l’établissement de chaque nouvelle carte
d’avocat, carte d’avocat européen ou de clerc d‘avocat,1)

c) 100,– Kč pour l’extrait du registre d’un avocat ou
d’un clerc d’avocat, éventuellement d’un autre
fichier tenu par l’Ordre qui attestent des données
qui y sont contenues.

(2) La copie ou l’extrait selon l’alinéa 1 doit porter le
cachet de l’Ordre avec la signature apposée du fonction-
naire ou de l’agent de l’Ordre, habilité à les délivrer.

Art. 3

Paiement de la taxe et de la somme forfaitaire

(1) La taxe selon l’article 1er est à acquitter en liquide
au Bureau de l’Ordre ou sur le compte de l’Ordre N°

9 

Résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque

du 6 novembre 2005
qui fixe la taxe à acquitter pour la délivrance de l’attestation concernant l’inscription  sur la liste des avocats 

ainsi que la somme forfaitaire destinée à couvrir les frais liés à la délivrance de certaines autres actes sur la demande
des avocats et par laquelle est abrogée la résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque Journal officiel

N°8/1999 qui fixe la taxe pour la délivrance d’attestation concernant l’inscription sur l’ordre des avocats

1) Les art. 2 et 3 de la résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque du Journal officiel N° 10/1999 sur la justification de l’autorisation d’exer-
cer le métier d’avocat, sur la carte d’avocat et sur la carte de clerc d’avocat, dans le libellé de la résolution du Conseil de l’Ordre des avocats tchèque
du Journal officiel  N° 12/2004.
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signé JUDr. Vladimir Jirousek
Président

de l’Ordre des avocats tchèque

12432-011/0100, près la Komerční banka, s. a., Prague 1,
Spálená 51 ; lors du paiement, il faut indiquer le symbole
constant 308 et le symbole variable qui est un numéro à six
ou à sept chiffres, non divisé par un tiret ou une barre,
composé du chiffre 34 et du numéro d’enregistrement de
l’avocat, qui comporte quatre ou cinq chiffres.

(2) La somme forfaitaire destinée à couvrir les frais selon
l’alinéa 1 est à acquitter en liquide au Bureau de l’Ordre.

PARTIE II

ABROGATION DE LA RESOLUTION
JOURNAL OFFICIEL N° 8/1999

Art. 4

Est abrogé la résolution du Conseil de l’Ordre des avo-

cats tchèque Journal officiel N° 8/1999 qui fixe la taxe
pour la délivrance de l’attestation concernant l’inscription
sur la liste des avocats.

PARTIE III

PRISE D’EFFET

Art. 5

La présente résolution prendra effet au trentième jour
suivant sa promulgation dans le Journal officiel de l’Ordre
des avocats tchèque.

Der Vorstand der Tschechischen Rechtsanwaltskam-
mer hat laut § 5d, § 35m Abs. 4 und Lit. b) und § 53 Abs.
1 Lit. b) des Gesetzes Nr. 85/1996 Slg., über die Rechts-
anwaltschaft, in der Fassung von den später erlassenen
Vorschriften (im folgenden kurz „das Gesetz“ genannt),
wie folgt beschlossen: 

ERSTER TEIL

GEBÜHR FÜR AUSSTELLUNG 
DER BESCHEINIGUNG DER EINTRAGUNG 

IN DAS ANWALTSVERZEICHNIS UND
PAUSCHALBETRÄGE FÜR VERGÜTUNGEN
DER MIT AUSSTELLUNGEN VON EINIGEN
WEITEREN URKUNDEN AUF VERLANGEN
VON RECHTSANWÄLTEN VERBUNDENEN

KOSTEN

Art. 1

Gebühr für die Ausstellung der Bescheinigung 

Die Gebühr für die Ausstellung der Bescheinigung

der Eintragung in das Anwaltsverzeichnis laut § 5d des
Gesetzes oder der Bescheinigung der Eintragung id das
Verzeichnis der europäischen Rechtsanwälten laut §
35m Abs. 3 des Gesetzes (im folgenden kurz „die
Gebühr“ genannt) wird in der Höhe von CZK 4.000,-
festgesetzt.

Art. 2

Pauschalbeträge 
für Kostenvergütungen

(1) Der Pauschalbetrag für die Vergütung von den mit
der Ausfertigung einer Urkunde durch die Tschechische
Rechtsanwaltskammer (im folgenden kurz „die Kammer“
genannt) aufs Verlangen eines Rechtsanwaltes, eines
europäischen Rechtsanwaltes oder eines Referendars ver-
bundenen Kosten beträgt: 

a) CZK 50,– für die Ausstellung einer Kopie der
Bescheinigung dem Art. 1 gemäß, 

b) CZK 100,– für die Ausfertigung jedes weiteren
Rechtsanwaltsausweises, Ausweises des europäi-

9 

Beschluß des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer 

vom 06. November 2005, 
durch welchen die Gebühr für Ausstellung der Bescheinigung der Eintragung in das Anwaltsverzeichnis 

und Pauschalbeträge für Vergütungen der mit Ausstellungen von einigen weiteren Urkunden 
auf Verlangen von Rechtsanwälten verbundenen Kosten festgesetzt und der Beschluß des Vorstandes 

der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 8/1999 Amtsbl. über Festsetzung der Gebühr 
für Ausstellung der Bescheinigung der Eintragung in das Anwaltsverzeichnis aufgehoben wird
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schen Rechtsanwaltes oder Ausweises des Referen-
dars,1)

c) CZK 100,– für den Auszug aus dem Matrikblatt
des Rechtsanwaltes oder Referendars, bzw. aus
einer anderen durch die Kammer geführten Evi-
denz, durch welchen die hier angeführten Angaben
bescheinigt werden. 

(2) Die kopie oder der Auszug dem Abs. 1 gemäß sind
mit dem Stempel der Kammer und mit der Unterschrift
des zu ihrer Ausstellung zuständigen Funktionärs oder
Mitarbeiters der Kammer zu versehen. 

Art. 3

Zahlungen von den Gebühren 
und Pauschalbeträgen

(1) Die Gebühr dem Art. 1 gemäß wird in bar in der
Kanzlei der Kammer oder auf das bei der Komerční ban-
ka a.s., Prag 1, Spálená 51, geführte Konto der Kammer
Nr. 12432-011/0100 bezahlt; bei der Zahlung ist kon-
stantes Symbol 308 und wandelbares Symbol anzuführen;
das wandelbares Symbol bildet eine sechstellige oder sie-
benstellige, durch keinen Gedankenstrich oder Bruch-
strich geteilte und aus der Ziffer 34 und einer vier- oder

fünfstelligen Registernummer des Rechtsanwaltes beste-
hende Zahl. 

(2) Die Pauschalbeträge für die Vergütungen von den
Kosten dem Art. 2 gemäß werden in bar in der Kanzlei
der Kammer gezahlt. 

ZWEITER TEIL

AUFHEBUNG DES BESCHLUSSES 
Nr. 8/1999 AMTSBL.

Art. 4

Der Beschluß des Vorstandes der Tschechischen
Rechtsanwaltskammer Nr. 8/1999 Amtsbl., durch welchen
die Gebühr für Ausstellung der Bescheinigung der Eintra-
gung in das Anwaltsverzeichnis festgesetzt wird, wird auf-
gehoben. 

DRITTER TEIL

WIRKSAMKEIT

Art. 5

Der Beschluß tritt am dreißigsten Tage nach seiner
Kundmachung in dem Amtsblatt der Tschechischen
Rechtsanwaltskammer in Kraft. 

1) Die Art. 2 und 3 des Beschlusses des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 10/1999 Amtsbl., über Nachweisen der Berech-
tigung zur Ausübung der Rechtsanwaltschaft und über den Ausweis des Rechtsanwaltes und des Ausweises des Referendars, in der Fassung des
Beschlusses des Vorstandes der Tschechischen Rechtsanwaltskammer Nr. 12/2004 Amtsbl. 

JUDr. Vladimír Jirousek
Präsident

der Tschechischen Rechtsanwaltskammer
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Oznámení o záznamech v seznamu advokátů 
od 12. července 2005 do 4. listopadu 2005

a) Zápis do seznamu advokátů

Reg. č. Příjmení a jméno Dne Sídlo Telefon

10814 Abu Assad Maruan, Mgr. 20. 10. 05 Praha 1, Senovážné nám. 23 224 142 103
10734 Bartošová Martina, Mgr. 01. 09. 05 Praha 10, U Hranic 3221/16 267 184 055
10815 Bartůňková Andrea, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Klimentská 10 234 091 355
10817 Benešová Tereza, Mgr. 20. 10. 05 Praha 5, Radlická 28/663 603 968258
90312 Bey Andriy Zinovijovyč 21. 07. 05 Praha 2, Jugoslávská 11 608 883 646
10816 Bílková Eva, Mgr. 20. 10. 05 Plzeň, Nám. Republiky 2 377 220 153
10819 Bjalončik Martin, JUDr. 20. 10. 05 Praha 1, Řeznická 20 222 232 422
10820 Bomba Marek, Mgr. 01. 11. 05 Praha 5, E. Peškové 15 724 358496
10821 Bošelová Katarína, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, U Prašné brány 3 224 811 624
10823 Brenka Gabriel, Mgr. 20. 10. 05 Praha 1, Václavské nám. 21 224 109 418
10798 Brunová Markéta, JUDr. 16. 08. 05 Praha 4 - Chodov, Filipova 2019/12 605 210794
10824 Budín Radek, Mgr. 01. 11. 05 Praha 5, P. Švandy ze Semčic 12 257 323 535
10826 Bureček Petr, Mgr. 01. 11. 05 Ostrava - Slezská Ostrava, Občanská 16 596 242 183-6
10839 Csorba Július, Mgr., LL.M. 01. 11. 05 Praha 1, Na Příkopě 15 210 083 137
10840 Čadová Andrea, Mgr. 01. 11. 05 Praha 2, Václavská 12 221 460 250
10841 Čapek Tomáš, Mgr. 20. 10. 05 Praha 1, Jindřišská 17 608 710913
10799 Čapková Miroslava, JUDr. 17. 08. 05 Brno, Větrná 18C
10842 Čermák Tomáš, Mgr. 01. 11. 05 České Budějovice, Na sadech 21 387 789990
10843 Černecký David, JUDr. 20. 10. 05 Benešov, Masarykovo nám. 225 317 763 535
10844 Doležal Ondřej, JUDr. 20. 10. 05 Brno, Pekařská 7 608 911355
10813 Doležalová Helena, Mgr. 21. 09. 05 Praha 1, Betlémské náměstí 6 222 222 312
10845 Dub Michael, Mgr. 20. 10. 05 Praha 6, Dejvická 8/317 724 187353
10756 Dvořáková Petra, Mgr. 01. 08. 05 Praha 6-Řepy, Čistovická 7/251 605 976354
10800 Filipský Miroslav, Mgr. 01. 09. 05 Brno, Kapucínské nám. 5 777 318191
10757 Hájková Barbora, Mgr. 01. 09. 05 Kadaň, B. Němcové 70 474 343 166
10847 Hart Jan, Mgr. 01. 11. 05 Praha 3, Květná 30 774 844999
10848 Hejda Jan, JUDr. 21. 10. 05 Litvínov, nám. Míru 212 476 111 955
10849 Hilšerová Eva, Mgr. 01. 11. 05 Brno, Soběšická 151 603 599952
10850 Hladký Jan, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Týn 1049/3 224 895 950
10851 Hodek Václav, Mgr. 20. 10. 05 Plzeň, Heyrovského 44 377 377 544
10852 Hošková Monika, Mgr. 01. 11. 05 Praha 10, Brtnická 1086/4 602 968045
10853 Hroch Jindřich, Mgr., Ing. 20. 10. 05 Praha 1, Václavské nám. 47 221 625 525
10855 Chuchút Michal, 20. 10. 05 Ústí nad Labem, Londýnská 2266/5 777 942578

Mgr., LL.M.
10857 Jančová Martina, Mgr. 01. 11. 05 Brno, Bartákova 13
10858 Janšová Marie, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Husova 5 224 401 440
10801 Jindráková Michaela, Mgr. 15. 09. 05 Praha 2, Belgická 23 222 517 017
10859 Jurásek Lukáš, Mgr. 20. 10. 05 Praha 2, Nezamyslova 6 724 347488
10860 Kalabus Tomáš, Mgr. 20. 10. 05 Brno, Hybešova 42 543 128 393
10861 Klvaňová Martina, Mgr. 21. 10. 05 Praha 1, Národní 10 224 951 516
10802 Kohoutek František, Mgr. 01. 09. 05 Praha 1, Klimentská 22 221 884 858
10803 Komárová Petra, Mgr. 01. 10. 05 Prostějov, nám. T. G. Masaryka 11 582 345 280
10862 Konečná Markéta, Mgr. 01. 11. 05 Praha 2, Krkonošská 16/2001 222 720 559
10865 Koutný Pavel, Mgr. 20. 10. 05 Praha 2, Londýnská 59 221 020 444
10864 Kozáková Jiřina, Mgr., LL.M. 01. 11. 05 Praha 1, Na Příkopě 15 272 143 399
10804 Kozáková Kateřina, Mgr. 16. 08. 05 Praha 6, Podbabská 10 233 333 439
10866 Kuboň Lukáš, JUDr. 20. 10. 05 Praha 6, Zavadilova 5 224 314 400
10827 Kučírek Václav, JUDr. 01. 11. 05 Praha 3, Slavíkova 26 222 727 543
10828 Kutnar Rudolf, JUDr., Ing. 20. 10. 05 Praha 6, Na Višňovce 1/1044 235 300 185
10868 Lang Richard, Mgr. 20. 10. 05 Brno, Dvořákova 14 542 425 218, 222
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10869 Lehký Jan, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Na Příkopě 15 272 143 500
10805 Marková Jarmila, Mgr. 21. 09. 05 Branky, Branky 131 732 703318
10872 Mazalová Petra, Mgr. 01. 11. 05 Brno, Absolonova 87 736 625929
10806 Mědílek Aleš, Mgr. 01. 09. 05 Trutnov, Pražská 88 499 826 001
10874 Mrvová Tatiana, Mgr. 01. 11. 05 Praha 2, Karlovo nám. 10 225 335 268
10766 Nečas Petr, Mgr. 01. 09. 05 Hradec Králové, Chelčického 445 495 530 052
10875 Němcová Markéta, Mgr. 20. 10. 05 Brno, Masná 20 775 136 676
10829 Nemeth Stanislav, JUDr. 20. 10. 05 Praha 1, Senovážné nám. 5 221 623 273, 303
10807 Neubergerová Petra, Mgr. 01. 09. 05 Dobříš, Mírové nám. 41 318 522 091
10876 Nováková Dagmar, Mgr. 21. 10. 05 Praha 9, Zelenečská 329/16 774 811394
10878 Ondruš Radek, JUDr. 20. 10. 05 Brno, Těsnohlídkova 9 603 111129

– P. O. BOX 247
10880 Pastrňák Radim, Mgr. 01. 11. 05 Praha 5, Radlická 28/663 251 566 005
10881 Payer Jiří, Mgr. 20. 10. 05 Praha 6, Na Okraji 439/44 235 363 888
10882 Pečenka Roman, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Krakovská 9 222 871 111
10883 Petrová Alena, JUDr. 01. 11. 05 Praha 2, Malá Štěpánská 9 774 140401
10884 Píchová Vladimíra, Mgr. 25. 10. 05 Brno, Merhautova 22 545 243 029
10767 Pipková Lenka, Mgr. 18. 07. 05 Praha 3, Slezská 25/1390
10888 Plajner Marek, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Na Příkopě 23 221 967 407
10831 Poljaková Milena, 01. 11. 05 Praha 2, Mánesova 5/1078 224 234 413

JUDr., LL.M.
10886 Potěšil Tomáš, Mgr. 01. 11. 05 Šumperk, Hlavní tř. 283/2 777 852355
10887 Princ Filip, JUDr. 01. 11. 05 Praha 1, Krakovská 25 222 211 200
10808 Reichmann Vít, Mgr. 01. 09. 05 Brno, Kapucínské nám. 5 603 584181
10891 Ruiderová Dita, Mgr. 20. 10. 05 České Budějovice, 386 354 642

Nám. Přemysla Otakara II. 58
10892 Řezníček David, Mgr. 20. 10. 05 Bechyně, 5. května 896 776 100 800
10893 Říha Pavel, Mgr. 20. 10. 05 Praha 2, Jugoslávská 29 224 007 500
10863 Salačová Michaela, Mgr. 01. 11. 05 Praha 5-Hlubočepy, Prosluněná 558/7 728 874135
10894 Sedláček Tomáš, Mgr. 01. 11. 05 Praha 1, Klimentská 10 234 091 355
10895 Schönbach Jiří, JUDr. 01. 11. 05 Praha 2, Belgická 23/394 602 235952
10896 Sigmund Jakub, Mgr. 01. 11. 05 Brno, Špitálka 23b 777 863686
10833 Skoupý Otakar, Mgr. 20. 10. 05 Praha 1, Krakovská 10 296 326 048
10783 Sodomková Jaroslava, 01. 08. 05 Praha 5, Janáčkovo nábřeží 39/51 257 327 714

Mgr., Ing.
10809 Sochor Martin, JUDr. 01. 10. 05 Praha 1, Čelakovského sady 4 603 338 651
10898 Steidl Jakub, Mgr. 01. 11. 05 Klatovy 1, Randova 204 376 313 488
10900 Střelec Karel, JUDr. 01. 11. 05 Vyškov, Dobrovského 3 517 346 412
10794 Stupka Michal, Mgr. 01. 08. 05 Praha 4-Nusle, Družstevní 8/1395 224 315 769
10810 Suchý Jaroslav, JUDr. 16. 08. 05 Pardubice, Smilova 366 728 258494
10901 Svačinová Markéta, Mgr. 01. 11. 05 Praha 6, Liborova 405/14 233 351 812
10903 Šebesta Karel, Mgr. 20. 10. 05 Praha 10, Jasmínová 2609 605 954308
10904 Šenkýř Martin, Mgr. 20. 10. 05 Praha 2, Myslíkova 28 224 920 607
10905 Šerá Michaela, JUDr. 01. 11. 05 Praha 1, Jungmannova 24 224 103 316
10906 Šinfeld Miloslav, Mgr. 21. 10. 05 Praha 1, Olivova 2096/4 234 415 300
E0025 Šlehoferová Olga, JUDr. 13. 10. 05 Praha 1, Elišky Krásnohorské 2 224 812 325
10908 Tillerová Markéta, Mgr. 01. 11. 05 Čelákovice, V Zátiší 547 774 023949
10837 Tittlová Gabriela, Mgr. 01. 11. 05 Praha 5, Na Zlíchově 11 608 568167
10727 Tomolová Libuše, Mgr. 01. 08. 05 Praha 1, Jungmannova 24 222 555 222
10728 Tošner Ondřej, JUDr. 01. 08. 05 Praha 4, Ve svahu 1 241 432 972
10812 Uher Jakub, Mgr. 01. 09. 05 Praha 10, U Hranic 3221/16
10811 Váchová Martina, Mgr. 17. 08. 05 Praha 2, Ječná 1 224 920 466
10838 Vrzáň Karel, JUDr. 01. 11. 05 Praha 6, Dejvická 664/46 224 315 643
E0024 Winkelmann Fritjof 15. 08. 05 Praha 1, Ovocný trh 8, Palác Myslbek 224 490 000
E0022 Yoder Dagmar, Mgr. 31. 08. 05 Praha 1, Široká 36/5 221 990 455
E0023 York Richard Gordon 12. 09. 05 Praha 1, Ovocný trh 8 221 411 511
10911 Zlatohlávek Zdeněk, Mgr. 01. 11. 05 Praha 4-Krč, Nová cesta 291/40 604 634 827
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b) Vyškrtnutí ze seznamu advokátů

Reg. č. Příjmení a jméno Dne Ustanovení zák. č. 85/1996 Sb. 

00004 Aulický Josef, JUDr. 31. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
90253 Bottomley Nicholas Robert 31. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
01077 Brož Jaroslav, Mgr. 14. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
01625 Čermák Václav, JUDr. 23. 08. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
01516 Elšíková Jana, JUDr. 31. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
05915 Forejt Jindřich, JUDr. 31. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
04863 Gášek Lumír, Mgr. 01. 09. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
04196 Havránek Vladimír, Mgr. 27. 08. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
00190 Hrazdira Zdeněk, JUDr. 28. 09. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
02063 Javorčeková Magda, JUDr. 24. 08. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
01939 Klůs Karel, JUDr. 31. 07. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
05436 Kotrlíková Petra, JUDr., CSc. 31. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
03961 Kudrna Jiří, Mgr. 31. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
00394 Marášek Jan, JUDr. 28. 07. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
04283 Meduna Roman, Mgr. 23. 08. 05 § 7b odst. 1 písm. d)
04485 Nováček Karel, Mgr. 12. 10. 05 § 7b odst. 1 písm. a)
09456 Pekár Miroslav, JUDr. 31. 07. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
03847 Přikrylová Jana, JUDr. 30. 09. 05 § 7b odst. 1 písm. g)
01387 Voltrová Jiřina, JUDr. 31. 07. 05 § 7b odst. 1 písm. g)

d) Pozastavení výkonu advokacie

Reg. č. Příjmení a jméno Dne Ustanovení zák. č. 85/1996 Sb. 

08300 Aubrechtová Iveta, JUDr. 01. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. b)
10793 Bahledová Andrea, Mgr. 30. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a)
01077 Brož Jaroslav, Mgr. 12. 07. 05 § 8b odst. 1 písm. c)
10057 Čevelová Dagmar, 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 

JUDr., PhD.
08603 Hloušek Josef, JUDr. 01. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. b)
10325 Horáková Martina, Mgr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
09350 Chaloupková Ivona, JUDr. 15. 07. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
10709 Károlyi Alexander, JUDr. 19. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
09826 Klápšťová Jana, JUDr. 31. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a)
02091 Klimeš Pavel, JUDr. 01. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. a)
10792 Loskot Miloslav, Mgr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
10630 Matoušová Lenka, Mgr. 21. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
02289 Medunová Blanka, JUDr. 02. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
04818 Milatová Hana, Mgr. 01. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. b) 
10643 Němec Pavel, Mgr., Ing. 01. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
90292 Parschalk Martin, Dr. 16. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
09053 Radošovský Peter, JUDr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
08855 Rozkošná Miluše, Mgr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
09308 Slezák Martin, Mgr. 30. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
04134 Stodolová Marie, JUDr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
10564 Šídlo Petr, Mgr. 01. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. b) 
04696 Tesařová Ivana, Mgr. 30. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
03723 Tóthová Alena, JUDr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
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e) Zrušení pozastavení výkonu advokacie

Reg. č. Příjmení a jméno Dne Ustanovení zák. č. 85/1996 Sb. 

04055 Brázdová Veronika, 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
JUDr., LL.M.

01077 Brož Jaroslav, Mgr. 14. 10. 05 § 8b odst. 1 písm. c)
04474 Dejlová Hana, Mgr., LL.M. 01. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. c)
01516 Elšíková Jana, JUDr. 31. 10. 05 § 7 odst. 1 písm. a) zák. č. 128/1990 Sb.
10059 Fenclová Markéta, Mgr. 01. 11. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
01939 Klůs Karel, JUDr. 31. 07. 05 § 9 odst. 1 písm. a)
05436 Kotrlíková Petra, JUDr., CSc. 31. 10. 05 neuveden
03961 Kudrna Jiří, Mgr. 31. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. b)
00835 Lochman Vladimír, JUDr. 01. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. b) 
03542 Milata Jiří, Mgr. 03. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. b) 
09456 Pekár Miroslav, JUDr. 31. 07. 05 § 9 odst. 1 písm. b) 
09964 Rabas Robert, Mgr., LL.M. 01. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a)
09214 Slabá Lucie, Mgr. 01. 09. 05 § 9 odst. 1 písm. a)
04134 Stodolová Marie, JUDr. 31. 10. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
01387 Voltrová Jiřina, JUDr. 31. 07. 05 § 9 odst. 2 písm. a) 
06984 Žilinský Gabriel, JUDr. 31. 08. 05 § 9 odst. 1 písm. a) 
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Oznámení o záznamech v seznamu advokátních koncipientů 
od 15. března 2005 do 4. listopadu 2005

a) Zápis do seznamu advokátních koncipientů 

Reg. č. Advokátní koncipient Dne Zaměstnán u Sídlo

31747 Albrechtová Barbora, Mgr. 10. 08. 05 Zilvarová Ctibor Hladký, v.o.s. Praha 1, Národní 41/973
31842 Ambrožová Naďa, Mgr. 07. 09. 05 Bönisch Jiří, JUDr. Brno, Ječná 29a
31783 Andělová Kateřina, Mgr. 07. 09. 05 Minařík Lubomír, JUDr. Olomouc, tř. Svobody 39
31838 Augustinič Igor, Mgr., Mgr. 06. 09. 05 Gleiss Lutz, v. o. s. Praha 2, Jugoslávská 29
31917 Balcar Michal, Mgr. 07. 10. 05 Růžička Aleš , Mgr. Praha 1, 

Václavské náměstí 19
31810 Balcarová Dana, Mgr. 06. 09. 05 Tomek Pavel, Mgr. Karlovy Vary, Polská 4
31910 Bartošová Táňa, Mgr. 06. 10. 05 Strnad Pavel, Mgr., Ph.D. Praha 1, Týnská 12/633
31707 Bauer Petr, Mgr. 26. 07. 05 Hlaváč Josef, Mgr. Plzeň, Martinská 8
31686 Bechyňová Klára, Mgr. 18. 07. 05 Rosicky Daniel Joseph, Praha 1, Jáchymova 2

B.A.LL.B.
31875 Biedermanová Eva, Mgr. 20. 09. 05 Hartmann Jiří, JUDr. Hradec Králové, 

Dukelská 15
31805 Bláhová Jana, Mgr. 07. 09. 05 Kadlec Josef, JUDr. Praha 7, U Průhonu 23/1201
31847 Bláhová Vladimíra, Mgr. 13. 09. 05 Jehne Robert, JUDr. Praha 1, Školská 32
31876 Bočková Jana, Mgr. 20. 09. 05 Kráčmar Ivo, Mgr. Olomouc, Helcetova 9
31724 Brada Pavel, Mgr. 03. 08. 05 Vyroubal Petr, JUDr. Praha 1, Lazarská 5
31801 Brázda Michael, Mgr. 01. 09. 05 Foukal Antonín, JUDr. Brno, Lidická 77
31873 Brixová Eva, Mgr. 20. 09. 05 Brzobohatý Brož & Honsa, Praha 1, 

v. o. s. Klimentská 1207/10
31732 Broďáková Karolína, Mgr. 05. 08. 05 Ordnungová Veronika, Mgr. Praha 7, Letohradská 756/52
31936 Brodec Jan, JUDr. 03. 10. 05 Hala Ivo, Mgr., Ing. Praha 2, 

Čelakovského sady 433/10
31907 Burešová Šárka, Mgr. 05. 10. 05 Rudolf Jan, JUDr. Praha 1, Jungmannova 34
31819 Buryan Jiří, Mgr. 06. 09. 05 Weinhold Legal, v.o.s. Praha 2, 

Karlovo nám. 10/2097
31781 Corradiniová Simona, Mgr. 01. 09. 05 Corradini Josef, JUDr. Ostrava, Válova 24/1106
31756 Czapek Jan, Mgr. 12. 08. 05 Swietoň Roman, JUDr. Karviná-Fryštát, 

T. G. Masaryka 92/29
31702 Čechová Alena, Mgr. 21. 07. 05 Kocián Tomáš, JUDr. Plzeň, Jetelová 2
31878 Černý Milan, Mgr. 22. 09. 05 Raban Přemysl, JUDr. Praha 1, Jilská 10
31918 Červencová Barbora, Mgr. 07. 10. 05 Lamacz Vladimír, JUDr. Praha 1, Týnská 21
31928 Červinka Martin, Mgr. 20. 10. 05 Škampová Kristina, JUDr. Brno, Pellicova 8a
31827 Čunderlíková Darina, Mgr. 01. 10. 05 Čunderlík Petr, JUDr. Praha 1, Štěpánská 23
31790 Divácký Zdeněk, Mgr. 29. 08. 05 Karasová Eva, Mgr. Brno, Štefánikova 64
31887 Dokoupil Ondřej, Mgr. 01. 10. 05 Dokoupilová Bohumila, JUDr. Příbram II, Dlouhá 138
31925 Doleček František, Mgr. 14. 10. 05 Navrátilová Sáša, JUDr. Brno, Zatloukalova 35
31784 Doležal Adam, Mgr. 01. 09. 05 Uher Jakub, Mgr. Praha 10, 

U Hranic 3221/16
31743 Doleželová Sokolíková Irena, 01. 08. 05 Aschenbrenner Martin, Praha 1, Jáchymova 2

Mgr. JUDr.
31871 Dostál Jiří, Mgr. 20. 09. 05 Majer Roman, JUDr. Praha 1, Krakovská 1256/24
31811 Drexlerová Jana, Mgr. 05. 09. 05 Štarhová Lada, JUDr. Brno, Bratislavská 7
31898 Drvoštěpová Petra, Mgr. 29. 09. 05 Linklaters, v.o.s. Praha 1, Na Příkopě 19
31751 Duffková Kateřina, Mgr. 15. 08. 05 Školout Václav, JUDr., Ing. Praha 1, Lazarská 5
31699 Dvořák Martin, Mgr. 20. 07. 05 Krejčí Tomáš, JUDr. Brno, Špitálka 23b
31771 Dymáček Martin, Mgr. 01. 08. 05 Squire, Sanders & Dempsey, Praha 1, 

v. o. s. Václavské nám.57/813
31793 Fabian Pavel, Mgr. 01. 08. 05 Rödl & Partner, v. o. s. Praha 1, Platnéřská 2
31794 Fadrný Martin, Mgr. 01. 09. 05 Šikola Luděk, Mgr. Brno, Dvořákova 13
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31777 Fejlková Petra, Mgr. 23. 08. 05 Pokorný Radek, Mgr. Praha 1, Karolíny Světlé 301/8
31770 Filip David, Mgr. 19. 08. 05 Chaloupková Zdeňka, JUDr. Mělník, Rohelova 2596
31880 Gajdarus Jiří, JUDr. 26. 09. 05 Kožušník Rudolf, JUDr. Praha 10, Ruská 58
31814 Gregor David, Mgr. 05. 09. 05 Vrbka Radovan, Mgr. Brno, Štefánikova 16
31894 Hanáková Dana, Mgr. 01. 10. 05 Hanák Stanislav, JUDr. Třebíč, Svat. Čecha 1
31886 Hanáková Lea, Mgr., LL.M. 22. 09. 05 Glatzová Vladimíra, JUDr.  Praha 1, Husova 5
31692 Havránková Irena, Mgr. 14. 07. 05 Fojtíková Pavlína, JUDr. Praha 4, Zelený pruh 95/97
31695 Hejsková Karolína, Mgr. 19. 07. 05 Šachta & Partners, v. o. s. Praha 5, Radlická 28/663
31762 Heřmánek Martin, Mgr. 15. 08. 05 Konečná & Šafář, v. o. s. Praha 1, Široká 36/5
31746 Heřmánková Lenka, Mgr. 10. 08. 05 Chase Pullamn, v. o. s. Praha 1, Liliová 250/4
31680 Heřmanová Marta, Mgr. 18. 07. 05 Brychtová Alena, JUDr. Hradec Králové, 

Veverkova 1343/1
31803 Hlaváčková Marcela, 01. 09. 05 Horák Ivo, JUDr., Ph.D. Praha 4-Braník, 

Mgr., Bc. Bezová 1658
31913 Hóborová Soňa, Mgr. 06. 10. 05 Kubicová Rita, Mgr. Ostrava, 

Nemocniční 2902/13
31934 Honusková Věra, Mgr. 18. 10. 05 Kohoutová Helena, Mgr. Praha 8, 

Za Poříčskou branou 12
31831 Horáková Adéla, Mgr. 13. 09. 05 Petrus Vladimír, JUDr. Praha 1, Jungmannova 24
31772 Horáková Andrea, Mgr. 18. 08. 05 Veleba Igor, JUDr. Brno, Soběšická 151
31956 Horčičková Daniela, 05. 09. 05 Scholzová Renata, JUDr. Praha 2, Blanická 28/1008

Mgr., Bc.
31765 Hotmarová Šárka, Mgr., Ing. 23. 08. 05 Vodičková Valerie, JUDr. Praha 1, Vodičkova 40
31860 Charvát Pavel, Mgr. 15. 09. 05 Hodáková Eva, Mgr. Brandýs n. L./St. Boleslav,

Komenského nám. 56
31892 Chodurová Leona, Mgr. 26. 09. 05 Mrózková Romana, Mgr. Havířov-Město, Široká 3/590
31703 Chocholatá Darina, Mgr. 26. 07. 05 Straková Daniela, JUDr. Zruč-Senec, Jedlová 372
31809 Chovancová Lucie, Mgr. 05. 09. 05 Orbesová Bronislava, JUDr. Zlín, Štefánikova 5462
31946 Chrbját David, Mgr. 26. 09. 05 Bradáč Viktor, JUDr. Praha 1, Jindřišská 17
31667 Ivančíková Jitka, Mgr. 12. 07. 05 Císař Jaromír, JUDr. Praha 1, Dlouhá 39
31789 Jakešová Petra, JUDr. 01. 09. 05 Slezáková Bohdana, Mgr. Brno, Gajdošova 7
31804 Jakšová Kateřina, Mgr. 01. 09. 05 Linklaters, v. o. s. Praha 1, Na Příkopě 19
31869 Jančářová Lucie, Mgr. 19. 09. 05 Hrdlička Tomáš, JUDr. Brno, Koliště 15
31950 Janoch Aleš, Mgr. 01. 11. 05 Korbel Alan, JUDr. Praha 5, Nám. 14. října 3
31949 Jarolím Dušan, Mgr. 31. 10. 05 Kybic Petr, JUDr. Plzeň, Pražská 43, 

P. O. BOX 178
31748 Jenčová Martina, Mgr. 29. 07. 05 Jurčišin Ivan, JUDr. Kolín, K Raškovci 1389
31823 Juliš Petr, Mgr. 05. 09. 05 Randl Pavel, JUDr. Praha 1, Jáchymova 2
31800 Jurčíková Lucie, Mgr. 01. 09. 05 Strakošová Marie, Mgr. Zlín, Kvítková 1575
31729 Juroška Jan, Mgr. 04. 08. 05 Martinů Petr, Mgr. Ostopovice, Sadová 15
31909 Kaděrová Eva, Mgr. 05. 10. 05 Strnad Pavel, Mgr., Ph.D. Praha 1, Týnská 12/633
31799 Kadrnka Pavel, Mgr., Ing. 01. 09. 05 Novotný Radim, Mgr. Praha 2, Londýnská 59
31941 Kajánková Martina, Mgr. 03. 09. 05 Jaroš Jan, Mgr. Praha 1, Jáchymova 2
31933 Kameníková Eva, Mgr. 07. 10. 05 Vokál Jan, JUDr. Brno, Bratislavská 12
31664 Karfík Ivan, Mgr. 15. 07. 05 Squire, Sanders & Dempsey, Praha 1, 

v. o. s. Václavské nám. 57/813
31942 Kašpar Martin, Mgr. 24. 10. 05 Diviš Dušan, JUDr. Hradec Králové, 

Ulrichovo nám. 737
31864 Kirschnerová Eva, Mgr. 01. 09. 05 Myška Jan, JUDr. Praha 1, V Celnici 4
31841 Klainová Jana, Mgr. 12. 09. 05 Lindová Petra, JUDr. Plzeň, Barrandova 19
31674 Klátil Lukáš, Mgr. 13. 07. 05 Korbař Martin, JUDr.
31863 Klečanská Eva, Mgr. 03. 10. 05 Kocina Jan, JUDr. Plzeň, Malá č. 6
31795 Klega Lukáš, Mgr. 31. 08. 05 Svatoš Petr, JUDr. Ostrava-Moravská Ostrava, 

Sadová 1585/7
31879 Klimíček Jiří, Mgr. 22. 09. 05 Squire, Sanders & Dempsey, Praha 1, 

v. o. s. Václavské nám.57/813
31753 Kloub Jindřich, Mgr. 01. 09. 05 Rödl & Partner, v. o. s. Praha 1, Platnéřská 2
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31835 Klouzek Zdeněk, Mgr. 01. 10. 05 Palas Jaroslav, JUDr. Praha 7, Dělnická 30
31797 Kneř Jaroslav, Mgr. 05. 09. 05 Diviš Dušan, JUDr. Hradec Králové, 

Ulrichovo nám. 737
31930 Kodua Michael, LL.M. 01. 10. 05 Malá Irena, JUDr. Praha 1, Senovážné náměstí 6
31759 Korbelář Jakub, Mgr. 15. 08. 05 Balcar Petr, JUDr. Praha 5, E. Peškové 15
31668 Korejtko Aleš, Mgr. 12. 07. 05 Černá Jarmila, JUDr. Pardubice, 

Sladkovského 484
31678 Kostka Jan, Mgr. 14. 07. 05 Maleček Richard, JUDr. Praha 8, Pakoměřická 5
31867 Kováč Ondřej, Mgr. 20. 09. 05 Formánek Vladimír, JUDr. Ústí nad Labem, 

Pařížská 538/19
31905 Kovář Ondřej, Mgr. 05. 10. 05 Arzinger & Partneři, v. o. s. Praha 1, Dušní 11/8
31926 Kozová Soňa, Mgr. 14. 10. 05 Holomek Milan, JUDr. Zlín, Lešetín II/385
31679 Krajhanzlová Zuzana, Mgr. 13. 07. 05 Krajhanzl Luděk, JUDr. Praha 1, Lazarská 5
31796 Krákorová Hana, Mgr. 01. 09. 05 Korbař Martin, JUDr. Praha 2, Kateřinská 522/21
31821 Kratochvíl Zdeněk, Mgr. 06. 09. 05 Širmer Jaroslav, JUDr. Jihlava, Královský vršek 25
31813 Kravčík Tomáš, Mgr. 05. 09. 05 Advokátní kancelář Pyšný, Slezská Ostrava, Občanská 18

Weber & Partneři, v. o. s.
31705 Krejčí Jan, Mgr. 01. 09. 05 Elzer Michal, JUDr. Brno, Josefská 9
31720 Krejčí Libor, Mgr. 01. 08. 05 Navrátilová Jana, Praha 8,  

JUDr., Mgr., Ph.D. Prvního pluku 206/7
31927 Krejsa Jan, Mgr. 14. 10. 05 Ružička, Srp – advokáti, v.o.s. Praha 1, Ovocný trh 8/1096
31739 Krestýn Jan, Mgr. 09. 08. 05 Brzobohatý Brož & Honsa, Praha 1, 

v.o.s. Klimentská 1207/10
31826 Krofta Jan, Mgr. Ing. 01. 09. 05 Pergl Robert, Mgr. Praha 1, Václavské nám. 47
31812 Kubala Jiří, Mgr. 05. 09. 05 Mikulík Hamele Tomáš, Frýdek-Místek, 

JUDr., Ph.D. Malý Koloredov 811
31822 Kubešová Marika, Mgr. 08. 09. 05 Vodičková Miroslava, JUDr. Brno, Smetanova 17
31916 Kuklová Lucie, Mgr. 06. 10. 05 Guese & Partner, v. o. s. Praha 1, Ovocný trh 8
31782 Kursa Lukáš, Mgr. 01. 09. 05 Mesthene Hana, JUDr. Praha 5, U Blaženky 39
31906 Kutra Ivana, Mgr. 05. 10. 05 Polanský Jiří, JUDr. Praha 1, Všehrdova 560/2
31850 Kužel Jaroslav, Mgr. 17. 08. 05 Jirovcová Alena, JUDr. Jičín, Šafaříkova 161
31728 Kvasnička Roman, Mgr. 03. 08. 05 Kislingerová Marcela, JUDr. Pardubice, Smilova 401,

Zelené před.
31854 Kykal Vladimír, Mgr. 01. 10. 05 Bárta Ivo, JUDr. Praha 1, Na Příkopě 8
31802 Labajová Veronika, Mgr. 01. 09. 05 Jelínek Milan, JUDr. Hradec Králové, Dukelská 15
31741 Leimberger Michal, Mgr. 09. 08. 05 Leimberger Jaromír, JUDr. Brno, Česká 15
31718 Lemingerová Lenka, Mgr. 21. 07. 05
31820 Machalová Radka, Mgr. 06. 09. 05 Nörr Stiefenhofer Lutz, v. o. s. Praha 1, Na Příkopě 15
31943 Majerčík Radko, Mgr. 24. 10. 05 Petržela Miloslav, JUDr. Brno, Kobližná 19
31856 Mališová Kristina, Mgr. 14. 09. 05 Vlachová Petra, JUDr. Praha 1, Štěpánská 611/14
31719 Man Zdeněk, Mgr. 01. 08. 05 Němeček Radim, Mgr. Uherské Hradiště,

Josefa Stancla 151
31912 Markovská Hana, Mgr. 06. 10. 05 Mrázek Radovan, JUDr. Šumperk, Gen. Svobody 6
31872 Marsovszky Karol, Mgr. 15. 08. 05 Smolíková Lenka, Praha 1, Klimentská 10

Mgr., LL.M.
31696 Maršálek Petr, Mgr. 19. 07. 05 Novosad František, JUDr. Vsetín, Smetanova 1101
31816 Mastná Eva, Mgr. 01. 08. 05 Pantazopoulos Athanassios, Praha 2, Slavíkova 19

JUDr.
31740 Mašek David, JUDr. 08. 08. 05 Mrázek Petr, JUDr. Praha 4, Pod Klaudiánkou 4a
31944 Matějík Tomáš, Mgr. 01. 11. 05 Gregor Jiří, JUDr. Brno, Lidická 25
31672 Mičánová Martina, Mgr., Bc. 12. 07. 05 Nádravský Jan, JUDr. České Budějovice,

Rudolfovská 88-JČ lesy a. s.
31779 Miková Štěpánka, Mgr. 01. 09. 05 Mika Miroslav, JUDr. Praha 1, Národní tř. 43
31791 Mikula Vladimír, Mgr. 01. 09. 05 Jeřábek Beno, JUDr. Praha 5-Stodůlky, 

Kurzova 2375/21
31955 Minařík Aleš, Mgr. 01. 11. 05 Holas Jiří, Mgr. Praha 3, Jilmová 2684/8
31787 Minaříková Ivana, Mgr. 09. 08. 05 Vejmelka & Wünsch, v. o. s. Praha 2, Italská 27
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31829 Míšová Tereza, Mgr. 08. 09. 05 Quittová Ivana, Mgr. Nový Jičín,
Msgr. Šrámka 1183/20

31882 Mračková Blanka, Mgr. 01. 10. 05 Juráčková Alexandra, Mgr. Praha 6, Markétská 1
31775 Mruzek Andrzej, Mgr. 12. 08. 05 Sabela Janusz, Mgr. Český Těšín, Střelniční 18
31763 Navrátilová Darina, Mgr. 17. 08. 05 Zelenický František, JUDr. Praha 2, Sokolská 52
31774 Němcová Zuzana, Mgr. 18. 08. 05 Fiala Petr, JUDr. Brno-Žabovřesky, 

Mezníkova 273/13
31818 Němec Filip, Mgr. 05. 09. 05 Tomek Pavel, Mgr. Karlovy Vary, Polská 4
31684 Nešporová Lucie, Mgr. 18. 07. 05 Pajerová Vladimíra, JUDr. Praha 2, Fügnerovo nám. 3
31722 Netopil Filip, Mgr. 01. 08. 05 Svoboda Josef, JUDr. Praha 7, Poupětova 3
31896 Nezval Martin, Mgr. 27. 09. 05 Kačírek Pavel, JUDr. Praha 8-Kobylisy, 

Zenklova 230/66
31852 Nosál Ondřej, Mgr. 20. 09. 05 Aubrecht Václav, JUDr. Praha 1, V jámě 1
31849 Nováková Kristýna, Mgr. 01. 10. 05 Urbiš Marek, Mgr. Opava, Partyzánská 18
31731 Nývlt Jaroslav, Mgr. 04. 08. 05 Tuma Pavel, JUDr. Praha 2, Na Rybníčku 16
31807 Odvárka Radek, JUDr. 01. 09. 05 Bartoš Vladimír, JUDr.
31693 Paparega Jan, Mgr. 01. 08. 05 Krejčíř Vojtěch, JUDr. Most, Moskevská 12
31752 Pech Martin, Mgr. 01. 08. 05 Valenzová Alice, Mgr. Plzeň, Božkovská 15
31911 Peltrám Petr, Mgr. 10. 10. 05 Jurák Petr, JUDr. Praha 5, Dolomitova 296
31780 Pešek Martin, Mgr. 23. 08. 05 Němeček Jaroslav, JUDr. Šumperk, Blahoslavova 4
31877 Pexová Lenka, Mgr. 09. 09. 05 Korejzová & spol., v. o. s. Praha 1, Spálená 29
31742 Píbilová Renata, JUDr. 09. 08. 05 Šachta & Partners, v. o. s. Praha 5, Radlická 28/663
31808 Pihera Vlastimil, Mgr. 01. 09. 05 Kocián Alexandr, JUDr. Praha 1, Jungmannova 24
31888 Pleva Jaromír, Mgr. 01. 10. 05 Stypa Kamil, Mgr. Praha 4, Vyskočilova 1481/4
31730 Podskalská Sandra, Mgr. 04. 08. 05 Navrátilová Sáša, JUDr. Brno, Zatloukalova 35
31931 Pohanková Jana, Mgr. 17. 10. 05 Kristiánová Božena, JUDr. Třebíč, 

Leopolda Pokorného 37
31745 Pohlová Alena, Mgr. 11. 08. 05 Scholzová Renata, JUDr. Praha 2, Blanická 28/1008
31937 Pokorný Miroslav, Mgr. 20. 10. 05 Gleiss Lutz v.o.s. Praha 2, Jugoslávská 29
31890 Popelka Aleš, JUDr. 01. 09. 05 Páleník Štefan, JUDr. Pardubice, 

Masarykovo náměstí 1484
31727 Pospíšil Lukáš, Mgr. 03. 08. 05 Majer Roman, JUDr. Praha 1, Krakovská 1256/24
31736 Prokop Jiří, Mgr. 08. 08. 05 Novotný Radim, Mgr. Praha 2, Londýnská 59
31874 Průša David, Mgr. 20. 09. 05 Rejžková Jana, JUDr. Zlín, Nám. Práce 2512
31726 Přenosilová Markéta, Mgr. 03. 08. 05 Palas Jaroslav, JUDr. Praha 7, Dělnická 30
31694 Pšenicová Veronika, Mgr. 20. 07. 05 Kučera Robert, JUDr. Lázně Bohdaneč, 

Topolová 529
31891 Ptáček Michal, Mgr. 30. 09. 05 Žižka Martin, Mgr. Praha 1, Na Příkopě 15
31948 Ptáčková Kateřina, Mgr. 27. 10. 05 Maráková Jarmila, JUDr. Kroměříž, 1. máje 623
31861 Rozumek Martin, Mgr. 19. 09. 05 Behenská Lada, Mgr. Praha 4-Nusle, 

Pod Terebkou 12
31914 Řeháková Petra, Mgr. 06. 10. 05 Rak Jiří, JUDr. Kopřivnice, 

Štefánikova 58/31
31766 Řehůřek Martin, Mgr., Ing. 17. 08. 05 Řehůřková Ivana, JUDr. Brno, Bělohorská 59
31721 Řemínek David, Mgr. 01. 08. 05 Řemínek Stanislav, JUDr. Benešov, Husovo nám. 555
31932 Sázavský Aleš, Mgr. 17. 10. 05 Stypa Kamil, Mgr. Praha 4, Vyskočilova 1481/4
31921 Semeráková Eva, Mgr. 01. 09. 05 Rödl & Partner, v. o. s. Praha 1, Platnéřská 2
31676 Schmitz Radek, Mgr. 13. 07. 05 Šťovíček Jan, JUDr., Ph.D. Praha 1-Malá Strana,

Thunovská 12
31957 Schovancová Jana, 01. 11. 05 Kocián Alexandr, JUDr. Praha 1, Jungmannova 24

JUDr. et Mgr.
31669 Schüller Miroslav, Mgr. 12. 07. 05 Schüller Jiří, JUDr. Potěhy, 146
31900 Skalina Robert, JUDr. 03. 10. 05 Kučera Peter, Mgr. Praha 4, 7. května 41
31858 Sladkovský Marek, Mgr. 15. 08. 05 Hartmann Jiří, JUDr. Hradec Králové, Dukelská 15
31951 Sladký Petr, Mgr. 31. 10. 05 Kosnar Pavel, JUDr. Plzeň, Sady Pětatřicátníků 26
31776 Smejkal Michal, 22. 08. 05 Giese & Partner, v. o. s. Praha 1, Ovocný trh 8

Mgr., LL.M.
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31706 Smetana Roman, Mgr. 19. 07. 05 Advokátní kancelář Pyšný, Slezská Ostrava, Občanská 18
Weber & Partneři, v. o. s.

31768 Snopková Lucie, Mgr. 22. 08. 05 Eichinger Lukáš, Mgr. Praha 5, Plzeňská 181/183
31792 Stachová Lucie, Mgr. 01. 09. 05 Obluk Jiří, JUDr. Ostrava 1, Veleslavínova 4
31889 Stachová Veronika, Mgr. 27. 09. 05 Šopák Vlastimil, Mgr. Znojmo, Jana Palacha 954/4
31744 Strnad Michal, Mgr. 08. 08. 05 Pokorný Radek, Mgr. Praha 1, 

Karolíny Světlé 301/8
31749 Strnad Miloslav, Mgr. 08. 08. 05 Brzobohatý Brož & Honsa, Praha 1, Klimentská 1207/10

v. o. s.
31859 Stuchlíková Veronika, Mgr. 16. 09. 05 Kraus Přemysl, JUDr. Praha 1, Revoluční 1
31857 Stuchlíková Zuzana, Mgr. 14. 09. 05 Linklaters, v. o. s. Praha 1, Na Příkopě 19
31682 Suda Lubomír, Mgr. 15. 07. 05 Lebedová Edita, JUDr. Brno, Sirotkova 2b
31924 Suttner Jaroslav, Mgr. 14. 10. 05 Slapnička Karel, JUDr. Slušovice, Irbis, s. r. o., 

Jz Křiby 611
31952 Svědík Dušan, Mgr. 31. 10. 05 Kafka Petr, JUDr. Znojmo, Kovářská 6
31755 Svobodová Eva, JUDr. 12. 08. 05 Odrobina Marek, Mgr. Praha 1, Politických vězňů 19
31716 Svozil Cyril, Mgr. 01. 08. 05 Bárta Ivo, JUDr. Praha 1, Na Příkopě 8
31929 Szmuda Peter, Mgr. 17. 10. 05 Kučera Peter, Mgr. Praha 4, 7. května 41
31919 Šafránková Petra, Mgr. 07. 10. 05 Kanarek Jáchym, JUDr. Brno, Smetanova 17
31883 Šarman Jan, Mgr. 01. 10. 05 Bedroš Milan, JUDr. Brno, Kounicova 10
31697 Šedivý Pavel, Mgr. 19. 07. 05 Šedivý Pavel, JUDr. Tábor, Údolní 2997
31687 Šedivý Petr, Mgr. 19. 07. 05 Továrek Antonín, Mgr., Ing. Brno, Kobližná 47/19
31920 Šetřilová Jana, Mgr. 10. 10. 05 Císař Jaromír, JUDr. Praha 1, Dlouhá 39
31853 Ševarková Julia, Mgr. 15. 09. 05 Arzinger & Partneři, v.o.s. Praha 1, Dušní 11/8
31834 Ševčík Daniel, Mgr. 12. 09. 05 Kroft Michal, Mgr. Praha 1, Haštalská 6
31691 Ševčík Jan, Mgr. 15. 08. 05 Ševčík Jan, JUDr. Jihlava, Farní 2
31881 Ševčík Oldřich, JUDr. 19. 09. 05 Ondrůšek Jiří, Mgr. Židlochovice, nám. Míru 149
31725 Ševčíková Martina, Mgr. 02. 08. 05 Pavlíková Kateřina, JUDr. Brno, Údolní 37
31848 Šimeček Ivo, Mgr. 15. 09. 05 Kocián Alexandr, JUDr. Praha 1, Jungmannova 24
31855 Šimonová Hana, Mgr. 14. 09. 05 Bulinský Vladimír, JUDr. Brno, Třída kpt. Jaroše 13
31953 Škára Jaromír, Mgr. 01. 11. 05 Slezák Jiří, JUDr. Brno, Mezírka 1
31843 Šlapáková Pavla, Mgr. 15. 09. 05 Zilvarová Ctibor Hladký, Praha 1, 

v. o. s. Národní 41/973
31767 Šmíd Jakub, Mgr. 17. 08. 05 Slezáková Bohdana, Mgr. Brno, Gajdošova 7
31757 Šmíd Jan, Mgr. 15. 08. 05 Hartmann Jiří, JUDr. Hradec Králové, Dukelská 15
31758 Šolcová Olga, Mgr. 15. 08. 05 Kroft Michal, Mgr. Praha 1, Haštalská 6
31830 Špelda Jiří, Mgr. 09. 09. 05 Hencl Vladimír, JUDr. Náchod, 

nám. T. G. Masaryka 19
31954 Špirk Michal, Mgr. 31. 10. 05 Šachta & Partners, v. o. s. Praha 5, Radlická 28/663
31734 Špitálský Jakub, Mgr. 01. 08. 05 Jablonský Vladimír, JUDr. Praha 1, 28. října 1001/3
31908 Štauderová Eva, Mgr. 05. 10. 05 Boučková Šárka, Mgr. Brno, Novobranská 20, 

POB 260
31915 Štěrbová Michaela, Mgr. 06. 10. 05 Trnka Pavel, Mgr. Praha 2, Benátská 7
31939 Šticha Jan, Mgr. 20. 10. 05 Volopich Daniel, JUDr. Plzeň, Vlastina 23
31902 Štochl Ondřej, Mgr. 29. 09. 05 Volopich Daniel, JUDr. Plzeň, Vlastina 23
31947 Štrauchová Ilona, JUDr. 01. 11. 05 Novák Karel, JUDr. Praha 4, Při trati 1233/10
31885 Štursová Lucie, Mgr. 01. 10. 05 Janča Jiří, JUDr. Brno, Jeřábkova 5
31788 Švec Tomáš, JUDr. 01. 09. 05 Janák Stanislav, JUDr. Frenštát pod Radhoštěm,

Rožnovská 241
31870 Švíková Hana, Mgr. 19. 09. 05 Drtina Zdeněk, Mgr. České Budějovice, 

nám. Přem. Otakara II č. 39
31760 Tesárková Anna, Mgr. 29. 08. 05 Jansta Miroslav, JUDr. Praha 1, Těšnov 1
31798 Tichý Miroslav, Mgr., DiS. 31. 08. 05 Dobrohrušková Eva, JUDr. Praha 2, Mánesova 5
31737 Tomaštík Vít, Mgr. 18. 07. 05 Machálek Petr, Vyškov, Palánek 1a

JUDr., Ing., Ph.D.
31958 Topka Jiří, Mgr. 04. 10. 05 Račok Michal, JUDr. Kladno, T. G. Masaryka 108
31688 Toscherová Milada, Mgr. 19. 07. 05 Zápotočný Milan, JUDr. Jihlava, Telečská 7
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31846 Trávníček Jakub, Mgr. 12. 09. 05 Felix Roman, JUDr. Praha 5, U Nikolajky 5
31761 Trnková Lucie, Mgr. 16. 08. 05 Byzovová Martina, Mgr. Olomouc, Slovenská 12
31764 Trubač Ondřej, JUDr., LL.M.12. 08. 05 Gleiss Lutz, v. o. s. Praha 2, Jugoslávská 29
31840 Turek Roman, Mgr. 07. 09. 05 Blažek Pavel, JUDr. Brno, Poštovská 8c, 

Pasáž Alfa
31851 Turková Veronika, Mgr. 01. 10. 05 Krejčík Rudolf, Mgr. Řevnice, 

nám. Jiřího z Poděbrad 24
31769 Turoňová Denisa, Mgr. 17. 08. 05 Harmach Petr, Mgr.
31832 Tylečková Markéta, Mgr. 12. 09. 05 Neuwirthová Marcela, JUDr. Havířov-Město, 

Dělnická 1a/434
31868 Urban Tomáš, Mgr. 19. 09. 05 Brzobohatý Brož & Honsa, Praha 1, 

v.o.s. Klimentská 1207/10
31786 Urbanová Helena, Mgr. 01. 09. 05 Zeman Erik, Mgr. Praha 1, Vodičkova 36
31901 Valná Věra, Mgr. 29. 09. 05 Advokátní kancelář Muzikář, 

Odehnal,v. o. s. Brno, Havlíčkova 13
31785 Valoušková Zuzana, Mgr. 25. 08. 05 Linklaters, v. o. s. Praha 1, Na Příkopě 19
31844 Vaněk Filip, Mgr. 15. 09. 05 Pýcha Petr, JUDr. Praha 1, Bartolomějská 11
31923 Vařecha Jan, Mgr. 01. 10. 05 Randl Pavel, JUDr. Praha 1, Jáchymova 2
31922 Vašíčková Šárka, Mgr. 11. 10. 05 Petržela Miloslav, JUDr. Brno, Kobližná 19
31778 Vávra Vojtěch, Mgr. 01. 10. 05 Gleiss Lutz v. o. s. Praha 2, Jugoslávská 29
31865 Velká Kateřina, Mgr. 21. 09. 05 Jansa, Mičaník & partneři, Ostrava, Hollarova 14

v. o. s., advokátní kancelář
31940 Verdiyan Bagrat, Mgr. 03. 10. 05 Kříž Jan, Doc., JUDr. Praha 1, Dlouhá 13
31773 Veverková Darina, Mgr. 17. 08. 05 Kříž Jan, Doc., JUDr. Praha 1, Dlouhá 13
31717 Viktorinová Zuzana, 20. 07. 05 Linklaters, v. o. s. Praha 1, Na Příkopě 19

Mgr., LL.M.
31904 Vítek Radovan, Mgr. 04. 10. 05 Rybář Tomáš, JUDr. Praha 1, 

Václavské náměstí 1601/47
31935 Vlašic Roland, Mgr. 19. 10. 05 Gallivoda Jan, JUDr. Plzeň, Nerudova 5
31945 Vlk Jan, Mgr. 07. 10. 05 Drvota Přemysl, Mgr. Praha 1, Široká 36
31824 Vodstrčilová Iva, Mgr. 06. 09. 05 Strouhal Antonín, Mgr. Brno, Dvořákova 4
31866 Vondráček Ondřej, 01. 09. 05 Myška Jan, JUDr. Praha 1, V Celnici 4

Mgr., LL.M.
31828 Voříšková Romana, Mgr. 12. 09. 05 Advokátní kancelář Jareš, Praha 1, Prokopská 8

Prokeš & partneři, v. o. s.
31815 Vostrejšová Romana, Mgr. 01. 10. 05 Lžičař Josef, JUDr. Praha 8-Karlín, 

Sokolovská 24
31897 Vrána Jan, Mgr. 27. 09. 05 Vích Michael, JUDr. Praha 5, Nám. Kinských 3
31754 Vránová Adéla, Mgr. 15. 08. 05 Smolíková Lenka, Praha 1, Klimentská 10

Mgr., LL.M.
31893 Walter Jan, JUDr. 27. 09. 05 Pilc Rostislav, JUDr. Ing. Praha 4, Podjavorinské 1596
31836 Weiss Vojtěch, Mgr. 12. 09. 05 Sedláčková Běla, JUDr. Brno, Václavská 2
31712 Wiedermann Michal, Mgr. 27. 07. 05 Rašovský Tomáš, Mgr. Brno, Kotlářská 51a
31723 Yurchyková Elina, Mgr. 02. 08. 05 Krygielová Wanda, JUDr. Praha 6, Vlastina 23
31895 Zahálka Vít, Mgr. 27. 09. 05 Gallivoda Jan, JUDr. Plzeň, Nerudova 5
31670 Zajícová Kateřina, Mgr. 12. 07. 05 Tománek Richard, JUDr. Brno, Hlinky 142a
31750 Zatloukalová Monika, Mgr. 01. 09. 05 Kubíček Kolja, JUDr. Praha 4, Urbánkova 3360/47
31862 Závodný Radek, Mgr. 16. 09. 05 Vala Miroslav, JUDr. Bruntál, Dukelská 2
31899 Zedník Pavel, Mgr. 29. 09. 05 Vochalová Liliana, Mgr. Praha 2, nám. I. P. Pavlova 3
31833 Zeman Miroslav, Mgr. 12. 09. 05 Volšík Petr, Mgr. Praha 8, Sokolovská 161
31938 Zerzánová Dana, Mgr. 21. 10. 05 Hampl Vladimír, Mgr. Brno, Mendlovo nám. 1a
31700 Žatková Andrea, Mgr. 19. 07. 05 Metelka David, Mgr. Ostrava-Mar.Hory, 

28. října 875/275
31839 Žiak Martin, Mgr. 07. 09. 05 Hromádka Zdeněk, JUDr. Zlín, Rašínova 522
31903 Žíla Michal, Mgr. 03. 10. 05 Macek Radomil, JUDr., Lanškroun, Máchova 58

Macková Taťána, JUDr.
31709 Žitná Eva, Mgr. 22. 07. 05 Dobešová Martina, Mgr. Brno, Cejl 66
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b) Vyškrtnutí ze seznamu advokátních koncipientů

Reg. č. Advokátní koncipient Dne Zapsán do seznamu advokátů pod reg. č. 

30907 Abrahámek Martin, Mgr. 05. 08. 05
13628 Bartál Lubomír, Mgr. 31. 08. 05
30527 Bartl Aleš, Mgr. 31. 07. 05
30660 Bártová Šárka, Mgr. 01. 08. 05
13011 Bartůňková Andrea, Mgr. Bc. 31. 10. 05 10815
13102 Benešová Tereza, Mgr. 19. 10. 05 10817
13177 Bílková Eva, Mgr. 19. 10. 05 10816
13582 Bjalončik Martin, JUDr. 20. 10. 05 10819
13342 Bomba Marek, Mgr. 19. 10. 05 10820
13167 Bošelová Katarína, Mgr. 31. 10. 05 10821
13213 Brenka Gabriel, Mgr. 19. 10. 05 10823
12865 Brunová Markéta, JUDr. 15. 08. 05 10798
30155 Brychtová Alena, JUDr. 08. 08. 05
13085 Budín Radek, Mgr. 31. 10. 05 10824
13154 Bureček Petr, Mgr. 31. 10. 05 10826
13020 Čadová Andrea, Mgr. 31. 10. 05 10840
13495 Čapek Tomáš, Mgr. 20. 10. 05 10841
13104 Čermák Tomáš, Mgr. 31. 10. 05 10842
12643 Černecký David, Mgr. 19. 10. 05 10843
12909 Doležal Ondřej, JUDr. 19. 10. 05 10844
13189 Dub Michael, Mgr. 20. 10. 05 10845
31681 Duffková Kateřina, Mgr. 20. 07. 05
11884 Ferkl Patrik, Mgr., LL.M. 30. 09. 05
12589 Filipský Miroslav, Mgr. 31. 08. 05 10800
30004 Gajdarus Jiří, JUDr. 31. 08. 05
12846 Hájková Barbora, Mgr. 31. 08. 05 10757
31215 Hallmann Kateřina, Mgr. 05. 10. 05
13103 Hejda Jan, JUDr. 30. 09. 05 10848
13170 Hilšerová Eva, Mgr. 31. 10. 05 10849
12351 Hladký Jan, Mgr. 31. 10. 05 10850
31628 Holušová Barbora, Mgr. 09. 08. 05
12989 Hošková Monika, Mgr. 31. 10. 05 10852
30075 Hošťálek Jakub, Mgr. 30. 09. 05
30601 Hroch Jindřich, Mgr., Ing. 19. 10. 05 10853
31126 Huňa Přemysl, Mgr. 31. 08. 05
13175 Chuchút Michal, 20. 10. 05 10855

Mgr., LL.M.
13098 Jančová Martina, Mgr. 31. 10. 05 10857
13092 Janšová Marie, Mgr. 31. 10. 05 10858
11989 Jindráková Michaela, Mgr. 14. 09. 05 10801
13502 Kalabus Tomáš, Mgr. 30. 09. 05 10860
13010 Kalhousová Zuzana, Mgr. 30. 09. 05
31674 Klátil Lukáš, Mgr. 10. 08. 05
31249 Klempa Aleš, Mgr. 30. 09. 05
30722 Klvaňová Martina, Mgr. 20. 10. 05 10861
12884 Koberová Ivana, JUDr. 30. 09. 05
12747 Kohoutek František, Mgr. 31. 07. 05 10802
30976 Kohoutková Markéta, Mgr. 31. 08. 05
12362 Komárová Petra, Mgr. 30. 09. 05 10803
13174 Konečná Markéta, Mgr. 31. 10. 05 10862
30624 Kotrbatý David, Mgr. 31. 08. 05
12856 Koutný Pavel, Mgr. 19. 09. 05 10865
30230 Kováčová Lucie, Mgr. 18. 08. 05
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13263 Kozáková Jiřina, Mgr. 31. 10. 05 10864
31386 Kubalová Veronika, Mgr. 07. 10. 05
13024 Kuboň Lukáš, JUDr. 19. 10. 05 10866
12561 Kurka René, JUDr. 30. 09. 05
11664 Kutnar Rudolf, JUDr., Ing. 14. 10. 05 10828
9212 Láníčková Kateřina, Mgr. 31. 07. 05
30587 Lehký Jan, Mgr. 31. 10. 05 10869
31718 Lemingerová Lenka, Mgr. 05. 09. 05
13427 Lukešová Radana, Mgr. 31. 08. 05
13053 Máchová Michaela, Mgr. 31. 10. 05 10871
12752 Mazalová Petra, Mgr. 31. 07. 05
13141 Melis Ludvík, JUDr. 31. 08. 05
12523 Mrvová Tatiana, Mgr. 31. 10. 05 10874
31243 Navrátilová Zuzana, Mgr. 30. 09. 05
12389 Nečas Petr, Mgr. 31. 08. 05 10766
13057 Němcová Markéta, Mgr. 19. 10. 05 10875
12954 Nováková Dagmar, Mgr. 20. 10. 05 10876
31807 Odvárka Radek, JUDr. 30. 09. 05
12619 Ondráček Lukáš, Mgr. 31. 08. 05
13042 Pastrňák Radim, Mgr. 31. 10. 05 10880
12952 Payer Jiří, Mgr. 19. 10. 05 10881
13058 Pečenka Roman, Mgr. 31. 10. 05 10882
12855 Petrášová Gabriela, Mgr. 14. 08. 05
12919 Píchová Vladimíra, Mgr. 24. 10. 05 10884
13146 Plajner Marek, Mgr. 31. 10. 05 10888
13219 Pohovejová Martina, Mgr. 31. 07. 05
13160 Poljaková Milena, 30. 10. 05 10831

Mgr., LL.M.
13046 Potěšil Tomáš, Mgr. 31. 10. 05 10886
13045 Princ Filip, JUDr. 31. 10. 05 10887
13068 Reichmann Vít, Mgr. 31. 08. 05 10808
12558 Ruiderová Dita, Mgr. 20. 10. 05 10891
13269 Řezníček David, Mgr. 30. 09. 05 10892
13584 Říha Pavel, Mgr. 15. 10. 05 10893
13002 Salačová Michaela, Mgr. 31. 10. 05 10863
13022 Sedláček Tomáš, Mgr. 31. 10. 05 10894
13603 Schönbach Jiří 31. 10. 05 10895
13380 Sigmund Jakub, Mgr. 31. 10. 05 10896
30839 Slabý Martin, Mgr. 12. 07. 05
12928 Sodomková Jaroslava, 31. 07. 05 10783

Mgr., Ing.
12978 Steidl Jakub, Mgr. 31. 10. 05 10898
12784 Steidlová Jana, Mgr. 25. 09. 05
13070 Střelec Karel, JUDr. 31. 10. 05 10900
12566 Stupka Michal, Mgr. 31. 07. 05 10794
13034 Svačinová Markéta, Mgr. 31. 10. 05 10901
31070 Šebesta Karel, Mgr. 30. 09. 05 10903
12927 Šenkýř Martin, Mgr. 20. 10. 05 10904
13071 Šerá Michaela, JUDr. 31. 10. 05 10905
10385 Ševčík Oldřich, JUDr. 31. 07. 05
12615 Šinfeld Miloslav, Mgr. 21. 10. 05 10906
31634 Štekl Jan, Mgr. 31. 07. 05
31241 Šuhaj Petr, Mgr. 26. 08. 05
12948 Tomolová Libuše, Mgr. 31. 07. 05 10727
12886 Tošner Ondřej, JUDr. 31. 07. 05 10728
31769 Turoňová Denisa, Mgr. 05. 09. 05
30850 Tuza Tomáš, Mgr. 31. 08. 05
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12767 Uher Jakub, Mgr. 31. 08. 05 10812
12947 Váchová Martina, Mgr. 16. 08. 05 10811
30721 Vanická Pavlína, Mgr. 30. 09. 05
30447 Veber Pavel, Mgr. 31. 07. 05
12763 Vokroj Jan, Mgr. 31. 07. 05
30847 Vostrý Michal, JUDr., MBA 31. 07. 05
12966 Zlatohlávek Zdeněk, Mgr. 31. 10. 05 10911

c) Pozastavení výkonu právní praxe advokátního koncipienta

Reg. č. Advokátní koncipient Dne

30625 Čechová Magda, Mgr. 15. 07. 05
30860 Čopová Petra, Mgr. 03. 09. 05
30705 Josková Lucie, Mgr. 01. 11. 05
30038 Krčálová Sylva, Mgr. 28. 07. 05

d) Zrušení pozastavení výkonu právní praxe advokátního koncipienta

Reg. č. Advokátní koncipient Dne

12713 Černošková Martina, Mgr. 31. 07. 05
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